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ПРЕДИСЛОВИЕ

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отражает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставление библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому языкознанию, теоретическому описанию отдельных языков, международному научному сотрудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах. 

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов: монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии из непериодических и продолжающихся сборников, журналов и иных сериальных изданий, библиографические и справочные издания. Библиографическая информация о рукописях, депонированных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом указателе «Депонированные научные работы».

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, заголовок библиографической записи и библиографическое описание.  Заголовок библиографической записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила составления», библиографическое описание – по ГОСТ 7.1 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного автора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, то заголовок библиографической записи не применяется. Слова и словосочетания в библиографической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».

Группировка библиографических записей осуществляется по рубрикатору Автоматизированной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с рубрикатором Государственной автоматизированной системы научно-технической информации (ГАСНТИ).

Каждый номер библиографического указателя снабжен вспомогательными именным и предметным указателями. Вспомогательный именной указатель содержит перечень личных имен, упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, приведенные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном предметном указателе, содержащем перечни названий предметов, их свойств, отношений и персоналий.

«Содержание» строится в соответствии с рубрикатором АИСОН, полнота соответствия рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.

Библиографический указатель «Языкознание» рассчитан на ученых-лингвистов, преподавателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или прикладного языкознания, а также может быть использован в библиографической и справочной работе научных библиотек и информационных центров.
	


А16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ

А1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ

А160105 СБОРНИКИ

1

Инновационные процессы в лингводидактике : сб. науч. тр. / Воронеж. гос. техн. ун-т. – Воронеж, 2017.

    Вып. 14 / отв. ред. В.А.Федоров. – 164 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

2

Когнитивно-дискурсивные исследования в языке и речи / Куб. гос. ун-т; Под ред. Катерминой В.В. – Краснодар, 2017. – 139 с.: схем. – Библиогр. в конце гл.

     Статьи об отдельных категориях дискурса (на материале русского, английского и французского языков).

3

Ментальные аспекты русской филологии / Гончарова Т.В. [и др.]; / Липец. гос. пед. ун-т им. П.П.Семенова-Тян-Шанского, Ин-т филологии. Каф. рус. яз. и лит. – Липецк, 2017. – 206 с. – Библиогр. в конце ст.

     Язык русского народа с точки зрения национальной ментальности.

4

Слово. Грамматика. Речь / МГУ им. М.В.Ломоносова. Филол. фак. – Москва: МАКС Пресс, 2017.

    Вып. 18 : Сборник научно-методических статей по преподаванию РКИ / Отв. ред.: Чагина О.В. – 418 с. – Рез. англ. Библиогр. в конце отд. ст.

5

Язык. Сознание. Коммуникация / Моск. гос. ун-т им. М.В.Ломоносова, филол. фак., Рос. акад. наук, Ин-т языкознания. – Москва: МАКС Пресс, 2017.

    Вып. 57 : [Сборник научных статей к юбилею профессора Е.Г.Беляевской] / Отв. ред.: В.В.Красных, А.И.Изотов. – 295 с., 1 л. портр.: ил. – Список основных науч. публ. Е.Г.Беляевской: с. 283-291. - Рез. англ. -  Библиогр. в конце ст.

6

Языковая личность: аспекты изучения: Сб. науч. ст. памяти члена-корреспондента РАН Ю.Н.Караулова / Ин-т рус. яз. им. В.В.Виноградова РАН. Науч. шк. «Рус. яз. личность»; Под ред. Ружицкого И.В., Потёмкиной Е.В. – Москва: МАКС Пресс, 2017. – 427 с., 1 л. портр. - Рез. англ. Библиогр. в конце ст.

А160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ ЯЗЫКОЗНАНИЯ

7

Алпатов В.М. Фонетика и фонология / В.М. Алпатов // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – Москва, 2016. – Т. 75, № 6. – С. 19-23. – Рез. англ. – С. 19-23.

     Развитие фонетики и фонологии с середины 19 в. до наших дней.

8

Базылев В.Н. Почему трудно стать лингвистом-теоре​тиком / В.Н. Базылев // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 2017. – № 1 – С. 43-49. – Рез. англ. 

     Историографическая рефлексия проблемы «идеологичности» отечественной филологии. Современная актуализация вопросов языковой политики. Авангардные направления современной отечественной филологии.

9

Златева Ж. Диалектический подход към езика в теорията за книжовните езици на Пражкия лингвистичен кръжок / Жанета Златева // Бълг. ез. – София, 2017. – Г. 64, кн. 2. – С. 84-90. – Рез. англ. _ Библиогр.: с. 89-90.

10

Казанский Н.Н. Антуан Мейе в истории лингвистических идей : (К 150-летию со дня рождения) / Н.Н. Казанский, Н.Л. Сухачев // Рус. яз. в шк. – Москва, 2016. – № 11. – С. 70-74.

     Вклад А.Мейе в обновление идей и развитие методов сравнительно-исторического изучения индоевропейских языков. Расхождение с общелингвистическими взглядами Ф. де Соссюра.

11

Капанадзе М.Д. Научный вклад древних мыслителей в изучение этимологии слов / М.Д. Капанадзе // Научный вклад Греции в развитие современных социальных технологий. – Пятигорск, 2017. – С. 52-55. – Рез. англ.

12

Науменко С.В. Хроника орфографической работы послереформенного периода (1917-1936 гг.) / С.В.Науменко // Рус. яз. в шк. – Москва, 2017. - № 10. – С. 70-76. – Библиогр.: с. 75-76.

13

Никитин О.В.  [Рецензия] / О.В. Никитин // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – Москва, 2017. – Т. 76, № 4. – С. 59-61. – Рез. на кн.:. Из истории московской лингвистики: Сб. науч. статей и материалов. - / Отв. ред. Алпатов В.М. – М., 2016. – 572 с.

14

Переверзева С.И.  О семинаре по невербальной семиотике / С.И. Переверзева, Л.А. Хесед // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 2016. – № 9. – С. 24-31.

     Создан Г.Е. Крейдлиным.

15

Рахилина Е.В.  Истории науки // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 2016. – № 9. – С. 14-23.

     История Отдела семиотики ВИНИТИ и роли Г.Е.Крейдлина в его жизни.

16

Стекольщикова И.В.  Натуралистическая концепция языка И.И. Срезневского / И.В. Стекольщикова // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер.: Лингвистика = Bull. of the Moscow state regional univ. Ser.: Ling. – Москва, 2016. – № 5. – С. 22-30. – Рез. англ.

17

Стекольщикова И.В.  Отголоски гегельянской философии в научном творчестве лингвистов натуралистического направления / И.В. Стекольщикова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 363-373. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 372-373.

     А.Шлейхер,Ф.М.Мюллер, А.Овелак, У.Д.Уитни и философия Г.В.Ф.Гегеля.

18

Тодо Нанао.  Теории «живого слова» и «музыки речи» в первой трети ХХ века: учёные – идеи – научные школы / Тодо Нанао // Казанская наука. – Казань, 2017. – № 3. – С. 52-55. – Рез. англ.

19

Beck D.  The contribution of a century of Americanist studies to historical lingustics / David Beck // Intern. j. of Amer. ling. – Chicago, 2017. – Vol. 33, № 3. – P. 447-466. – Bibliogr.: p. 459-466.

     Вклад исследований в области генетической классификации индейских языков в историческую лингвистику последнего столетия.

20

Walczak B.  General linguistics at Poznań University / Bogdan Walczak // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 43-52. - Bibliogr.: p. 49-52.

     Вклад Познаньского лингвистического кружка в общую лингвистику.

А16010971 ПЕРСОНАЛИЯ

21

Анисимова Н.П.  Антропология К. Леви-Стросса как зеркало пражской фонологии / Н.П.Анисимова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver stste univ. Ser.: Philology. – Тверь, 2016. - № 4.- С. 7-10.

22

Асадзума Э.  Понятие «децентрации» во взглядах Р.О.Якобсона на коммуникативную теорию / Э.Асадзума // Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. – С. 350-364.

     Публикуется в новой редакции по изд. Acta linguistica. 2008, № 2. С. 79-89.

23

Астахина Л.Ю.  Константин Федорович Калайдович и издание русских рукописей / Л.Ю. Астахина // Рус. яз. в шк. – Москва, 2017. – № 9. – С. 65-71.

24

Ахмедов Г.И.  Памяти профессора А.Г. Гюльмагомедова / Г.И. Ахмедов, Т.И. Магомедова // Вест. Дагестан. гос. ун-та. Сер. 2, Гуман. науки = Herald of Dagestan state univ. Ser. 2, Human. sciences. – Махачкала, 2016. – Т. 31, вып. 2. – С. 93-94.

25

Ахутина Т.В.  Роман Якобсон и развитие русской нейролингвистики / Т.В.Ахутина //Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. - С. 296-320.

     Публикуется в сокращении по изданию: Роман Якобсон. Тексты, документы, исследования. М.: РГГУ, 1999. - С. 332-401.

26

Баран Х.  Избранная библиография трудов Р.О. Якобсона и литературы о нем / Х. Баран // Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. – С. 466-569.

27

Баран Х.  Хроника основных событий жизни и творчества Р.О. Якобсона / Х. Баран // Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. – С. 446-465.

28

Во Л.  О языке: жизнь, труды, влияние Романа Якобсона / Л. Во, М. Монвил-Бёрстон // Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. – С. 13-81.

     Сокращенный перевод предисловия к книге: Jakobson R. Selected writings I.... Third edition. Berlin, N.Y., 2002. – P. V – LXIII.

29

Во Л.  Работая с Романом Якобсоном: «Звуковая форма языка» / Л. Во // Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. – С. 411-430.

     Воспоминания о совместной работе с Р.Якобсоном над книгой: Jakobson R., Waugh L. The sound shape of language ( London, 1979); обзор деятельности Фонда Романа Якобсона в MIT.

30

Гаспаров Б.  Футуризм и фонология / Б. Гаспаров // Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. – С. 270-295.

     Идеи русских футуристов как скрытый импульс фонологических идей Р.Якобсона. Авторская русская версия, не являющаяся буквальным переводом статьи: Gasparov B. Futurism and plonology (Cahiers de l’ILSL, 1997, № 9, P. 109-129).

31

Гринцер Н.П.  Языковая теория Р.О. Якобсона на фоне античной семиотики / Н.П. Гринцер // Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. – С. 205-218.

     Публикуется с незначительными дополнениями по изданию: Роман Якобсон. Тексты, документы, исследования. М.: РГГУ, 1999.- С. 372-381.

32

Золян С.Т.  Языковые функции: возможные расширения модели Романа Якобсона / С.Т. Золян // Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. – С. 380-392.

     Публикуется с незначительными изменениями по изд.: Роман Якобсон. Тексты, документы, исследования. М.: РГГУ, 1999, С. 638-647.

33

Иванов В.В.  Звук и значение в концепции Романа Якобсона / Вяч. Вс. Иванов // Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. – С. 246-269.

     Публикуется по изданию: Роман Якобсон. Тексты, документы, исследования. М.: РГГУ, 1999. С. 219-253.

34

Коницкая Е.  К 170-летию И.А. Бодуэна де Куртенэ // Slavistica Vilnensis. – Vilnius, 2015. – T. 60. – S. 299-306. – Рез. англ.

35

Корнева В.В.  Памяти Владимира Тихоновича Титова (09.08.1951 – 26.09.2016) // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 172-173.

36

Кронгауз М.А.  О структуральнейшем из лингвистов / М.А. Кронгауз // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 2016. – № 9. – С. 9-13.

     К семидесятилетию Г.Е.Крейдлина.

37

Куделин А.Б.  Член-корреспондент РАН Дмитрий Владимирович Фролов : (к 70-летию со дня рождения) / А.Б. Куделин // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – Москва, 2016. – Т. 75, № 6. – С. 76-77.

38

Культурология, филология, искусствоведение: актуальные проблемы современной науки : сб. ст. по материалам I междунар. науч.-практ. конф. – Новосибирск : СибАК, 2017.

    № 1 (1) : Август 2017 г. / отв. ред. Васинович М.А. – 80 с. : табл. – Рез. англ. - Библиогр. в конце ст.

     «Филология»: с. 10-80.
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90

Фольклор палеоазиатских народов : материалы II междунар. науч. конф. (г.Якутск, 21-25 нояб. 2016 г.) / Музей музыки и фольклора Якутии, Ин-т гуманит. исслед. и проблем малочисл. народов Севера Сиб. отд-ния Рос. акад. наук; отв. ред. А.Н.Алексеев. – Якутск : РИО медиа-холдинга, 2017. – 400 с., [8] л. цв. ил. : схема, нот. – Часть текста англ. – Библиогр. в конце ст.

     «Фольклор и языки палеоазиатских народов»: с. 244-400.

91

Экология языка : сб. ст. X междунар. науч. конф., г.Пенза, 25 апр. 2017 г. / Пенз. гос. ун-т, Пед. ин-т им. В.Г. Белинского, Центр экологии рус. яз.; под ред. Е.Н. Сердобинцевой. – Пенза : ПГУ, 2017. – 284 с. : ил. – Часть текста англ., пол. – Рез. англ., пол. – Библиогр. в конце ст.

92

Язык и литература: проблемы теории и практики : материалы Междунар. науч.-практ. конф., 29 окт. 2015 г. / Рос. акад. наук, Даг. науч. центр, Ин-т яз., лит. и искусства им. Г.Цадасы, Даг. гос. пед. ун-т, фак. начальных классов, каф. теорет. основ и технологий нач. языкового образования; отв. ред. Магомедов М.И.; сост. Гасанова С.Х. [и др.]. – Махачкала, 2016. – 422 с. - Библиогр. в конце отд. ст.

93

Язык и мышление: психологические и лингвистические аспекты : материалы XVII-й междунар. науч. конф. (Орехово-Зуево, 17-19 мая 2017 г.) / Гос. гуманит.-технол. ун-т [и др.]; отв. ред. А.В.Пузырев. – Москва; Орехово-Зуево, 2017. – 184 с. : ил. – Библиогр. в конце отд. ст.

94

Языковые контакты народов Поволжья Х: актуальные проблемы нормативной и исторической фонетики, грамматики, лексикологии и стилистики : сб. ст. / Удм. гос. ун-т [и др.]; сост. и отв. ред. М.А.Самарова. – Ижевск : Удм. ун-т, 2017. – 435 с. : карты, табл. - Рез. англ. - Библиогр. в конце отд. ст.

     Материалы одноименного Международного симпозиума (Ижевск, 17-19 мая 2016 г.).

95

Languages and cultures in the world of today : proceedings of the III Intern. conf. of students, postgraduate students and young researchers (Taganrog, oct. 25-26, 2017) / Southern Federal University [et al.]; ed. team I.I.Danilova [et al.]. – Rostov-on-Don; Taganrog : Publishing House of Southern Federal University, 2017. – 286 p. – Часть текста рус. – Библиогр. в конце ст.

А1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ

А162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ

А16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ

96

Добрикова К.А.  Язык как барьер к межкультурному общению // Вестн. Челябин. гос. ун-та, Филологические науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2015. – Вып. 98, № 27 (382). – С. 73-76. – Рез. англ.

97

Иванова В.И.  Лингвистика речевого общения / В.И. Иванова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 43-46. – Рез. англ.

98

Колшанский Г.В. Коммуникативная функция и структура языка / Г.В.Колшанский. – Изд. 4-е. – Москва : ЛЕНАНД, 2018. – 175 с. – (Лингв. наследие ХХ века).

     Функционирование языковых единиц в процессе речевого общения.

99

Коммуникативное поведение человека. Вербальные и невербальные составляющие / Иван. гос. ун-т, лаб. коммуникатив. поведения человека; отв. ред. Е.А.Вансяцкая. – Иваново : ЛИСТОС, 2017. – 196 с. : ил.  – Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст.

     Коллективная монография, порсвященная юбилею проф. Ф.И.Карташковой.

100

Плотникова С.Н.  Коллективная когниция в парламентской коммуникации / С.Н. Плотникова, Л.В. Кузнецова // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 76-82. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 81.

101

Попова Т.Г.  Метафора в межкультурной коммуникации / Попова Татьяна Георгиевна, Мингалева Ольга Викторовна, Аникеева Ирина Годерзовна // Вестн. Костром. гос. ун-та = Vestnik of Nekrasov Kostroma state univ. – Кострома, 2016. – Т. 22, № 5. – С. 188-190. – Рез. англ.

102

Штеба А.  Интержанровая специфика доводов к пафосу / А. Штеба // Филология и культура = Philology a. culture. – Казань, 2016. – № 3 (45). – С. 62-67. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 66-67.

     На примере нарушений тональности официально-делового общения и включения в него речевых жанров бытового общения.

103

Ferreiro Vázquez Ó.  De la comunicación no verbal al acto de mediación: el habitus en interpretación durante la conquista de América // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3757. – Estudiós hisp., № 24. – P. 37-48. – Рез. англ.

     Языковая и невербальная коммуникация завоевателей с индейцами в 16 в.; в т. ч. вопросы перевода.

А16210747 ЗНАКОВОСТЬ ЯЗЫКА

104

Катаев А.О.  Языковой знак как категория философии, лингвистики и переводоведения / А.О. Катаев // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Теория яз. Семиотика. Семантика = Bull. of People's friendship univ. of Russia. Ser.: Theory of lang. Semiotics. Semantics. – Москва, 2016. – № 4. – С. 17-25. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 24-25.

А16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА

105

Адерихин Р.Н.  Философско-исторические и теоретико-методологические аспекты развития категории языка и его институтов / Адерихин Р.Н. // О-во: философия, история, культура = Soc.: philosophy, history, culture. – Краснодар, 2016. – № 11. – С. 50-53. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 52-53.

106

Опарина О.И.  Феномен знания : философия vs. Язык / О.И. Опарина // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 2017. – № 1 – С. 3-8. – Рез. англ.

     Трактовка понятия «знание» в философии и семантика соотносимых единиц языка. Семантика глагола «know» и существительного «knowledge» в диахронии.

107

Перфилова Т.Б.  «Назад в будущее». Ф.И.Буслаев: опыт изучения картины мира человека архаических и древних обществ / Т.Б.Перфилова: Яросл. гос. пед. ун-т им. К.Д.Ушинского. – Ярославль: РИО ЯГПУ, 2017. – 506 с. – Библиогр.: с. 488-504.

108

Радбиль Т.Б.  Язык и мир: Парадоксы взаимоотражения / Ин-т языкознания РАН, Нац. исслед. Нижегор. гос. ун-т им. Н.И.Лобачевского. – Москва: ЯСК, 2017. – 591 с. – (Язык. Семиотика. Культура). – Рез. англ. Библиогр.: с. 560-572. Указ.: с. 573-589.

     Исследования по философии естественного языка.

109

Терехина М.И.  Проблема суждений в философии языка / М.И. Терехина // Вестн. Вят. гос. гуманит. ун-та. – Киров, 2016. – № 10. – С. 22-27. – Рез. англ.

А16210765 ПРОИСХОЖДЕНИЕ ЯЗЫКА

110

Ражева Е.С.  Аналитический обзор основных направлений изучения фоносемантической системы языка / Е.С. Ражева // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер.: Лингвистика = Bull. of the Moscow state regional univ. Ser.: Ling. – Москва, 2016. – № 5. – С. 12-21. – Рез. англ.

111

Фриауф В.А.  О начале языка / Фриауф Василий Александрович // Изв. Сарат. ун-та. Н.С. Сер.: Философия. Психология. Педагогика. – Саратов, 2016. – Т. 16, вып. 3. – С. 292-296. – Рез. англ.

А16210775 МЕТАЯЗЫК И ТЕРМИНОЛОГИЯ ЛИНГВИСТИКИ

112

Жилина Ю.С.  Толкование термина «синкретизм» и соотношение его с другими явлениями лингвистики / Ю.С. Жилина // Вестн. Вят. гос. гуманит. ун-та. – Киров, 2016. – № 9. – С. 90-93. – Рез. англ.

113

10000Иванников Е.Б.  Языковая рефлексия: от метатекста к рефлексиву / Е.Б. Иванников // Проблемы истории, филологии, культуры. – Москва [и др.], 2017. – № 1 (55). – С. 337-347. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 344-345.

115

Лемов А.В.  Родовой признак понятия «лексическое значение слова» как отражение его онтологических характеристик / А.В. Лемов // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 204-211. – Рез. англ.

     На материале русскоязычной лингвистической терминологии.

116

Чиркова Е.Б.  К проблеме термина "имплицитный" / Е.Б. Чиркова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 234-237. – Рез. англ.

     На материале словаря-конкорданса.

А162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ

117

Казанский Н.Н.  Эксперимент как метод в поэзии, поэтике и науке о языке / Н.Н. Казанский // Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. – С. 321-330.

     Главным образом на материале творчества В. Хлебникова и сочинений Л.В.Щербы. (Ранее опубликовано в изд.: Роман Якобсон. Тексты, документы, исследования. М.: РГГУ, 1999, с. 826-832).

118

Стекольщикова И.В.  Натуралистическое переосмысление гумбольдтианских взглядов на классификацию языков Максом Мюллером / И.В. Стекольщикова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 3. – С. 70-77. – Рез. англ.

119

Stachowski M.  Non-Indo-European languages in modern language groupings in Europe (some questions concerning methodology and criteria in Eurolinguistics) / Marek Stachowski // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. –  Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 107-117. – Bibliogr.: p. 115-117.

     Некоторые методологические вопросы, возникающие в связи с изучением неиндоевропейских языков современной Европы.

А16212125 СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ

120

Woodhouse R.  On the reality of the laryngeal theory: a response to Witold Mańczak / Robert Woodhouse // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – P. 3-32. – Bibliogr.: p. 30-32.

     Критическая оценка ряда положений и противоречий ларингальной теории.

А1621212525 ОБРАЗОВАНИЕ И РАЗВИТИЕ ЯЗЫКА

А162121252531 ДИВЕРГЕНЦИЯ И КОНВЕРГЕНЦИЯ

121

Irslinger B.  Standart Average European and the Western fringe – a reconsideration / Britta Irslinger // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – P. 33-88. – Bibliogr.: p. 79-88.

     Конвергенция языков европейского ареала в процессе их исторического взаимодействия.

А162121252541 ЯЗЫКОВЫЕ СОЮЗЫ И КОНТАКТЫ

122

Ван Кэвэнь.  Языковые контакты Китая и России / Ван Кэвэнь // Учен. зап. Забайк. гос. ун-та. Сер.: Философия, культурология, социология. – Чита, 2016. – Т. 11, № 3. – С. 62-67. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 66.

     Русско-китайский пиджин.

123

Витковская Л.В.  Специфика функционирования в русском и английском языках терминов из китайского языкознания / Л.В. Витковская, Н. Дань. // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 127-130. – Рез. англ.

124

Зыкин А.В.  Влияние билингвизма на состояние языковых систем русского и тюркских языков Южной Сибири / А.В. Зыкин // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 387-398. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 397-398.

     На материале алтайского, хакасского, тувинского и шорского языков.

125

Кузьменко Ю.К.  Еще раз о возможности саамского влияния на скандинавские языки / Ю.К. Кузьменко // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 14, вып. 1. – С. 43-58. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 55-57.

126

Перехвальская Е.В.  [Рецензия] / Елена Всеволодовна Перехвальская // Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 2017. – № 5. – С. 142-152. – Рец. на кн.: Aboh E.O. The emergence of hybrid grammars : Language contact and change. – Camridge, 2015. – xviii + 346 p.

     Возникновение гибридной грамматики: языковые контакты и изменения.

127

Сельвесюк Н.Л.  Мексикано-американский спэнглиш: понятие, генезис и особенности / Сельвесюк Н.Л. // Язык и личность в поликультурном пространстве. – Севастополь, 2017. – С. 205-210. – Библиогр.: с. 209-210.

128

Чиварзина А.И.  Круглый стол «Балканский дейксис и балканские (языковые) жесты» // Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 2016. – № 6. – С. 155-157.

     Институт славяноведения РАН (Москва), 29 марта 2016 г.

129

Pusztay J.  Cenrtal Europe as a landscape of convergence / János Pusztay // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 85-106. – Bibliogr.: p. 104-106.

Общие черты неиндоевропейских языков Центральной Европы.

А16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ

130

Алтынбекова Г.К.  Повелительное наклонение глагола в русском и казахском языках / Алтынбекова Г.К. // Вестник Московской международной академии. – Москва, 2017. - № 2/2016 - № 1/2017. – С. 116-121. – Рез. англ.

131

Шлуинский А.Б.  [Рецензия] / Андрей Болеславович Шлуинский // Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 2017. – № 5. – С. 153-158. – Рец. на кн.: Aspectuality and temporality : Descriptive and theoretical issues. – Amsterdam, 2016. – 740 p.

А16212141 СТРУКТУРНАЯ ЛИНГВИСТИКА

133

Лютикова Е.А.  Конфигурационный падеж в параметрической модели / Екатерина Анатольевна Лютикова // Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 2017. – № 5. – С. 92-122. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 119-122.

А16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ АКТОВ

134

Корпоративная коммуникация в России: дискурсивный анализ / отв. ред. Т.А.Милёхина, Р.Ратмайр. – Москва : ЯСК, 2017. – 630 с. – (Studia Philologica). - Рез. англ. - Библиогр.: с. 537-591. – Алф. указ.: с. 625-630.

     Монография международного коллектива австрийских и российских учёных.

135

Кудрявцева А.Ю.  Влияние режима диалоговедения на реализацию коммуникативной стратегии доминирования / А.Ю. Кудрявцева // Унив. науч. журн. = Humanities a. science univ. j. – Санкт-Петербург, 2016. – № 23. – С. 135-141. – Рез. англ.

     Речевое взаимодействие в режиме ток-шоу.

А16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА

136

Вьюркова Е.В.  Понятие дискурса в лингвистике : формальный и функциональный подходы / Е.В. Вьюркова // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер.: История и филология = Bull. of Udmurt univ. Ser.: History. Philology. – Ижевск, 2016 – Т. 26, вып. 5 – С. 63-67. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 66-67.

137

Коновалова Т.А.  Текст и коммуникация / Т.А. Коновалова // Унив. науч. журн. = Humanities a. science univ. j. – Санкт-Петербург, 2016. – № 23. – С. 121-127. – Рез. англ.

     Интерактивный подход к тексту коммуникации: важнейшие существенные характеристики. 

138

Ласкова М.В.  Современный экономический дискурс как объект когниции и интерпретации / М.В.Ласкова, Е.С.Сергиенко; Юж. федер. ун-т. - Ростов-на-Дону; Таганрог, 2017. – 82 с. : схема. – Библиогр.: с. 66-82.

     На материале английского и русского языков.

139

Лукин В.А.  Текст и не-текст в аспекте «осмысленность vs.бессмысленность» / В.А. Лукин // Языковая личность: аспекты изучения: Сб. науч. ст. памяти члена-корреспондента РАН Ю.Н. Караулова. – Москва, 2017. – С. 178-196. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 195-196.

     Семиотические, коммуникативные и психологические аспекты текста.

140

Троицкая М.А.  Культурно-исторические факторы выделения единицы интертекста / М.А. Троицкая // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 158-164. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 163-164.

141

Художественно-публицистический дискурс и религия в кросс-культурной перспективе / Л.С.Сорокина [и др.]; Под ред. Н.С.Найденовой; Рос. ун-т дружбы народов. – Москва, 2017. – 98 с. - Библиогр.: с. 89-97.

     Взаимодействие художественного, публицистического и религиозного дискурсов на материале литературных произведений и текстов проповедей  (на русском, английском, французском и испанском языках).

142

Шуверова Т.Д.  Лингвосемиотические основы вторичного текстообразования / Шуверова Т.Д. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 2 (28). – С. 222-225. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 225.

     Цитирование, перифраз, моделирование.
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Агранат Т.Б.  [Рецензия] // Родной яз. – Москва, 2016. – № 1 (4). – С. 188-193. – Рец. на кн.: Языковая политика в контексте современных языковых процессов. / Отв. ред. А.Н. Биткеева. – Москва, 2015. – 472 с.

144

Аркалова М.А.  Языковая репрезентация концептов «Zeit» и «время» в современной публицистике / М.А. Аркалова // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер.: История и филология = Bull. of Udmurt univ. Ser.: History. Philology. – Ижевск, 2016 – Т. 26, вып. 5 – С. 89-97. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 96-97.

145

Бахор Т.А.  Региональные гимны как форма актуализации основных маркеров идентичности в локальном тексте / Бахор Т.А., Зырянова О.Н., Мазуова Н.А. // Соврем. исслед. соц. проблем = Mod. research of social problems. – Красноярск, 2016. – № 3-2 (27). – С. 105-119. – Рез. англ.

     Характеристика процесса региональной самоидентификации, отраженной в лирических произведениях, созданных самодеятельными поэтами и музыкантами. На материале гимнов малых городов, районов, учреждений и организаций Приенисейской Сибири.
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Борисова Н.В.  Языковые территориальные режимы в этнических федерациях / Н.В. Борисова // Вестн. Перм. ун-та. Сер.: Политология. – Пермь, 2016. – № 4. – С. 94-115. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 109-115.

     На примере Валлонии и Фландрии в Бельгии, Квебека в Канаде, Республики Сербской и Федерации Боснии и Герцеговины в Боснии и Герцеговине и др.

147

Бородина Л.С.  Политика языковой адаптации мигрантов в этнических автономиях европейских государств / Л.С. Бородина // Вестн. Перм. ун-та. Сер.: Политология. – Пермь, 2016. – № 4. – С. 116-133. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 125-133.

     На примере Бельгии, Испании, Великобритании и Северной Ирландии. 
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Веккессер М.В.  Проявление региональной самоидентификации автора в поэтическом дискурсе / Веккессер М.В. [и др.] // Соврем. исслед. соц. проблем = Mod. research of social problems. – Красноярск, 2016. – № 3-2 (27). – С. 120-134. – Рез. англ.

149

Величко А.А.  Цветовые предпочтения в аспекте этнокультурной толерантности личности / А.А. Величко // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 3. – С. 117-124. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 123-124.

     Функциональная и прагматическая нагрузка колоративов.

150

Денисов К.М.  Мировая культура в лексикографическом пространстве / К.М. Денисов // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 156-159. – Рец. на кн.: Life beyond dictionaries / ed. by Olga M. Karpova, Faina I. Kartashkova. – Cambridge, 2015. – 220 p.
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Зорина Е.В.  Воздействие факторов глобализации и информатизации на особенности кодификации языковых смыслов / Зорина Елена Владимировна, Омарова Лейла Бунияминовна // Ист., филос., полит. и юрид. науки, культурология и искусствоведение. Вопр. теории и практики = Hist., philos., polit. a. law sciences, culturology a. study of art. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 12 (74). ч. 2. – С. 69-73. – Рез. англ.

     Упрощение и сужение значений языка в качестве кодирования его смыслов в современном обществе.

152

Киклевич А.К.  Языковая картина мира как проблема антропологической лингвистики / А.К. Килевич // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 2017. – № 1 – С. 9-16. – Рез. англ. 

153

Ковалева Т.В.  Влияние билингвальных процессов на формирование русской средневековой культуры / Т.В. Ковалева // Филология и человек. – Барнаул, 2016. – № 4. – С. 97-108.

     Русско-греческий и русско-скандинавский билингвизм. Межкультурная коммуникация и византизация Руси.

154

Маклакова Е.М.  Языковая ситуация в сфере образования: опыт бывшей колонии Франции (Французская Гвиана) / Е.М. Маклакова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 3. – С. 255-260. – Рез. англ.
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Мустайоки А.  Феномен актуального слова 2015 года / Арто Мустайоки, Харри Вальтер, Ирина Вепрева // Quaestio Rossica. – Екатеринбург, 2016. – Vol. 4, № 4. – С. 121-133. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 131-133.

     Российский проект на фоне общей характеристики финских и немецких списков «слов года».

156

Палкин А.Д.  Индивидуализм и коллективизм как значимые элементы лингвокультуры / Палкин А.Д. // Вестник Московской международной академии. – Москва, 2017. - № 2/2016 - № 1/2017. – С. 198-205. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 205.

     В частности, индивидуалистский характер современной русской лингвокультуры.
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Пушина Н.И.  Особенности авторского восприятия «чужой» культуры и ее манифестации в языке : время, место, события, люди / Н.И. Пушина // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер.: История и филология = Bull. of Udmurt univ. Ser.: History. Philology. – Ижевск, 2016 – Т. 26, вып. 5 – С. 68-76. – Рез. англ.

     Сравнение лексики, используемой для описания британской жизни и реалий, в путевых заметках Н.М.Карамзина (18 в.), с лексикой схожего по тематике сочинения американского писателя Б.Брайсона (B.Brayson, 20 в.).
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Ромашкевич В.Р.  Языковая ситуация в аспекте соотнесения «состояние – динамика отношений» / В.Р. Ромашкевич // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 346-353. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 351-352.

     Обзор работ отечественных лингвистов.

159

Тищенко Н.В.  К вопросу о национально-культурной специфике политического дискурса / Тищенко Н.В. // Альм. соврем. науки и образования = Almanac of mod. science a. education. – Тамбов, 2016. – № 11 (113). – С. 99-101. – Рез. англ.

     Различия в культурной идентификации на вербальном и невербальном уровнях.

160

Токарева И.Ю.  К вопросу об определении культурно-языковой компетенции / И.Ю. Токарева // Рус. яз. в шк. – Москва, 2016. – № 11. – С. 13-16.

     Новая интерпретация понятия.

161

Толстая С.М.  «Очеловечивание сущего»: заметки об антропоцентризме и антропоморфизме в языке и культуре / С.М. Толстая // Антропоцентризм в языке и культуре. – Москва, 2017. – С. 7-24. – Библиогр.: с. 22-24.
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Туксаитова Р.  Русский язык в мультикультурном пространстве Казахстана: государственная политика и общественные настроения / Райхан Туксаитова // Quaestio Rossica. – Екатеринбург, 2016. – Vol. 4, № 4. – С. 94-106. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 105-106.
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Шамне Н.Л.  24500Социолингвистические и лингводидактические аспекты изучения проблемы миграции / Н.Л.Шамне, М.В.Милованова, Е.В.Терентьева; Волгогр. гос. ун-т [и др.]. – Волгоград, 2017. – 128 с. : табл. - Библиогр.: с. 123-128.

     Культурно-языковая адаптация мигрантов в Волгоградской области и странах Евросоюза.
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Шишканова А.В.  Родные языки народов Карачаево-Черкесии в культуре и социуме: проблемы и перспективы / Шишканова А.В. // Актуальные вопросы этнокультурного развития народов Карачаево-Черкесской Республики. – Черкесск, 2016.- С. 218-235.

165

Шубина А.О.  Сопоставительный и контрастивный анализ лингвокультурного концепта “угол” в русском и английском языках / А.О. Шубина // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 3. – С. 221-229. – Рез. англ.

166

Юсупова П.Н.  Языковая политика в ЧР в 20-х-30-х гг. XX века / П.Н. Юсупова // Lingua-universum. – Назрань, 2015. – № 1. – С. 48-51.

167

Komorowska H.  The European language policy and the teaching profession in the 21st century / Hanna Komorowska // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 135-150. – Bibliogr.: p. 147-150.

     Открытые вопросы и противоречия в современной европейской языковой политике. Влияние социально-политической динамики на преподавание неродного языка.
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168

Боташева Ф.Т.  Варианты нормы в условиях двуязычия / Боташева Ф.Т. // Актуальные вопросы этнокультурного развития народов Карачаево-Черкесской Республики. – Черкесск, 2016.- С. 200-204

     На материале карачаево-русского двуязычия.

169

Иванова Н.И.  Якутско-русское двуязычие: особенности и динамика интерферентных явлений на фонетическом уровне / Н.И. Иванова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 103-109. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 109.
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170

Ухова П.С.  Структурно-семантические характеристики студенческого сленга : (на материале рус. и фр. яз.) : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.19 / Ухова П.С.;  Яросл. гос. пед. ун-т им. К.Д.Ушинского. – Ярославль, 2017. – 23 с.
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Актуальные вопросы языкового тестирования / С.-Петерб. гос. ун-т. - Санкт-Петербург : Изд-во С.-Петерб. ун-та, 2017.

    Вып. 2 / С.Ахола [и др.]; под ред. И.Ю.Павловской. – 684 с. : ил. -  Библиогр.: с. 655-684.

     Сборник статей.

172

Алпатов В.М.  2400 Разграничение «свой – чужой» в языке / В.М. Алпатов // Языковая личность: аспекты изучения: Сб. науч. ст. памяти члена-корреспондента РАН Ю.Н. Караулова. – Москва, 2017. – С. 6-16. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 16.

     «Наш» язык и чужие языки. «Языки для своих» и «языки для чужих». «Свой» собеседник и «чужой собеседник». Ассоциативные эксперименты.

173

Антропологический фактор в актуализации смыслового потенциала иноязычных высказываний / Воронушкина О.В. [и др.]; под ред. О.В.Воронушкиной;  Алт. гос. пед. ун-т. – Барнаул : АлтГПУ, 2017. – 211 с. - Библиогр.: с. 186-208.

     Смысловой потенциал высказывания как возможность реализации внутреннего мира человека  и другие вопросы лингвоантропологии. Сборник статей.
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Артемьева Ю.В.  Роль исследования вербальных ассоциаций в раскрытии содержания концептов / Артемьева Ю.В. // Соврем. исслед. соц. проблем = Mod. research of social problems. – Красноярск, 2016. – № 3-1 (27). – С. 28-36. – Рез. англ.

     Ассоциативный эксперимент на материале русского и испанского языков.

175

Белявская Е.Г.  Теория языковой личности и когнитивная лингвистика / Е.Г. Белявская // Языковая личность: аспекты изучения: Сб. науч. ст. памяти члена-корреспондента РАН Ю.Н. Караулова. – Москва, 2017. – С. 34-46. – Рез. англ.

176

Бондарева Е.П.  Автопортреты мужчин: аспекты эвальвации / Бондарева Е.П., Чистякова Г.В. // Язык и личность в поликультурном пространстве. – Севастополь, 2017. – С. 121-126. – Библиогр.: с. 125-126.

     На материале русскоязычных и англоязычных профайлов на сайтах знакомств.

177

Бубнова И.А.  Неопсихолингвистика, или психолингвистика личности: новое направление психолингвистических исследований / И.А. Бубнова // (Нео)психолингвистика и (психо)лингвокультурология: новые науки о человеке говорящем. – Москва, 2017. – С. 97-179.

     В том числе о современном русском языке и языковой личности.

178

Васильева С.П.  Динамика ценностных смыслов ассоциативного поля «мир» в региональном языковом сознании сибиряков / С.П. Васильева // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 19-26. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 25.

179

Волкова Н.А.  Виртуальный образ города сквозь призму лексики медийного и повседневного дискурсов / Волкова Н.А. // Соврем. исслед. соц. проблем = Mod. research of social problems. – Красноярск, 2016. – № 3-2 (27). – С. 135-163. – Рез. англ.

     Ассоциативный эксперимент.

180

Жолтикова М.А.  Экспериментальное исследование стратегий идентификации компьютерных аббревем / М.А. Жолтикова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 201-206. – Рез. англ.

     На материале аббревиатур родного (русского) и иностранного (английского) языков из области компьютерной техники и информационных технологий.
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Зыкова И.В.  Перцепция и фразеологический знак в свете (психо)лингвокультурологического подхода // (Нео)психолингвистика и (психо)лингвокультурология: новые науки о человеке говорящем. – Москва, 2017. – С. 262-342.

     На материале русских и английских фразеологизмов. 
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Коновалова Н.И.  Метаязыковое знание в вербальной памяти говорящих : (по данным «Русского ассоциативного словаря») / Н.И. Коновалова // Языковая личность: аспекты изучения: Сб. науч. ст. памяти члена-корреспондента РАН Ю.Н. Караулова. – Москва, 2017. – С. 137-146. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 146.
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Красных В.В.  Новые науки о человеке говорящем: ответ на вызов нашего времени / В.В. Красных // (Нео)психо​лингвистика и (психо)лингвокультурология: новые науки о человеке говорящем. – Москва, 2017. – С. 6-18.

     Этнопсихолингвистика, неопсихолингвистика, психокультурология, когнитивная лингвокультурология.

184

Левицкий А.Э.  Концептуализация информации в контексте межкультурной коммуникации / Левицкий А.Э. // Вестник Московской международной академии. – Москва, 2017. - № 2/2016 - № 1/2017. – С. 176-183. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 182-183.

     Структура концепта «индеец». Ассоциативный эксперимент с носителями русского языка.
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Мягкова Е.Ю.  Овладение навыками чтения как основа функциональной грамотности носителя языка / Е.Ю. Мягкова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 53-59. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 58-59.
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Панкова В.В.  Категория пространства в языковой картине мира / В.В. Панкова, Ю.В. Шаповалова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 325-330. – Рез. англ.

     Обзор работ отечественных лингвистов.
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Пильгун М.А.  Интерпретация событий Октябрьской революции в языковом сознании современных пользователей: анализ контента / Пильгун М.А., Дзялошинский И.М. // Вопр. психолингвистики = J. of psycholinguistics. – Москва, 2016. – № 4. – С. 181-193. – Рез. англ.
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Пищальникова В.А.  «Личностный смысл» Л.С. Выготского и современная теория значения слова / В.А. Пищальникова // Рус. яз. в шк. – Москва, 2016. – № 11. – С. 46-53.
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Кантышева Н.Г. Принципы лексикографирования номенов в лингвострановедческом словаре // Вестн. Челябин. гос. ун-та, Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2015. – Вып. 98, № 27 (382). – С. 91-95. – Рез. англ.

     Возможности лексикографического представления имен собственных в лингвострановедческом словаре. На материале немецко-русских лингвострановедческих словарей.

243

Клейнер Ю.А. Wōđanaz/Óđinn за пределами германского пантеона / Ю.А. Клейнер // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 14, вып. 1. – С. 30-42. – Рез. англ.

     Бог Один и индоевропейские божества, чьи имена и функции могут быть с ним сопоставлены.

244

Mиловић Р.Р. Рудине и Бањани : историjски, антропогеографски и ономастички дотицаjи / Радомир Ристов Mиловић, Косто Васов Перишић, уред. Мартиновић Нико; Црногорска акад. наука и уметности. – Подгорица : ЦАНУ, 2017. – 276 с. : ил. – (Посебна изд. Монографиjе и студиjе; књ. 126 : Одj. хуманистичких наука; књ. 10). – Библиогр.: c. 267-271.

245

Нивашева В.А. Особенности номинации народных праздников в калмыцком и немецком языках / В.А. Навашева // Вест. Дагестан. гос. ун-та. Сер. 2, Гуман. науки = Herald of Dagestan state univ. Ser. 2, Human. sciences. – Махачкала, 2016. – Т. 31, вып. 2. – С. 49-54. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 53-54.

246

Хошимхуджаева М.М. Мотивологический анализ английских, русских и узбекских фитонимов с компонентом-антропонимом / М.М. Хошимхуджаева // Проблемы истории, филологии, культуры. – Москва [и др.], 2017. – № 1 (55). – С. 369-378. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 377.

А1621474131 ТОПОНИМИКА

247

Беленов Н.В. Проблема Magna Hungaria и угорская гидронимия Среднего Поволжья / Н.В. Беленов // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 132-136. – Рез. англ.

     Локализация венгерской прародины с точки зрения гидронимии.

248

Ильина А.Ю. Лингвокультурное своеобразие топономинаций провинции Британская Колмубия (Канада) / А.Ю. Ильина, М.Е. Куприянова // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Теория яз. Семиотика. Семантика = Bull. of People's friendship univ. of Russia. Ser.: Theory of lang. Semiotics. Semantics. – Москва, 2016. – № 4. – С. 49-55. – Рез. англ.

249

Копач А.I. Семiятычная асаблiвасцi тапонiмаў: сiгматыка-прагматычны погляд / А.I. Копач // Весці Нац. акад. навук Беларусі. Сер. гуманітар. навук = Изв. Нац. акад. наук Беларуси. Сер. гуманитар. наук. – Мінск, 2017. – № 2. – С. 66-75. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 73-74.

     Семиотические и прагматические свойства топонимов. На белорусском материале.

250

Крюков П.А. Мотивировка номинации ойконимов историко-географического региона Верхняя Лужица (Германия) / П.А. Крюков // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 429-438. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 436-437.

251

Марш П. Невельская топонимика как источник исторических сведений (предварительные замечания) / Пол Марш // Невельский сборник. – Санкт-Петербург, 2017. – Вып. 23. – С. 73-79.

     Систематизация и толкование топонимов.

252

Пукиш В.С. К вопросу о передаче наименований административных единиц Словацкой Республики на русский и Российской Федерации – на словацкий язык / Владимир Степанович Пукиш  // Вестн. Тамбов. ун-та. Сер.: Филолог. науки и культурология = Tambov univ. rev. Ser.: Philol. sciences a. culturology. – Тамбов, 2016. – Вып. 2 (6). – С. 16-20. – Рез. англ.

253

Радович М. Топонимы, катойконимы и топонимические прозвища Бразилии: морфологический и культурологический аспекты / М. Радович // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Теория яз. Семиотика. Семантика = Bull. of People's friendship univ. of Russia. Ser.: Theory of lang. Semiotics. Semantics. – Москва, 2016. – № 4. – С. 56-64. – Рез. англ.

254

Хадзиева М.М.  Использование в микротопонимике Ингушетии наименований, связанных с глобализацией / М.М. Хадзиева // Lingua-universum. – Назрань, 2015. – № 2. – С. 59-62. – Библиогр.: с. 61-62.

255

Шихалиева С.Х. Субстрат и заимствования в топонимии Дагестана: от системы к поиску задач / С.Х. Шихалиева, Э.З. Сантуева, С.Х. Гасанова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 212-217. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 215-216.

А1621474151 АНТРОПОНИМИКА

256

Гильфанова Ф.Х Аксиологическая модальность в антропонимической системе сибирских татар (на материале русских документов XVIII – XIX вв.) / Ф.Х.Гильфанова, Р.Т.Гильфанов, Л.А.Шамсутдинова; Тюм. гос. ун-т [и др.]. – Тюмень : Вектор Бук, 2017. – 209 с. - Библиогр.: с. 164-189.

     На материале татарского и русского языков.

257

Горбаневский М.В. Антропонимы как объект лингвокриминалистических экспертиз / Михаил Викторович Горбаневский, Владимир Олегович Максимов // Вестн. Тамбов. ун-та. Сер.: Филолог. науки и культурология = Tambov univ. rev. Ser.: Philol. sciences a. culturology. – Тамбов, 2016. – Вып. 2 (6). – С. 5-9. – Рез. англ.

258

Кюршунова И.А. 245000 Тюркское имя в антропонимике Карелии XV-XVII вв. / Кюршунова И.А. // Вестн. Костром. гос. ун-та = Vestnik of Nekrasov Kostroma state univ. – Кострома, 2016. – Т. 22, № 5. – С. 149-155. – Рез. англ.

А16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ

259

Кухно И.Ю. Подходы к классификации терминов / Кухно И.Ю. // Соврем. исслед. соц. проблем = Mod. research of social problems. – Красноярск, 2016. – № 3-1 (27). – С. 71-83. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 80-83.

260

Чернышова Л.А. Общее и специфическое в интернациональной экологической терминологии / Л.А. Чернышова, Е.О. Черникова // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер.: Лингвистика = Bull. of the Moscow state regional univ. Ser.: Ling. – Москва, 2016. – № 5. – С. 31-44. – Рез. англ.

     На материале русского, английского и немецкого языков.

261

Шарафутдинова Н.С. 245000 Роль прилагательных в терминообразовании : [на материале авиационных терминов немецкого и русского языков] / Н.С. Шарафутдинова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 230-241. – Рез. англ.

А162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ

262

Барбазюк В.Ю. 245000 Особенности семантики образных единиц речи: лингвокультурологический аспект / Барбазюк В.Ю. // Вестник Московской международной академии. – Москва, 2017. - № 2/2016 - № 1/2017. – С. 122-125. – Рез. англ.

     Особенности взаимодействия языка и культуры. Употребление фразеологизмов с лингвокультурным компонентом говорищим и их восприятие слушающим.

263

Бредис М.А. Представления о денежных отношениях в пословицах : (на материале рус., латыш., лит., нем. и англ. яз.) : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.20 / Бредис М.А.; Рос. ун-т дружбы народов. – Москва, 2017. – 23 с.

264

Галявиева Л.Ш. Экспериментальное исследование фразеологических единиц с компонентом – наименованием лица по профессии в английском и русском языках / Л.Ш. Галявиева // Казанская наука – 2017. – Казань, 2017. - № 7. – С. 38-40. – Библиогр.: с. 40.

265

Голубенко О.М. Фразеологизмы с компонентом «козёл/ožys» в русской и литовской языковых картинах мира / О.М. Голубенко // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 3. – С. 100-107. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 106-107.

266

Кольцова Л.М. Названия растений в русской и вьетнамской фразеологии / Л.М. Кольцова, Кхонг Тху Хнен. // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 113-116. – Рез. англ.

267

Петришина Е.Ю. 245000 Лингвострановедческие особенности отражения концептов East / Восток и West / Запад в глюттоническом дискурсе в сопоставительном аспекте / Е.Ю. Петришина, Ю.В. Антонова // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер.: Лингвистика = Bull. of the Moscow state regional univ. Ser.: Ling. – Москва, 2016. – № 5. – С. 76-89. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 86-88.

     На материале английских и русских паремий, связанных с приемом пищи и характеризующих особенности культуры питания.

268

Пшибиева М.А. Числительное «два» во фразеологических единицах разноструктурных языков / М.А. Пшибиева // Вестн. Вят. гос. гуманит. ун-та. – Киров, 2016. – № 9. – С. 104-108. – Рез. англ.

     На материале русского, кабардино-черкесского, английского и французского языков.

269

Созинова Э.М. 245000 Антропонимы в паремиях : (на материале пословиц и поговорок башкирского, русского и английского языков) / Э.М. Созинова // Проблемы востоковедения = Problems of oriental studies. – Уфа, 2017. – № 3 (77). – С. 68-72. – Рез. англ.

270

Ханова А.Ф. 245000 Фразеологизированные синтаксические конструкции с отрицанием в русском и татарском языках / А.Ф. Ханова, Ф.Г. Галлямов // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 222-229. – Рез. англ.

271

Шулежкова С.Г. 245000 Крылатые выражения французского происхождения в интернациональном блоке лозунгов современной Европы и России / С.Г. Шулежкова, А.С, Макарова // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Теория яз. Семиотика. Семантика = Bull. of People's friendship univ. of Russia. Ser.: Theory of lang. Semiotics. Semantics. – Москва, 2016. – № 4. – С. 65-73. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 72-73.

272

Földešiová D. Fraseologismen en spreekwoorden met gendersemantiek in hedendaags Nederlands en hun Tsjechische equivalenten // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3760. – Neerlandica wratislaviensia, № 26. – Blz. 133-158. – Рез. англ.

     Нидерландские пословицы и фразеологизмы с гендерной семантикой, а также их чешские эквиваленты.

А162151 СЕМАНТИКА

273

Баженова И.С. 245000 Эмоции, прагматика, текст  / И.С.Баженова. – Калуга, 2017. – 293 с. : табл. - Библиогр.: с. 270-293.

     На материале русского и немецкого языков.

274

Бочкарев А.Е. К эпистемологическим основаниям теории значения / А.Е. Бочкарев // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Теория яз. Семиотика. Семантика = Bull. of People's friendship univ. of Russia. Ser.: Theory of lang. Semiotics. Semantics. – Москва, 2016. – № 4. – С. 7-16. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 15-16.

     Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов.

275

Бредихин С.Н. 245000 Концептуальный анализ как способ выявления этнокультурных смыслов в различных типах дискурса / Бредихин С.Н. // Культура. Коммуникация. Перевод. – Ставрополь, 2017. – С. 6-34.

276

Бронникова О.В. 245000 Модусный метаконцепт «время/time» в русском и английском языках : (на материале данных нац. корпусов) : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.20 / Бронникова О.В.; Тюм. гос. ун-т. – Тюмень, 2017. – 25 с. : табл., схемы.

277

Енева М.В. 245000 Лингвокогнитивные модели эмоционального концепта ВОСТОРГ/DELIGHT в художественной эссеистике : (на материале эссе К.Г.Паустовского и Д.Б.Пристли) : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.20 / Енева М.В.; Тюм. гос. ун-т. – Тюмень, 2017. – 25 с. : ил.

278

Кислицына Н.Н. Коннотация метафорических номинаций / Кислицына Н.Н., Моисеева Ю.О. // Язык и личность в поликультурном пространстве. – Севастополь, 2017. – С. 148-153. – Библиогр.: с. 152-153.

     Метафорические номинации понятия «железо» в русском и английском языках.

279

Козулина Е.А. Геометрические номинации как объект лингвистического исследования / Е.А.Козулина, Е.А.Бардамова // Вестн. Бурят. гос. ун-та. Яз. Лит. Культура. – Улан-Удэ, 2016. – Вып. 3. – С. 3-8. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 7-8.

     Символическое значение геометрических фигур (круг, квадрат и пр.) и их отражение в языке. Обзор работ отечественных и зарубежных авторов с примерами из русского языка.

280

Коренькова Л.Н. Сравнение лексических средств выражения концепта "сочувствие" в немецком, испанском, английском языках / Л.Н. Коренькова, М.В. Тарасова, Л.Н. Уткина // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 110-117. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 116.

281

Корепина Н.А. Роль самости в формировании эмоциональной картины мира / Н.А. Корепина // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 47-52. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 52.

282

Кочетова Н.В. Национальная специфика семантем русской и английской адвербиальной лексики : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.19 / Кочетова Н.В.; Воронеж. гос. ун-т. – Воронеж, 2017. – 23 с. : табл.

283

Ледяев В.Г. Концептуальный анализ власти и «лингвистические аргументы» / В.Г. Ледяев, О.М. Ледяева // PolitBook. – Чебоксары, 2016. – № 2. – С. 26-39. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 36-38.

     Концепты «власть» и «power» в русском и английском языках.

284

Логинова П.Г. Языковая манифестация лингвокультурного концепта «вино»: фразеологический аспект : (на материале фр., итал., исп., англ. и рус. яз.) : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.20 / Логинова П.Г.; Рос. ун-т дружбы народов. – Москва, 2017. – 23 с. : ил.

285

Малышева Е.Г. 245000 Интердискурсивная природа концепта ‘толерантность’, объективированного в журналистском интернет-дискурсе о компьютерных играх / Е.Г. Малышева, И.А. Крамарь // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 105-109. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 108.

286

Маринина Г.И. Фразеологическая концептуализация морально-нравственной сферы личности в английской, немецкой, русской и кабардино-черкесской языковой картине мира / Маринина Г.И. // Культура. Коммуникация. Перевод. – Ставрополь, 2017. – С. 34-51.

287

Письмак Т.Г. Субъект в высказываниях с глаголами, обозначающими «действия-скачки» (на материале русского и французского языков) / Письмак Т.Г. // Вестн. Оренбург. гос. ун-та. – Оренбург, 2016. – № 9 (197). – С. 39-44. – Библиогр.: с. 44.

288

Пожидаева Е.В. 245000 Гастрономическая и вакхическая концептосферы как зеркало национального менталитета (лингвоконцептуальный подход) / Е.В. Пожидаева // Проблемы истории, филологии, культуры. – Москва [и др.], 2017. – № 1 (55). – С. 348-356. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 354-355.

А162155 СТИЛИСТИКА

289

Александрова Е.М. Специфика порождения языковой игры в разноструктурных языках / Е.М. Александрова // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Теория яз. Семиотика. Семантика = Bull. of People's friendship univ. of Russia. Ser.: Theory of lang. Semiotics. Semantics. – Москва, 2016. – № 4. – С. 218-223. – Рез. англ.

     На материале русских, английских и французских анекдотов, комический эффект которых строится на языковой игре.

А16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПОЭТИКИ

290

Раннева А.П. Коммуникативно-прагматические возможности пространственных описаний в художественном тексте / А.П. Раннева, Т.Б. Михеева, И.А. Антибас // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 340-345. – Рез. англ. – Библиогр.: с

291

Раннева А.П. 245000 Коммуникативно-прагматические возможности пространственных описаний в художественном тексте / А.П. Раннева, Т.Б. Михеева, И.А. Антибас // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 3. – С. 241-246. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 245-

292

Ужаревич Й. 245000 Проблема поэтической функции / Й. Ужаревич // Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. – С. 331-349.

     Публикуется по изданию: Роман Якобсон. Тексты, документы, исследования. М.: РГГУ, 1999. – С. 613-625.

А16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ

293

Зверева П.К. Лингвофилософское толкование юридического текста / П.К. Зверева // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 124-130. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 129.

294

Клёстер А.М. Лексико-семантические особенности научно-технических текстов / А.М. Клёстер, М.С. Шумайлова // Омск. науч. вестн. Сер.: О-во. История. Современность. – Омск, 2017. – № 3. – С. 41-44.

     На материале немецкого и русского языков.

295

Руженцева Н.Б. Коммуникативно-прагматические преференции адресата политической листовки / Н.Б. Руженцева // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 34-40. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 39.

     Мнения избирателей о степени информативности, а также о других характеристиках предвыборных листовок российских кандидатов в депутаты регионального уровня.

296

Шевченко М.С. Прагматический потенциал юридического дискурса / М.С. Шевченко // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 218-221. – Рез. англ.

     Задачи лиц, составляющих юридические документы.

297

Шилихина К.М. Риторические способы ведения научной дискуссии в отечественной лингвистике / К.М. Шилихина, Е.В. Соловьянова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 26-30. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 30.

298

Kuźniak M. Bridging the gap between sciences and humanities – the story of “to be” and “to be like”. On the basis of excerpts from classic readings in translation studies / Marek Kuźniak // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. –  Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 151-165. – Bibliogr.: p. 164-165.

     Сопоставление двух основных способов презентации идей в академическом дискурсе на примерах из классических текстов по теории перевода. На материале английского языка.

А16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ КОММУНИКАЦИИ

299

Аиткулова Э.Р. Лингвопрагматика текстов в интернет-пространстве : (на материале средств массовой информации Респ. Башкортостан) : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.20  /  Аиткулова Э.Р.; Башк. гос. ун-т. – Уфа, 2017. – 23 с. : ил.

     На материале публикаций на русском и башкирском языках за 2013-2017 гг.

300

Богоявленская Ю.В.  Ретроспективная и проспективная парцелляция в СМИ / Ю.В. Богоявленская // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 88-93. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 92-93.

     На материале русского и французского языков.

301

Жаворонкова Т.В. Речевое воздействие как функция языка контента массовых коммуникаций террористической направленности / Т.В. Жаворонкова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 307-317. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 315-316.

302

Зиновьева Е.С. Создание стереотипного образа мужчины в глянцевых журналах : (на материале русского и английского языков) / Зиновьева Елена Сергеевна // Вестн. Костром. гос. ун-та = Vestnik of Nekrasov Kostroma state univ. – Кострома, 2016. – Т. 22, № 5. – С. 198-203. – Рез. англ.

303

Исакова А.А. 245000 Полиэтничность регионального рекламного пространства Тюмени / А.А. Исакова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 182-189. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 188-189.

     Иностранные названия марок (написанные кириллицей и латиницей) в русскоязычной рекламе Тюмени.

304

Колмогорова А.В. 245000 Глагольная лексика во французской и американской интернет-рекламе для детей как одно из проявлений гендерного измерения культуры / А.В. Колмогорова, С.А. Лямзина // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 120-126. – Рез. англ.

305

Коновалова М.В. 245000 Медиадискурс и подходы к его изучению // Вестн. Челябин. гос. ун-та, Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2015. – Вып. 98, № 27 (382). – С. 101-108. – Рез. англ.

     Обзор работ отечественных и зарубежных авторов.

306

Курочкина А.М. Риторические параметры аргументативной модели рекламного текста (на материале рекламы гостиничных услуг) / Курочкина А.М. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 4 (30). – С. 194-198. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 198.

     На материале русского и английского языков.

307

Линь Ли. Вкратце о сходствах и различиях русского и китайского языка интернет-общения / Линь Ли // Казанская наука. – Казань, 2017. – № 4. – С. 51-54.

     В основном на материале аббревиатур, омофонов, цифр и символов.

308

Милостивая А.И. 245000 Социокультурная дистрибуция адресантов газетного нарратива как детерминант их типологической вариативности / Милостивая А.И. // Культура. Коммуникация. Перевод. – Ставрополь, 2017. – С. 95-125.

309

Раскопина Л.П. Некоторые формальные особенности цитирования в публицистическом тексте в русском, немецком и французском языках / Л.П. Раскопина, А.С. Киндеркнехт // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 3. – С. 200-207. – Рез. англ.

А15215581 РИТОРИКА

310

Балабанова И.Я. Оценочная лексика как элемент риторизации туристического рекламного дискурса (на материале французского и русского языков) / И.Я. Балабанова, М.С. Лукина, Г.В. Матушевская // Казанская наука. – Казань, 2017. – № 4. – С. 36-39. – Библиогр.: с. 38-39.

А152161 КУЛЬТУРА РЕЧИ И ЯЗЫКОВАЯ НОРМА

311

Ветрова Э.С. Об особенностях речевого этикета семейного общения (на материале украинского и лезгинского языков) / Ветрова Э.С. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 2 (28). – С. 156-163. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 163.

А162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ

312

Доминикан А.И. Конкорданс как инструмент для изучения значения слова / А.И. Доминикан // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 85-89. – Рез. англ.

313

Зибукаева З.С. 245000 Актуальные проблемы составления двуязычного словаря глагольной лексики / З.С. Зибукаева // Lingua-universum. – Назрань, 2015. – № 1. – С. 41-43.

     На материале русского и чеченского языков.

314

Liberman A. The future of etymological dictionaries / Anatoly Liberman // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 229-237. – Bibliogr.: p. 236-237.

     Будущее этимологических словарей на фоне развития цифровых технологий.

315

Podhajecka M. Ludwik Krzyżanowski’s English-Polish lexicographic projects: evidence from the PIASA archives / Mirosława Podhajecka // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 239-261. – Bibliogr.: p. 258-261.

     Материалы для англо-польского словаря Л. Кржижановского (как они представлены в архивных фондах).

316

Rocchi L. Bernardo Da Parigi’s “Vocabolario Italiano-Turchesco” (1665): An Ottoman-Turkish lexicographical monument still neglected / Luciano Rocchi // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 263-269.

     Лексика (в том числе заимствованная) в тексте итальянско-турецкого словаря Бернара де Пари 1665 г., отсутствующая в более поздних изданиях.

317

Stachowski M. Remarks on the notions “dogmatic” and “analytic” in etymological lexicography / Marek Stachowski // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 271-281. – Bibliogr.: p. 280-281.

     Заметки о терминах «догматичный» и «аналитический» в этимологической лексикографии.

А1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ

А163102 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ПРИКЛАДНОГО ЯЗЫКОЗНАНИЯ

А16310241 АВТОМАТИЗАЦИЯ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ РАБОТ

318

Рыжова Д.А. Опыт автоматического построения анкеты для лексико-типологического исследования прилагательных и одноместных глаголов с помощью моделей дистрибутивной семантики / Д.А. Рыжова // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 2016. – № 9. – С. 140-150.

А163121 АВТОМАТИЧЕСКИЙ ПЕРЕВОД. АВТОМАТИЧЕСКОЕ РАСПОЗНАВАНИЕ РЕЧИ

319

Леонтьева Н.Н. Принципиальные особенности понятий «тексты» и «смыслы» в прикладных системах / Н.Н. Леонтьева // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 2016. – № 9. – С. 121-139.

А163141 ЛИНВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА

320

Абдрахманова Л.Н. Актуальные проблемы перевода энциклопедических статей / Л.Н. Абдрахманова // Вопросы энциклопедистики. – Уфа, 2017.- Вып. 6. – С. 105-108.

     С башкирского языка на русский.

321

Афаг Гасан гызы Гамбарова. Сравнительный когнитивный анализ перевода суры Корана «Фатиха» / Афаг Гасан гызы Гамбарова // Унив. науч. журн. = Humanities a. science univ. j. – Санкт-Петербург, 2016. – № 23. – С. 31-38. – Рез. англ.

322

Борисова Л.И. К истории научно-технического перевода / Л.И. Борисова // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер.: Лингвистика = Bull. of the Moscow state regional univ. Ser.: Ling. – Москва, 2016. – № 5. – С. 6-11. – Рез. англ.

323

Зимина Е.В. Особенности перевода современной польской поэзии / Зимина Евгения Витальевна // Вестн. Костром. гос. ун-та = Vestnik of Nekrasov Kostroma state univ. – Кострома, 2016. – Т. 22, № 5. – С. 211-213. – Рез. англ.

     Стратегии перевода в связи с появлением новых тенденций в стихосложении.

324

Золотова Н.О. Лингвопереводческий анализ вербализаторов концепта "СОВЕСТЬ/CONSCIENCE" (на материале параллельного корпуса русских и английских текстов) / Н.О. Золотова, Ю.С. Буренко // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 90-96. – Рез. англ.

325

Ибрагимова К.Г. Межъязыковые лакуны в юридическом дискурсе и лингвокультурные аспекты их элиминирования : (на материале англ.-рус. перевода) : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.20 / Ибрагимова К.Г. ; Воен. ун-т М-во обороны РФ. – Москва, 2017. – 22 с.

326

Ипакова М.Т. Сопоставительный анализ текстов перевода официальных наименований учреждений с русского на марийский язык / М.Т. Ипакова // XVI Игнатьевские чтения. – Йошкар-Ола, 2017. – С. 31-39.

327

Камаева Р.Б. Способы перевода имен собственных на русский язык : [на материале современной татарской прозы] / Р.Б. Камаева // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 3. – С. 155-161. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 160-161.

328

Карапец В.В. Об изоморфизме синтаксических структур в русских переводах романа Г. Флобера «Госпожа Бовари» / Карапец В.В. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 2 (28). – С. 176-181. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 180-181.

329

Козлова Л.Н. Особенности перевода на английский язык средств разговорности личностно-бытового письма в романе Л. Улицкой «Даниэль Штайн, переводчик» / Козлова Л.Н., Демидова М.М. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 2 (28). – С. 184-187. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 187.

330

Краснопеева Е.С. О месте понятия «переводческие универсалии» в исследованиях переводного дискурса // Вестн. Челябин. гос. ун-та, Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. - Челябинск, 2015. – Вып. 98, № 27 (382). – С. 108-113. – Рез. англ.

     Обзор работ отечественных и зарубежных авторов.

331

Кузьменко С.А. Сохранение функциональной специфики стилистических конвергенций как проблема художественного перевода / Кузьменко С.А. // Культура. Коммуникация. Перевод. – Ставрополь, 2017. – С. 52-63.

332

Ласкова М.В. Кугультинова А.С. The influence of the language personality of the secondary text’s author on the literary text: gender aspect / М.В. Ласкова, А.С. Кугультинова // Изв. Южного федер. ун-та. Филол. науки = Proc. of Southern federal univ. Phil
     Влияние языковой личности автора вторичного теста на литературный текст: гендерный аспект. Языковые личности переводчиков произведений А.П.Чехова на английский язык.

333

Мазинов А.С. 245000 Проблемы перевода крымскотатарской культурно-маркированной лексики на английский язык / Мазинов А.С., Ганиева А.О., Аблякимова Ф.Г. // Вопросы крымскотатарской филологии, истории и культуры. – Симферополь, 2016. – Вып. 3. – С. 38-42. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 42.

334

Масленникова Е.М. Субъективная установка читателя и диахронические преобразования в тексте / Е.М. Масленникова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 175-181. – Рез. англ.

     На материале переводов на английский язык эпизода из сочинения Н.М.Карамзина «История Государства Российского».

335

Матвеева Ю. Способы перевода английских фразеологических единиц с компонентом – музыкальным термином на русский язык / Ю. Матвеева, Е. Арсентьева // Филология и культура = Philology a. culture. – Казань, 2016. – № 3 (45). – С. 39-44. – Рез. англ.

336

Меренкова Д.Е. 245000 Некоторые особенности перевода сказовой манеры Н.С. Лескова с русского на английский язык / Д.Е. Меренкова // Казанская наука. – Казань, 2017. – № 4. – С. 60-62.

337

Петрова Е.Ю. К проблеме несовпадений переводов англоязычных названий фильмов / Петрова Е.Ю. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 2 (28). – С. 193-198. – Рез. англ.

     Вопросы адекватности перевода.

338

Подготовка переводчиков в условиях современного рынка труда / под общ. ред. Л.А.Борисовой, Е.А.Княжевой. – Москва : Р.Валент, 2017. – 228 с. : табл., схемы. – Часть текста англ. -  Библиогр. в конце разд.

     Теоретические и прикладные аспекты подготовки переводчиков в вузе.

339

Радченко Е.Н. К вопросу эквивалентики русского и немецкого таксиса (на материале романов Л. Улицкой и их версий на немецком языке) / Радченко Е.Н. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 4 (30). – С. 210-213. – Рез. англ.

     Номинализация как один из приемов передачи таксистских отношений при переводе.

340

Самарина И.В. Политический дискурс в зеркале переводческих решений (прагмалингвистический аспект) / И.В.Самарина; Юж. федер. ун-т. - Ростов-на-Дону; Таганрог : Изд-во Юж. федер. ун-та, 2017. – 96 с. - Библиогр.: с. 82-96.

     Перевод с английского на русский.

341

Самохина И.А. К проблеме сущности перевода и его определения / И.А. Самохина // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 189-194. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 192-194.

     Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов.

342

Сахневич С.В. 245000 Интерсубъективность переводчика и потребителя перевода / С.В. Сахневич // Филоlogos. – Елец, 2016. – Вып. 4 (31). – С. 73-76. – Рез. англ.

343

Сахневич С.В. Трансформация перевода как результат трансформации общества / С.В. Сахневич // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 286-297. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 295-296.

     Перевод в современном мире как вид бизнеса.

344

Солопова О.А. Прецедентные высказывания в президентском дискурсе: переводческий аспект (на материале английского и китайского языков) / О.А. Солопова, А.П. Чудинов, Е.Д. Шлемова // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 47-54. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 52.

     Особенности перевода прецедентных высказываний, используемых в публичных выступлениях В.В.Путина на английский и китайский языки.

345

Устинова Т.В. Смыслообразование в поэтическом тексте и его переводе: языковая нестандартность и неконвенциональная концептуализация / Т.В. Устинова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 3. – С. 78-89. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 87-88.

     На примере сравнения текстов Р. Крили и его переводов на русский язык, выполненных А. Драгощенко.

346

Фефелов А.Ф. Медиафеномен Н. Хомского и его рецепция в русскоязычном информационном пространстве (риторика, семиотика, перевод) / А.Ф. Фефелов // Вестн. НГУ. Сер.: История, филология = Vestnik Novosibirsk state univ. Ser.: History a. philology. – Новосибирск, 2017 – Т. 16, № 6. – С. 112-122. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 120-121.

347

Харькова Ю.В. Моделирование перевода интертекстуальных смысловых рядов и геральдических конструкций в художественном тексте : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.20 / Харькова Ю.В.; Башк. гос. ун-т. – Уфа, 2017. – 23 с.

     На материале текстов Дж. Барнса и их русских переводов.

348

Шамилов Р.М. Экстралингвистические факторы специального перевода: коммуникативно-функциональный подход / Р.М. Шамилов // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 108-112. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 112.

349

Bossens J. Kieślowski’s “Dekalog” doorheen tijd en ruimte: Poolse realia in Nederlandse ondertitels // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3760. – Neerlandica wratislaviensia, № 26. – Blz. 109-132. – Рез. англ.

     Перевод культурно-специфичной лексики в нидерландских субтитрах к сериалу К. Кеслёвского «Декалог».

350

Prins M. De vertaling van Oekraiense begrippen in Gogols “Avonden op een hoeve nabij Dikanka” in het Nederlands / Marieclaire Prins // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 14, вып. 1. – Blz. 137-148. – Рез. англ., рус.

     Переводчица «Вечеров на хуторе близ Диканьки» Н.В. Гоголя на нидерландский язык об использованных ею приемах перевода украинизмов.

351

Pshenkina T.G. The problem of translating business company names from Russian into English / T.G. Pshenkina, N.N. Bezrukova // Филология и человек. – Барнаул, 2016. – № 4. – P. 67-77.

     Проблемы перевода названий бизнес-компаний с русского языка на английский.

352

Szadkowski P. Entre la traducción y la historia. El enfoque funcionalista en el trabajo del historiador en el ejemplo de la traducción del tratado “Discurso sobre la forma de reducir la disciplina militar a mejor y antiguo estado” // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3757. – Estudiós hisp., № 24. – P. 125-140. – Рез. англ.

     Вопросы перевода исторических источников. На примере перевода испанского трактата 16 в. на польский язык.

353

Waterlot M. Bevordering van interculturele competentie in het universitair vertaalonderwijs // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3760. – Neerlandica wratislaviensia, № 26. – Blz. 181-199. – Рез. англ.

     Роль межкультурных компетенций в процессе обучения переводу.

А163151 ЛИНВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА

354

Фадеева В.А. Новейшие веб-сервисы в лингводидактике: дидактические возможности и применение : учеб. пособие / В.А.Фадеева; Моск. гос. ун-т им. М.В.Ломоносова, фак. иностр. яз. и регионоведения. – Москва : Междунар. отношения, 2017. – 185 с. : ил. – Библиогр.: с. 167-176.

А16315131 ЛИНВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА

355

Кожухова И.В. Прагматическая компетенция на практикуме по иностранному языку // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2015. – Вып. 98, № 27 (382). – С. 96-100. – Рез. англ.

     Необходимость включения теории вежливости как части формирования прагматической компетенции в программу преподавания иностранных языков.

356

Савельева О.Е. Использование положительного переноса на грамматическом уровне при изучении безличных предложений на уроках английского языка / Савельева О.Е. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 4 (30). – С. 220-223. – Рез. англ.

     На примере обучения английскому языку русскоязычных учащихся.

357

Сие Синь Юй. Принципы обучения иностранных студентов употреблению в речи вопросительных частиц : (на примере частицы «неужели») / Сие Синь Юй // Науч. мнение. – Санкт-Петербург, 2016. – № 13. – С. 112-115. – Рез. англ.

358

Boulton A. Corpus use in language learning: A meta-analysis / Alex Boulton, Tom Cobb // Lang. learning. – Hoboken, 2017. – Vol. 67, № 2. – P. 348-393. – Bibliogr.: p. 388-393.

     Использование языковых корпусов при изучении иностранных языков. Метаанализ.

359

Neničková V. Městský prostor v kontextu výuky cizího jazyka: současné možnosti využití a budoucí perspektivy za pomoci moderních technologií // Podoby a proměny města ve slovenských a vybraných neslovanských kulturách, literaturách a jazycích. – Brno, 2013. – S. 49-62. 

     Существующие возможности и будущие перспективы использования городского пространства в ходе овладения иностранным языком с помощью современных технологий.

360

Vasylets O. The effects of mode and task complexity on second language production / Olena Vasylets, Roger Gilabert, Rosa M. Manchón // Lang. learning. – Hoboken, 2017. – Vol. 67, № 2. – P. 394-430. – Bibliogr.: p. 423-430.

     Влияние степени сложности задачи по созданию текста на качество этого текста. На примере английских устных и письменных текстов, созданных испанскими и каталонскими студентами.

А163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ

361

Холенштайн Э. Якобсон и Гуссерль: О генеалогии структурализма / Э. Холенштайн // Роман Осипович Якобсон. – Москва, 2017. – С. 82-128.

     Перевод статьи 1973 г.

362

Krapivkina O.A. Judicial dissents : legal and linguistic aspects / Olga A. Krapivkina // Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. науки = J. of Siberian federal univ. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2016. – №9 (10). – P. 2449-2459. – Рез. англ. – Bibliogr.: p. 2457-2458.

     Особое мнение судей: правовой и лингвистический аспекты. На материале русского и английского языков.

363

Šašel Kos M. Emona and its pre-Roman population: epigraphic evidence / Marjeta Šašel Kos // Arheol. vestnik. / Sloven. akad. znanosti in umetnosti. – Ljubljana, 2017. – G. 68. – P. 439-450. – Bibliogr.: p. 449-450. – Рез. словен.

     Имена на надгробных памятниках Эмоны как свидетельство о дороманском населении этих мест.

А16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА

364

Залевская А.А. Различные подходы к проблеме семиозиса / А.А. Залевская // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 36-42. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 41-42.

     Потенциал идей Ч.Пирса.

365

Нечволодов Г.С. [Рецензия] / Глеб Станиславович Нечволодов // Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 2016. – № 6. – С. 128-130. – Рец. на кн.: L’École sé​miotique de Moscou-Tartu/Tarty-Moscou. Histoire. Épistémolo​gie. Actualité / Ed. by E. Velmezova. – Toulouse, 2015. – 410 p. 

366

Оборина М.В. Семиотика и герменевтика иконичности / М.В. Оборина // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 182-188. – Рез. англ.

367

Суюнбаева А.Ж. Знаковый характер языка: естественные и искусственные языки // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2015. – Вып. 98, № 27 (382). – С. 175-178. – Рез. англ.

     Естественный язык и знаковые системы типа математических и химических знаков, азбуки Морзе, языков программирования и пр.

368

Шабат Г.Б. О числах и их именах / Г.Б. Шабат // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 2016. – № 9. – С. 40-51.

А1641 ЯЗЫКИ МИРА

А164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ

369

Viti C. Forms and functions of subordination in Indo-European / Carlotta Viti // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – P. 89-117. – Bibliogr.: p. 113-117.

     Формы и функции отношений подчинения в индоевропейских языках.

А16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ

А1641211231 ИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ

А164121123121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ

370

Schneider C. Syntax und Wortarten der Lokalpartikeln des Rgveda. Folge XI: sám / Carolin Schneider // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – S. 142-206. – Bibliogr.: S. 205-206.

     Этимология и синтаксис частицы sám в тексте Ригведы.

А1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ

А164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ

371

Абаева Ф.О Об особеннстях терминологии кожевенно-скорняжного ремесла в осетинскиом языке / Ф.О. Абаева // Изв. СОИГСИ = Izvestia SOIGSI. – Владикавказ, 2016. – Вып. 22 (61). – С. 113-119. – Рез. англ.

372

Гращенков П.В. Осетинские сложные предикаты в типологической перспективе : общие черты и характерные особенности / П.В. Гращенков // Изв. СОИГСИ = Izvestia SOIGSI. – Владикавказ, 2016. – Вып. 22 (61). – С. 105-112. – Рез. англ.

А16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ

373

Агапкина Т.А. Грамматический род и культурная семантика: о "мужских" и "женских" деревьях в славянской традиции / Т.А. Агапкина // Славяноведение. – Москва, 2017. – № 6. – С. 36-44. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 43-44.

374

Бакич Н.А. [Рецензия] / Н.А. Бакич, Л.В. Рацибурская // Рус. яз. в шк. – Москва, 2017. – № 9. – С. 72-74. – Рец. на кн.: Е.И. Коряковцева. Очерки о языке современных славянских СМИ : [семантико-словообразовательный и лингвокультурологический аспекты]

375

Валенцова М.М. К вопросу о персонификации дерева у славян / М.М. Валенцова // Славяноведение. – Москва, 2017. – № 6. – С. 45-54. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 56-57.

     В этнолингвистическом ключе.

376

Голубева-Монаткина Н.И. [Рецензия] / Н.И. Голубева-Монаткина // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – Москва, 2016. – Т. 75, № 6. – С. 64-69. –Рец. на кн.: С.М. Толстая. Образ мира в тексте и ритуале. – М., 2015. – 528 с.

377

Киклевич А. Межкультурные аспекты лингвистики: кодирование информации в текстах / А. Киклевич, Е. Колосова // Филология и культура = Philology a. culture. – Казань, 2016. – № 3 (45). – С. 30-33. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 32-33.

     На материале русского и польского языков.

378

Коростенски Й. Динамика лексики в русском и чешском языках (русско-чешское сопоставление) / Й. Коростенски // Вестн. Вят. гос. гуманит. ун-та. – Киров, 2016. – № 10. – С. 79-83. – Рез. англ.

     На материале идеологической лексики.

379

Крысько В.Б. Учительное евангелие Константина Болгарского : edito princeps / В.Б. Крысько // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – Москва, 2017. – Т. 76, № 5. – С. 52-62. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 61-62.

     Древнеболгарский перевод выдержек из святоотеческих гомилий. Замечания к публикации.

380

Медведева Д.И. 245000 Языковая репрезентация концепта «душа» в русской и сербской фразеологии / Д.И. Медведева // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер.: История и филология = Bull. of Udmurt univ. Ser.: History. Philology. – Ижевск, 2016 – Т. 26, вып. 5 – С. 77-88. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 87.

381

Петрова З.Ю. Международная научная конференция «Словообразование и Интернет» Комиссии по славянскому словообразованию при Международном комитете славистов / Зоя Юрьевна Петрова, Ольга Игоревна Северская // Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 2016. – № 6. – С. 149-154.

     Институт славистики Университета им. Карла и Франца в г. Граце (Австрия), 22-25 марта 2016 г.

382

Шкрабкова И.В. 245000 Точность речи как одно из коммуникативных качеств речи в православной культуре / И.В. Шкрабкова // Казанская наука. – Казань, 2017. – № 3. – С. 62-64. – Рез. англ.

383

Gorbachov Y. The Proto-Slavic genitive-locative dual: A reappraisal of (South-) West Slavic and Indo-European evidence / Yaroslav Gorbachov // JSL: J. of Slavic ling. – Bloomington, 2017. – Vol. 25, № 1. – P. 63-94. – Bibliogr.: p. 89-94.

     Долгота конечного гласного праславянского двойственного числа и ее индоевропейские истоки.

384

Majer M. [Recensio] Marek Majer // JSL: J. of Slavic ling. – Bloomington, 2017. – Vol. 25, № 1. – P. 147-167. – Rec. ad op.: Ranko Matasović. Slavic nominal word-for mation : Proto-Indo-European origins and historical development. – Heidelberg, 2014. – 221 pp.

385

Studia z filologii polskiej i słowiańskiej / Inst. slawistyki Pol. akad. nauk, Fundacja slawistyczna; red. Kwiryna Handke i Jerzy Molas. – Warszawa : SOW, 2013.

    48. – 317 s. : tab. – Часть текста рус. – Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст.
     Статьи по польскому и другим славянским языкам (кроме русского).

386

Szeptyński R. The Proto-Slavic metatony / Rafaeł Szeptyński // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 203-210. – Bibliogr.: p. 209-210.

     Происхождение и развитие концепции праславянской метатонии и её изучение в 20 в. Обзор.

А1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ

387

Ибрагимова В.Ф. Словообразовательные форманты в деривационной системе русских и украинских антропонимов тюркского происхождения / В.Ф. Ибрагимова // Филология и человек. – Барнаул, 2016. – № 4. – С. 134-139.

388

Мишкинене Г. Этапы изучения и значение китаба Ивана Луцкевича // Slavistica Vilnensis. – Vilnius, 2015. – T. 60. – S. 121-131. – Рез. англ.

389

Мозговой В.И. Причины и следствия ложной активации культурно-исторической реальности в правовой ономастике / Мозговой В.И. // Язык и личность в поликультурном пространстве. – Севастополь, 2017. – С. 182-189.

     На материале русского и украинского языков.

390

Остапчук О.А. Теория и практика национального языкового строительства: размышления над книгой С.М. Запрудского "Белорусское языкознание и развитие белорусского литературного языка: 1920-1930-е годы" // Славяноведение. – Москва, 2017. – № 6. – С. 64-77. – Рез. англ. – Рец. на кн.: Запрудскiй С.М. Беларускае мовазнаўства i развiццё беларускай лiтаратурнай мовы: 1920-1930 гады. – Мiнск, 2013.

391
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476

Замальдинов В.Е. Структурные особенности типовых новообразований в региональном медийном словотворчестве / В.Е. Замальдинов // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Ли нгвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 46-49. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 48-49.

477

Зеленин А.В. "Соревнование": от прошлого к настоящему / А.В. Зеленин, Д.В. Руднев // Рус. яз. в шк. – Москва, 2017. – № 10. – С. 51-54.
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Фащанова С.В. Коммуникативная стратегия самопрезентации и способы ее языкового моделирования в культурно-просветительском радиодискурсе / С.В. Фащанова, Цзюй Чуанья // Казанская наука. – Казань, 2017. – № 3. – С. 59-61. – Рез. англ.

613

Федорова А.Г. Способы персонификации в художественном тексте / // Рус. яз. в шк. – Москва, 2017. – № 9. – С. 38-40.

     На материале «Сказок для вундеркиндов» С.Р. Кржижановского.

614

Федосеев В.А. Об отношениях между компонентами простых предложений / В.А. Федосеев // Рус. яз. в шк. – Москва, 2017. – № 10. – С. 45-50.

615

Федяева Н.Д. Мера здоровья (о градуировании аксиологических полюсов «здоровый – больной» в русской лингвокультуре) / Федяева Н.Д. , Троян С.В. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 4 (30). – С. 241-244. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 244.

616

Фомиченко Л.Г. Результаты исследований этнолингвокультурного аспекта молодежного социума в Волгоградском регионе / Л.Г. Фомиченко, Е.А. Пелих, Н.А. Сытина // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – P. 298-306. – Англ. яз. Рез. рус.

617

Харанутова Д.Ш. Метонимия как средство семантической деривации: (на примере образования полисемантов "зачистить" и "зачистка") / Харанутова Д.Ш., Смирнова М.Г. // Вестн. Бурят. гос. ун-та. Яз. Лит. Культура. – Улан-Удэ, 2016. – Вып. 3. – С. 9-14. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 12-13.

618

Харитонова О.В.  Роль женских журналов в формировании концепта «успешная женщина» / Харитонова О.В.  // Язык и личность в поликультурном пространстве. – севастополь, 2017. – С. 219-223. – Библиогр.: с. 222-223.

619

Цараева Л.А. Языковые особенности интервью : (на материале журнала “Famous” Республики Северная Осетия-Алания) / Лилия Алексеевна Цараева, Мадина Хадрисовна Бигаева // Журналистика XXI века: исторический опыт и современное развитие. – Владикавказ, 2017. – Вып. 15. – С. 166-171.

     Сохранение некоторых признаков разговорной речи, в первую очередь экспрессивности.

620

Цветкова Е.В. Языковая номинация водных объектов Костромского края по характеристике особенностей течения воды / Цветкова Е.В. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 2 (28). – С. 210-213. – Рез. англ.

621

Чебышев Ф.А. Будущее время глагола и его связь с семантикой ожидания / Ф.А. Чебышев // Вестн. Вят. гос. гуманит. ун-та. – Киров, 2016. – № 10. – С. 102-108. – Рез. англ.

     На материале современных печатных СМИ.

622

Черкасова Г.А. Ассоциативное моделирование языкового сознания носителей русского языка / Г.А. Черкасова // Языковая личность: аспекты изучения: Сб. науч. ст. памяти члена-корреспондента РАН Ю.Н. Караулова. – Москва, 2017. – С. 334-359. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 359.

623

Чернова Д.А. Экспериментальные исследования грамматики: синтаксический анализ неоднозначных предложений / Дарья Алексеевна Чернова [и др.] // Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 2016. – № 6. – С. 36-50. – Библиогр.: с. 49-50.

     На материале русских предложений с причастным оборотом и предложений с предложной группой.

624

Черных М.А. Лексическая сочетаемость номинаций лиц по воинскому званию и должности в русском языке XXI века / Черных М.А. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 2 (28). – С. 213-219. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 218-219.

625

Чернышева А. Лингвокультурологический анализ автобиографического произведения А.И. Герцена "Былое и думы" / А. Чернышева // Филология и культура = Philology a. culture. – Казань, 2016. – № 3 (45). – С. 50-53. – Рез. англ.

626

Черняк В.Д. С дядей Стёпой в голове: детское чтение в ассоциативном тезаурусе / В.Д. Черняк, Е.П. Носова // Языковая личность: аспекты изучения: Сб. науч. ст. памяти члена-корреспондента РАН Ю.Н. Караулова. – Москва, 2017. – С. 360-372. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 371-372.

627

Шаклеин В.М. Лингвокультурные образы России и Китая в художественных произведениях представителей русской дальневосточной эмиграции / В.М.Шаклеин, Цуй Ливэй, С.С.Микова. – Воронеж, 2017. – 170 с. – Библиогр.: с. 152-170.

628

Шарандин А.Л. Аспекты определения слова и их отражение в словаре / А.Л. Шарандин // Языковая личность: аспекты изучения: Сб. науч. ст. памяти члена-корреспондента РАН Ю.Н. Караулова. – Москва, 2017. – С. 373-394. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 393-394.

629

Шаронов И.А. Загадки собирательных числительных сквозь призму Национального корпуса русского языка / И.А. Шаронов // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – Москва, 2016. – Т. 75, № 6. – С. 55-63. – Рез. англ. – С. 62-63.

630

Шаронов И.А. О роли симптоматики в коммуникации / И.А. Шаронов // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 2016. – № 9. – С. 52-60.

631

Шепелева С.Н. Сцена у Достоевского: лексикографический аспект / С.Н. Шепелева, Е.В. Потёмкина // Языковая личность: аспекты изучения: Сб. науч. ст. памяти члена-корреспондента РАН Ю.Н. Караулова. – Москва, 2017. – С. 395-407. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 407.

632

Шерстяных И.В. Специфика воплощения концепта в речевом жанре : (На примере речевого жанра «разговор по душам») / И.В. Шерстяных // Казанская наука. – Казань, 2017. – № 4. – С. 79-82.

633

Шестакова Л.Л. Составной термин как элемент поэтического текста : (по материалам «Словаря языка русской поэзии XX века») / Л.Л. Шестакова // Языковая личность: аспекты изучения: Сб. науч. ст. памяти члена-корреспондента РАН Ю.Н. Караулова. – Москва, 2017. – С. 408-424. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 423-424.

634

Шестопалова Н.Д.  24500Смыслообразующий потенциал флоролингвистических элементов презентации прямой речи / Н.Д. Шестопалова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 142-147. – Рез. англ.

635

Шигуров В.В. Семантико-грамматическая база модаляции наречий в русском языке / В.В. Шигуров // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 2017. – № 1 – С. 24-31. – Рез. англ. 

636

Шкапенко Т.М. К проблеме перформативности междометий / Шкапенко Т.М. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 2 (28). – С. 219-222. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 222.

     Этикетные, когнитивные и эмотивно-оценочные междометия в качестве имплицитных перфомативов.

637

Шмелев А.Д. «Ты» и «вы» в русском речевом этикете: вариативность норм / А.Д. Шмелев // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 2016. – № 9. – С. 61-66.

638

Эльджеркиева Ф.М.  Парадигматические отношения в лексической системе современного русского языка : (на материале цветообозначений в текстах сетевых изд.) : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.01 / Эльджеркиева Ф.М.; Сев.-Кавк. федер. ун-т. – Магас, 2017. – 29 с.

639

Юнаковская А.А. Показатели бытийного дискурса : (На материале воспоминаний жителей г. Омска) // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2015. – Вып. 98, № 27 (382). – С. 189-193. – Рез. англ.

640

Яковлев А.А. "Откат" и "распил" в языковом сознании студента (штрихи к психолингвистическим портретам) / А.А. Яковлев, Ю.Н. Бойко // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 213-218. – Рез. англ.

641

Янь Ши. Реализация концепта «удача/неудача» в русских паремиях // Унив. науч. журн. = Humanities a. science univ. j. – Санкт-Петербург, 2016. – № 21. – С. – 189-193. – Рез. англ.

642

Ярыгина Е.С.  Текстовый подход к сложным предложениям фразеологизированной структуры / Е.С. Ярыгина // Рус. яз. в шк. – Москва, 2017. – № 9. – С. 48-52.

643

Ястребов-Престрицкий М.С. Диалектизмы, топонимы, гидронимы, арготизмы и просторечия в построении метафорического текста И. Сельвинского / М.С. Ястребов-Пестрицкий // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер.: История и филология = Bull. of Udmurt univ. Ser.: History. Philology. – Ижевск, 2016 – Т. 26, вып. 5 – С. 43-49. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 9.

644

Adámková S.  Otázka praktické transkripce názvů českých měst v ruskojazyčných textech // Podoby a proměny města ve slovenských a vybraných neslovanských kulturách, literaturách a jazycích. – Brno, 2013. – S. 5-17.

     Вопросы транскрипции названий чешских годов в русскоязычных текстах.

645

Baeva E.M. A day's communication scenarios (native vs non-native language) / E.M. Baeva // Коммуникатив. исслед.– Омск, 2015.– № 1 (3). – P. 57-66. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 64-65.

     Коммуникативная компетенция и речевые навыки студента, изучающего русский язык как иностранный.

646

Fleischhauer J. [Recensio] / Jens Fleischhauer // JSL: J. of Slavic ling. – Bloomington, 2017. – Vol. 25, № 1. – P. 131-140. – Rec. ad op.: Olga Kagan. Scalarity in the verbal domain. – Cambridge, 2016. – 278 pp.

647

Maslova V.A. The Russian language through codes of cultural linguistics // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Рус. и иностр. яз. и методика их преподавания = Bull. of Russ. peoples' friendship univ. Ser.: Russ. a. foreign lang. Methods of its teaching. – Москва, 2016. – № 3. – P. 27-32. – Рез. рус.

     Русский язык в аспекте кодов лингвокультурологии.

648

Yuyukin M.A. Pluralia tantum place-names of the 14-17th centuries mentioned in Old Russian chronicles / Maxim A. Yuyukin // Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. науки = J. of Siberian federal univ. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2016. – №9 (10). – P. 2436-2441. – Рез. англ. – Bibliogr.: p. 2439-2441.

     Древнерусские летописные ойконимы XIV-XVII вв. в форме pluralia tantum.

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ

649

Toporišičeva obdobja / Univ. v Ljubljani, filoz. fak. Oddelek za slovenistiko. Center za slovenščino kot drugi in tuji jezik; ured. Erika Kržišnik, Miran Hladnik. – Ljubljana : Znastvena založba filoz. fak., 2016. – 567 s. : il. – (Obdobja; 35). – Библиогр. в конце ст.

     Сборник статей по словенскому языку к девяностолетию со дня рождения Й.Топоришича (1926-2014).

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК

650

Гаравалова И. Развойни тенденции в българската морфологична система / Илияна Гаравалова // Бълг. ез. – София, 2017. – Г. 64, кн. 2. – С. 69-83. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 81-83.

651

Малджиева В. Принципи на формалното описание на полисегментните езикови единици в нормативната граматика на българския език / Вяра Малджиева // Бълг. ез. – София, 2017. – Г. 64, кн. 2. – С. 7-19. – Рез. англ.

     Принципы описания фразеологизмов и сходных с ними словосочетаний.

652

Паскалев Н. Отговори на комплименти в съвременния бъгарски език / Николай Паскалев // Бълг. ез. – София, 2017. – Г. 64, кн. 2. – С. 46-56. – Рез. англ.

     Ответы на комплимент в болгарском речевом узусе с точки зрения прагматики.

653

Петкова Е. Термини от природните науки, получили външната си форма чрез трета степен на терминологизация / Екатерина Петкова // Бълг. ез. – София, 2017. – Г. 64, кн. 2. – С. 57-68. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 65-68.

     На материале болгарских однословных и двусловных терминов геологии, географии и асторономии.

654

Рабовянова Т. Миналото страдателно причастие – име предикатив или индикатор за пасив? / Теодора Рабовянова // Бълг. ез. – София, 2017. – Г. 64, кн. 2. – С. 20-33. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 32-33.

     Синтаксические функции болгарских страдательных причастий прошедшего времени.

655

Сумрова В. Този джипи / тази джипи / това джипи, или за колебанията в рода на заемките в българския език / Ванина Сумрова // Бълг. ез. – София, 2017. – Г. 64, кн. 2. – С. 34-45. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 44-45.

656

Узенёва Е.С. Антропоцентризм в терминологии одежды болгар / Е.С. Узенёва // Антропоцентризм в языке и культуре. – Москва, 2017. – С. 211-226. – Библиогр.: с. 223-226.

A164121164151 СЕРБСКОХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК

657

Недељков Љ. Дијалекатска лексикографија штокавског наречја (од 1818. до 2014. године) – Библиографија / Љиљана Недељков, Бранкица Марковић // Српски дијалек​толошки зборник. – Београд, 2015. – Књ. 62. – С. 247-326. – Рез. фр.

A164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК

658

Башиħ И. Слике у речима : иконичност лексике српског jезика у контексту словенске митологиjе : метафоре живота и смрти / Ивана Башиħ; Српска акад. наука и уметности. – Београд : Етногр. ин-т САНУ, 2016. – 362 с. – (Посебна изд. / Етногр. ин-т САНУ; књ. 85). – Библиогр.: с. 345-360.

659

Бојиновић М. Рјечник гламочког говора / Милош Бојиновић // Српски дијалектолошки зборник. – Београд, 2015. – Књ. 62. – С. 1-246.

660

Виноградов В.В.  Революционная роль Вука Караджича в формировании сербского национального литературного языка / Виктор В. Виноградов // Вук Стефанович Караджич. Сербское устное народное наследие. – Белград, 2015. – С. 212-233.

661

Девети лингвистички скуп "Бошковиħеви дани", Вук Стефановиħ Караџиħ и Петар Други Петровиħ Његош : радови са научног скупа 26. маj 2016 г. / Црногорска акад. наука и умjетности; уред. Бранислав Остоjиħ. – Подгорица : ЦАНУ, 2016. – 218 с. – (Научни скупови; књ. 141 : Одj. хуманистичких наука; књ. 9). – Рез. англ., рус. – Библиогр. в конце ст.

     Материалы конференции, посвященной языку В.С. Караджича и Петра II Петровича Негоша.

662

Зборник ин-та за српски jезик САНУ / гл. уред. Срето Танасиħ. – Београд : Ин-т за спрски jезик САНУ, 2016.

     3 : Српски jезик и актуелна питања jезичког планирања / уред. одб.: Иван Клаjн и др. – 204 с. : ил. – Рез. англ., рус. – Библиогр. в конце ст.

663

Jовановић В. Српска воjна лексика и терминологиjа / Владан Jовановић; Ин-т за српски jезик. – Београд : Ин-т за српски jезик САНУ, 2016. – 307 с. – (Монографиjа / Ин-т за српски jезик САНУ; 25). – Рез. англ., рус. – Библиогр.: c. 274-286. – Рег.: с. 288-304.

664

Jошић H.Г. Воћарска лексика и терминологиjа у српском jезику / Hеђо Г.Jошић; Ин-т за српски jезик. – Београд : Ин-т за српски jезик САНУ, 2016. – 217 с. – (Монографиjа / Ин-т за српски jезик САНУ; 24). – Рез. англ. – Библиогр.: c. 149-157. – Инд.: с. 159-217.

     Названия фруктов в сербском языке.

665

Марковић Б. Сто десет година «Српског дијалектолошког зборника» (1905-2015) – Библиографија / Бранкица Марковић // Српски дијалектолошки зборник. – Београд, 2015. – Књ. 62. – С. 327-349. – Рез. англ.

     Библиография статей, опубликованных в журнале «Српски дијалектолошки зборник» в 1905-2015 гг.

A164121164191 ХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК

666

Плотникова А.А. Антропоцентризм в языке и народной традиции градищанских хорватов Австрии / А.А. Плотникова // Антропоцентризм в языке и культуре. – Москва, 2017. – С. 197-210. – Библиогр.: с. 210.

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ

667

Macurová A. Komunikace v textu a s textem / Alena Macurová. – Praha : Univ. Karlova, filozofická fak., 2016. – 466 s. : sch. – (Opera facultatis philos. Univ. Carolinae Pragensis; Vol. 16). – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

     Сборник статей богемистики А.Мацуровой, опубликованных в 1974-2014 гг. Язык чешской художественной литературы, стилистика, язык глухонемых.

668

Szpila G. Anglicisms in contemporary Upper Sorbian – English / English – Upper Sorbian dictionaries / Grzegorz Szpila // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 283-294. – Bibliogr.: p. 293-294.

     Англицизмы в современных верхнелужицко-английских и английско-верхнелужицких словарях

A164121166151 ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК

669

Davlevič M. O nowszych złożeniach w języku prasy polskiej na Litwie // Slavistica Vilnensis. – Vilnius, 2015. – T. 60. – S. 87-99. – Рез. англ.

Сложные слова-неологизмы на страницах польскоязычной прессы Литвы.

670

Guz W.  Resumptive pronouns in Polish co relative clauses / Wojciech Guz // JSL: J. of Slavic ling. – Bloomington, 2017. – Vol. 25, № 1. – P. 95-130. – Bibliogr.: p. 127-130.

     Вариантность объектных придаточных относительных предложений с маркером «co» в разговорной речи.

671

Waniakowa J. The word formative structure of Polish dialectal plant names / Jadwiga Waniakowa // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 53-62. – Bibliogr.: p. 62.

     Особенности структуры польских диалектных фитонимов.

672

Wojtyła-Świerzowska M. Names of mental operations in Polish against the Slavic background / Maria Wojtyła-Świerzowska // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 63-69. - Bibliogr.: p. 68-69.

     Названия ментальных процессов в польском языке на общеславянском фоне.

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК

673

Сипко Й. Образ России в контексте американских президентских выборов (на материале словацких СМИ) / Й. Сипко // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 41-46. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 46.

674

Dvornická Ľ. Jaki koreň, taki strom // Kultúra slova. – Bratislava, 2017. – Roč. 51, č. 3. – S. 161-168.

     Слово koreň в составе словацких пословиц.

675

Ferenčíková A. Pohl’ad na slovenské častice z geografického aspektu / Adriana Ferenčíková // Sloven. reč. – Bratislava, 2017. – Roč. 82, č. 1. – S. 41-51. – Рез. англ.

     Словацкие частицы, их подача в существующих словарях, а также их различные варианты в диалектах.

676

Kliment J.  24500Zásady, pravidlá a odporúčania pre tvorbu a revíziu slovenského menoslovia siníc, rias, húb a rastlín / Ján Kliment [et al.] // Kultúra slova. – Bratislava, 2017. – Roč. 51, č. 3. – S. 146-160. – Bibliogr.: s. 158-160.

     Словацкая ботаническая терминология с точки зрения отражения научной систематики.

677

Mlacek J. O syntaktickej interpretácii frazém v Ružičkovej “Skladbe neurčitku v  slovenskom spisovnom jazyku” / Jozef Mlacek // Sloven. reč. – Bratislava, 2017. – Roč. 82, č. 1. – S. 33-40. – Рез. англ.

     Синтаксический аспект интерпретации фразеологии в монографии Й.Ружички 1956 года.

678

Pekarovičová J. Jozef Ružička a Studia Academica Slovaca / Jana Pekarovičová // Sloven. reč. – Bratislava, 2017. – Roč. 82, č. 1. – S. 24-32. – Рез. англ.

     Значение лекций Й.Ружички о словацком языке, предназначенных для иностранных студентов.

679

Šimková M. Sporné otázky slovenskej morfológie : Malé pripomenutie po 60 rokoch / Mária Šimková // Sloven. reč. – Bratislava, 2017. – Roč. 82, č. 1. – S. 65-77. – Рез. англ.

     Спорные вопросы словацкой грамматики и связанные с ними дискуссии 60-х гг. Роль Й. Ружички в развитии словацкой лингвистики.

680

Vaňko J. Morfologické a syntaktické kategórie – väzby a súvislosti / Juraj Vaňko // Sloven. reč. – Bratislava, 2017. – Roč. 82, č. 1. – S. 52-64. – Рез. англ.

     Особенности связи морфологических и синтаксических категорий в словацком языке.

A16412118 БАЛТИЙСКИЕ ЯЗЫКИ

A1641211841 ЛИТОВСКИЙ ЯЗЫК

681

Валянтас С. Сила морфологии: akmuõ ‘камень’ (опыт литовской поэзии) / С. Валянтас // Диалог с камнем: от природы к культуре. – Москва, 2016. – С. 197-206.

     Парадигма существительного «akmuõ», используемая для создания определенных семантических рядов с участием слова «vanduõ» (вода) того же типа склонения.

682

Стунджене Б. Восприятие камня в литовской духовной культуре / Б. Стунджене // Диалог с камнем: от природы к культуре. – Москва, 2016. – С. 280-295. – Библиогр.: с. 294-295.

683

Ostrowski N. From focus marker to comparative suffix – the original character of the Lithuanian comparative –iaũs / Norbert Ostrowski // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – P. 296-308. – Bibliogr.: p. 306-308.

     Формы и функции литовского компаративного суффикса.

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ

A1641212123 ДРЕВНЕГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ

684

Бондарь В.А.  Становление предпрошедшего времени в германских языках: опыт сравнения древнеанглийского и древнесаксонского / В.А. Бондарь // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 2016. – № 9. – С. 73-93.

     В рамках теории грамматикализации.

Конструкция: таксис: древнегерманские языки

A1641212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ

685

Гурова Е.А. О личном местоимении “du” в современном датском языке / Е.А. Гурова // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 14, вып. 1. – С. 18-29. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 28.

686

Краснова Е.В. Датские сложные слова, созданные по модели V + N / Е.В. Краснова // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 14, вып. 2. – С. 170-177. – Рез. англ.

687

Ливанова А.Н. После Ивара Осена: становление норвежской диалектологии в конце XIX – начале ХХ столетий / А.Н. Ливанова, Н.В. Сафонова // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 14, вып. 1. – С. 59-70. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 68-69.

688

Стеблин-Каменский М.И. Древнеисландский язык / Под ред. Макаева Э.А. – 7-е изд. - Москва: ЛЕНАНД, 2017. – 286 с.: ил. - (История яз. народов Европы). – Репр. изд.

A164121215181 ШВЕДСКИЙ ЯЗЫК

689

Дементьева А.М. Борьба между свекоманами и фенноманами как импульс для начала исследования шведского языка в Финляндии / А.М. Дементьева // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 28-35. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 34-35.

690

Савицкая А.В.  SAOL 14 – новый этап в эволюции нормативного словаря Шведской академии / А.В. Савицкая // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 14, вып. 1. – С. 71-80. – Рез. англ.

     Преимущества нормативного словаря-справочника Шведской академии SAOL14 (Stockholm, 2015) перед предыдущими изданиями.

691

Чекалина Е.М. Шведские перифрастические конструкции с глаголами “fa” и “komma” / Е.М. Чекалина // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 14, вып. 2. – С. 212-232. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 230-231.

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ

692

Кучешева И.Л. К вопросу о лингвокультурологическом анализе пословиц с компонентом – именем собственным : (на материале английского и немецкого языков) / И.Л. Кучешева // Наука о человеке: гуманит. исслед. = Science of person: humanitarian researches. – Омск, 2016. – № 4 (26). – С. 52-56. – Рез. англ.

693

Либерт Е.А.  Диминутив в западногерманских языках / Е.А.Либерт; Рос. акад. наук, Сиб. отд-ние, Ин-т филологии, Новосиб. гос. ун-т. – Новосибирск, 2017. – 124 с. : табл. - Библиогр.: с. 105-122.

694

Масгутова М.Ф. Функционирование концептуального представления «дружба» в системе языковых парадигм // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2015. – Вып. 98, № 27 (382). – С. 126-129. – Рез. англ.

     На материале английского (США) и немецкого языков.

695

De Graaf T. Dutch, Frisian and Low German: the state language of the Netherlands and its relationship with two Germanic minority languages. Part 1 / Tjeerd de Graaf // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 14, вып. 1. – P. 3-17. – Рез. рус.

     Родство фризского языка с нидерландским, а также с нижненемецкими диалектами Нидерландов. Сегодняшнее положение фризского языка как языка национального меньшинства и одного из региональных языков Европы.

696

De Graaf T. Dutch, Frisian and Low German: the state language of the Netherlands and its relationship with two Germanic minority languages. Part 2 / Tjeerd de Graaf // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 14, вып. 2. – P. 155-169. – Рез. рус.

     Нидерландский, фризский и нижненемецкий : государственный язык Нидерландов и его соотношение с двумя «малыми» германскими языками.

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК

697

Абдусаламов М.М. В каком обличии глобализируется современный английский язык? / М.М. Абдулсаламов // Вест. Дагестан. гос. ун-та. Сер. 2, Гуман. науки = Herald of Dagestan state univ. Ser. 2, Human. sciences. – Махачкала, 2016. – Т. 31, вып. 2. – С. 69-74. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 73-74.

698

Алексеев А.Б. Конструирование моральной паники в политическом дискурсе / А.Б. Алексеев // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 55-64. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 63.

Связанной с эпатажным поведением Д.Трампа.

699

Алексеева Д.А. Финансово-экономические метафоры в английском сленге / Д.А. Алексеева // Изв. Саратов. ун-та. Н.С., Сер.: Филология. Журналистика = Izvestiya of Saratov univ. N.S. Ser.: Philology. Journalism. – Саратов, 2016. – Т. 16, вып. 3. – С. 252-255. – Рез. англ.

700

Алёшина Е.Ю. Жанровые особенности публичной политической речи : (на материале американской политической риторики) / Е.Ю. Алёшина // Унив. науч. журн. = Humanities a. science univ. j. – Санкт-Петербург, 2016. – № 21. – С. – 51-58. – Рез. англ.

701

Алёшина Е.Ю. Особенности дискурсивного отражения результата политического конфликта в публичной речи (на материале английского языка) / Е.Ю. Алёшина // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 65-70. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 69.

702

Антонова М.Б.  О роли концептуальных оппозиций в формировании лексико-семантических категорий английских адъективных имен / Антонова М.Б. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 2 (28). – С. 144-149. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 148-149.

703

Белоногова Т.Ю. Становление и развитие документного текста: синергетический аспект : (на материале англосаксонских грамот IX-XI вв.) / Т.Ю. Белоногова // Вестн. Вят. гос. гуманит. ун-та. – Киров, 2016. – № 5. – С. 86-90. – Рез. англ.

704

Белякова И.Е. Красота без границ: расширение концептуального пространства функционирования коллокаций с компонентом "beauty" в англоязычных глянцевых журналах / И.Е. Белякова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 66-72. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 71-72.

705

Бондарь В.А. Habban + причастие II с глаголами движения в древнеанглийском языке / Владимир Анатольевич Бондарь // Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 2017. – № 5. – С. 75-91. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 90-91.

706

Варенина Л.П. Логико-семантический принцип запоминания лексики / Л.П. Варенина // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 137-141. – Рез. англ.

     Принцип запоминания английских слов с опорой на фоносемантику.

707

Васильева И.Б. Гендерная специфика функционирования наречий неуверенности в специальных текстах: между модальностью и аффективностью // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2015. – Вып. 98, № 27 (382). – С. 35-44. – Рез. англ.

     Словоупотребление наречий probably, maybe, perhaps в тексте учебных пособий по компьютерам и бизнесу, написанных мужчинами и женщинами.

708

Виноградова О.И.   [Рецензия] // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – Москва, 2017. – Т. 76, № 5. – С. 70-79. – Рец. на кн.: Russian English : history, functions, and features. / Ed. by Zoya G.  Proshina and Anna A. Eddy. – Cambridge, 2016. – 309 p.

709

Власян Н.Р. Лексико-семантические особенности английского разговорного диалога // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2015. – Вып. 98, № 27 (382). – С. 45-49. – Рез. англ.

     На материале американских художественных фильмов.

710

Горбачева Е.Н. Обвинение как коммуникативный поступок в современной информационной войне (на материале англоязычного медийно-политического антироссийского дискурса) / Е.Н. Горбачева // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 27-33. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 32.

     На материале западноевропейской англоязычной прессы и интернет-ресурсов.

711

Гурин В.В. Анализ английских идиом с лексическими компонентами “truth” и “lie” // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ., Philology sciences. – Челябинск, 2015. – Вып. 98, № 27 (382). – С. 65-68. – Рез. англ.

712

Демидова Д.Г. Онтологические механизмы актуализации концептуальных образов в британском политическом дискурсе / Демидова Д.Г. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 2 (28). – С. 167-170. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 170.

713

Донина О.В. Эмотивная лексика в аспекте ареальной вариативности / О.В. Донина, О.О. Борискина // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 41-45. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 45.

     На материале национальных вариантов и территориальных разновидностей английского языка.

714

Дубина Ю.Р. Лексические и фонетические особенности речи герцога и герцогини Кембриджских / Ю.Р. Дубина // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер.: Лингвистика = Bull. of the Moscow state regional univ. Ser.: Ling. – Москва, 2016. – № 5. – С. 45-51. – Рез. англ.

715

Ефремов Е.К. Английские причастия и прилагательные с инкорпорированным существительным / Е.К. Ефремов // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 73-76. – Рез. англ.

     На примере слов типа handmade, clear-cut.

716

Жулина Е.Б. Форма будущего длительного времени (Future Progressive Tense) в английском языке. Когнитивный анализ // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 11 (65), ч. 2. – С. 75-78. – Рез. англ.

717
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Шелихова С.В. Ошибки аргументации в начальной и заключительной стадии политического дискурса / С.В. Шелихова, И.А. Шихалева // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 23-25. – Рез. англ.

     На материале английского языка.

776

Шилихина К.М. Фрейм «Волшебный мир Гарри Поттера» как способ осмысления политической ситуации в англоязычном общественно-политическом дискурсе / К.М. Шилихина, Ю.А. Стратиенко // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 116-123. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 121-122.

777

Шурупова М.В. Аббревиация как способ языковой экономии средств : (На примере единиц американского сленга) / М.В. Шурупова // Казанская наука. – Казань, 2017. – № 4. – С. 83-85. – Библиогр.: с. 85.

778

Эбру А. Языковые средства создания образа политического деятеля в американских и британских СМИ : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.04 / Аслан Эбру; Моск. пед. гос. ун-т. – Москва, 2017. – 20 с. : табл.

     На материале текстов британских и американских газет.

779

Anashkina E.V. The functioning mechanism of attributive metonymy in English fictional discourse / Elena V. Anashkina // Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. науки = J. of Siberian federal univ. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2016. – №9 (10). – P. 2315-2327. – Рез. англ. – Bibliogr.: p. 2324-2326.

     Механизмы функционирования метонимии прилагательных в англоязычном художественном дискурсе.

780

Considine J. In praise of Edward Phillips / John Considine // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 211-228. – Bibliogr.: p. 226-228.

     О несостоятельности обвинений в плагиате, выдвинутых против Э. Филлипса после издания в 1658 г. словаря “New world of English words”.

781

Platace A. English loans in Latvian and Norwegian sports columns in the post-war period / Agnija Platace // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 14, вып. 2. – P. 190-199. – Рез. рус. – Библиогр.: с. 198-199.

     Английские заимствования в латышских и норвежских спортивных колонках в послевоенный период.

782

Shabaev V.G. Verb nomination in the English language : analytical lexemes / Valery G. Shabaev // Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. науки = J. of Siberian federal univ. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2016. – №9 (10). – P. 2490-2495. – Рез. англ.

     Глагольная номинация в английском языке: аналитические лексемы.

А164121216141 ГОЛЛАНДСКИЙ ЯЗЫК

783

Яковлева А.А. Национально-географические стереотипы, или Зеркало голландской души / А.А. Яковлева // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 14, вып. 2. – С. 178-189. – Рез. англ.

784

Baslerová M. Het gebruik van bepaalde en onbepaalde lidwoorden in het Nederlands door Tsjechische studenten Nederlands // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3760. – Neerlandica wratislaviensia, № 26. – Blz. 95-108. – Рез. англ.

     Использование определенного и неопределенного артиклей (в том числе ошибочное) в устной речи чешских студентов, изучающих нидерландский язык.

785

Engelbrecht W. Dreigt werkelijk het einde van het Nederlands? Een discussiestuk // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3760. – Neerlandica wratislaviensia, № 26. – Blz. 221-232.

     Тенденция к отклонению от литературной нормы, характерная для современного нидерландского языка.

786

Joby Ch. Approaches to writing a social history of Dutch in Japan // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3760. – Neerlandica wratislaviensia, № 26. – P. 69-91.

     Голландский язык в Японии в 1600-1900 гг.

787

Louw R. de. Belgian vs. Netherlandic Dutch – language (variety) awareness among Polish students of Dutch // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3760. – Neerlandica wratislaviensia, № 26. – P. 159-179.

     Два национальных варианта нидерландского языка в восприятии изучающих его польских студентов. Отсутствие должных навыков различения этих вариантов при устном общении.

788

Wiercińska K. Diminutief in de dagelijkse sociale interacties in Vlaanderen // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3760. – Neerlandica wratislaviensia, № 26. – Blz. 201-219. – Рез. англ.

     Использование уменьшительных суффиксов с именами нарицательными во фламандском языке.

А164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК

789

Артемова Л.А. Функции именования автора и референта в медийных сообщениях различных жанров / Л.А. Артемова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 35-40. – Рез. англ.

790

Беляев А.Н. Оптимальная длина и оптимальная структура собственного имени в немецком языке // Вестн. Челябин. гос. ун-та, Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ., Philology sciences. - Челябинск, 2015. - Вып. 98, № 27 (382). – С. 14-19. – Рез. англ.

791

Глушак В.М. Языковая реализация качества в группе существительного в немецком языке / В.М. Глушак // Современные тенденции в германском языкознании: особенности вербализации смыслов. – Москва, 2017. – С. 223-280. – Библиогр.: с. 272-280.

792

Гречушникова Т.В. Slam poetry: акцент на содержание / Т.В. Гречушникова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 23-27.

     Развитие современного поэтического жанра; его качественные характеристики и рецепция.

793

Иванов А.В. Иванова Р.А. Немецкий язык как язык науки: проблемы и перспективы / А.В. Иванов, Р.А. Иванова // Вестн. Вят. гос. гуманит. ун-та. – Киров, 2016. – № 7. – С. 69-77. – Рез. англ.

     На примере языка лингвистических сочинений.

794

Итоги развития языковых вариантов поволжских немцев в первой половине XX века / Минор А.Я. [и др.]; под ред. А.Я.Минора, Л.И.Тетюева; Сарат. нац. исслед. гос. ун-т им. Н.Г.Чернышевского, Науч.-просветит. центр исслед. яз. вариантов и лит. поволж. немцев. – Саратов : Сарат. источник, 2016. – 217 с. : табл. – Часть текста нем. – Библиогр. в примеч.

795

Комлева Е.В. Побуждение к действию в системе функционально-семантических категорий каузативности и апеллятивности : (на материале современного немецкого языка) / Е.В. Комлева // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 421-428.

     Глаголы с семантикой побуждения к действию в немецком языке и их перформативное употребление.

796

Ланских Ю.В. "Эпидемия" неопределённого артикля / Ю.В. Ланских // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 118-123. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 122-123.

     С субстантивированными инфинитивами в диахронии верхненемецкого периода.

797

Лобанова Т.С. Сложнопричастные образования в Библии Лютера / Т.С. Лобанова // Весці Нац. акад. навук Беларусі. Сер. гуманітар. навук = Изв. Нац. акад. наук Беларуси. Сер. гуманитар. наук. – Мінск, 2017. – № 2. – С. 60-65. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 64.

798

Матвеичева Т.В. Транслатологические особенности немецкоязычных текстов медицинской направленности / Матвеичева Т.В. // Культура. Коммуникация. Перевод. – Ставрополь, 2017. – С. 64-81.

799

Нефёдов С.Т. Дискурсивные функции модальных слов в научной аргументации / С.Т. Нефёдов // Унив. науч. журн. = Humanities a. science univ. j. – Санкт-Петербург, 2016. – № 21. – С. – 34-42. – Рез. англ. - Библиогр.: с. 40-41.

800

Никифорова С.А. Языковые особенности шванков о шильдбюргерах / С.А. Никифорова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 80-84. – Рез. англ.

801

Петрова А.А. Мультимодальное взаимодействие в интерактивном пространстве медиа-политического дискурса / А.А.Петрова, Н.Б.Егорченкова, Н.Л.Шамне; Волгогр. гос. ун-т. – Волгоград : Волгогр. науч. изд-во, 2016. – 143 с. : ил. - Библиогр. : с. 129-140.

     На материале политических телешоу немецкого канала ZDF.

802

Постникова С.В. Прагматический потенциал сравнения и способы его реализации в речемыслительной деятельности / С.В. Постникова // Вестн. Вят. гос. гуманит. ун-та. – Киров, 2016. – № 6. – С. 85-89. – Рез. англ.

803

Раднаева Л.Д. Статистика звуковых единиц в связном тексте / Л.Д. Раднаева // Казанская наука. – Казань, 2017. – № 4. – С. 69-71.

     На материале немецкого языка.

804

Разутдинова А.Р. Таджибова А.Н. Отражение ментальности немецкого народа в пословицах / Разутдинова А.Рэ, Таджибова А.Н. // Север. регион: наука, образование, культура. – Сургут, 2016. – № 2 (34). – С. 125-128. – Рез. англ.

805

Ревеко Л.С. Синонимические отношения в сфере специальной лексики (на материале немецких терминов по металлообработке) / Ревеко Л.С. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 2 (28). – С. 198-201. – Рез. англ.

806

Савина О.Ю. Модель генерации текстоориентированного лексического минимума : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.21 / Савина О.Ю.; Тюм. гос. ун-т. – Тюмень, 2017. – 25 с. : табл., схемы.

     На материале сетевых немецкоязычных лингвистических ресурсов (словари, поисковые системы).

807

Самуйлова Л.В. Mündlichkeit (устность): терминологический и понятийный пасьянс / Л.В. Самуйлова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philoogy.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 60-67. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 66-67

808

Серебрякова Е.В. Персонификация как связующее звено между автором и читателем при интерпретации художественного текста / Е.В. Серебрякова, Н.И. Хомутская // Казанская наука. – Казань, 2017. – № 4. – С. 72-75.

     На материале немецкого языка.

809

Серебрякова С.В. Идиостиль писателя в пространстве лингвокультуры (на материале новеллы Г. фон Клейста «Михаэль Кольхаас») / Серебрякова С.В., Серебряков А.А. // Культура. Коммуникация. Перевод. – Ставрополь, 2017. – С. 126-205.

810

Скокова Т.Н. Генетическая связь концепта ГАРМОНИЯ (нем. HARMONIE) в мифологии и философии с дискурсом волшебных сказок / Т.Н. Скокова, Г.Г. Мирошниченко // Вестн. Вят. гос. гуманит. ун-та. – Киров, 2016. – № 6. – С. 94-98. – Рез. англ.

     На материале произведения Э.Т.А. Гофмана “Meister Floh”.

811

Центнер М.С. Русизмы в немецком языке : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.01 / Центнер М.С.; Твер. гос. ун-т. – Тверь, 2017. – 23 с.

812

Центнер М.С. Русизмы, обозначающие животных, в немецком языке / М.С. Центнер // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 230-233. – Рез. англ.

813

Чертоусова С.В. Коммуникативный потенциал окказионализмов в заглавиях немецкоязычных экономических статей / С.В. Чертоусова // Вестн. Вят. гос. гуманит. ун-та. – Киров, 2016. – № 7. – С. 85-90. – Рез. англ.

814

Чигашева М.А. Лексико-семантическое микрополе "Merkel" / М.А. Чигашева // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Теория яз. Семиотика. Семантика = Bull. of People's friendship univ. of Russia. Ser.: Theory of lang. Semiotics. Semantics. – Москва, 2016. – № 4. – С. 74-81. – Рез. англ.

815

Шубина Э.Л. Синтаксическая организация именных групп в немецком литературном языке / Э.Л. Шубина // Современные тенденции в германском языкознании: особенности вербализации смыслов. – Москва, 2017. – С. 281-322. – Библиогр.: с. 320-322.

     На материале именных групп с первым элементом, обозначающим количество, в текстах 17-20 вв.

816

Vanhove J. The influence of standard and substandard Dutch on gender assignment in second language German / Jan Vanhove // Lang. learning. – Hoboken, 2017. – Vol. 67, № 2. – P. 431-460. – Bibliogr.: p. 457-460.

     Степень правильности определения рода немецких существительных носителями различных территориальных диалектов нидерландского языка, изучающими немецкий.

А16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ

А1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК

817

Мирошенкова В.И. Федоров Н.А. Lingua Latina: учебник для вузов. – 15-е изд., стер. – Москва: ФЛИНТА: Наука, 2018. – 415 с.: табл.

818

Ferjančič S. New epigraphic finds from Rogatica in Roman Dalmatia / Snežana Ferjančič, Gligor Samardžić // Arheol. vestnik. / Sloven. akad. znanosti in umetnosti. – Ljubljana, 2017. – G. 68. – P. 471-477. – Bibliogr.: p. 475-476. – Рез. словен.

     Публикация новых латинских надписей из Далмации.

819

Grassl H. Die Rolle von Nauportus (Vrhnika) im Lichte neuer Textfunde / Herbert Grassl // Arheol. vestnik. / Sloven. akad. znanosti in umetnosti. – Ljubljana, 2017. – G. 68. – S. 459-469. – Bibliogr.: S. 468. – Рез. словен.

     К изучению латинских надписей эпохи Августа, связанных с торговлей пищевыми продуктами и шерстью.

820

Molin M. Les inscriptions du mithraeum d’Angers/Iuliomagus (Maine-et-Loire): nouvelles données sur le culte de Mithra / Michel Molin, Jean Brodeur, Maxime Mortreau // Gallia. – Paris, 2015. – T. 72-2. – P. 417-433. – Рез. англ. – Bibliogr.: p. 431-433.

     Публикация латинских надписей, посвященных культу Митры.

821

Spevak O. Some remarks on grammatical aspect in Latin / Olga Spevak // Philologia Classica: Журнал. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 11, ч. 2. – P. 282-288. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 871-288.

     К вопросу о категории вида в латинском языке. Обзор.

822

Wolanin H. To hear the sound of the Latin language: about Roman grammarians in the context of an outline of the history of linguistics by Adam Heinz / Hubert Wolanin // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – (2015). – P. 71-83. – Bibliogr.: p. 83.

     О легитимности использования трудов римских грамматиков при изучении латинской фонетики.

823

Zair N. Latin glārea ‘gravel’ / Nicholas Zair // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – P. 280-286. – Bibliogr.: p. 285-286.

     Этимология латинской лексемы.

824

Zheltova E. On the order of complements in Latin support verb constructions: a multidimensional apparoach / Elena Zheltova // Philologia Classica: Журнал. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 11, ч. 2. – P. 269-281. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 280-281.

     К вопросу о порядке дополнений в латинских глагольно-именных конструкциях: многоуровневый подход.

А16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ

825

Гринина Е.А. Язык как инструмент политики / Е.А. Гринина // Ибероамериканские тетради. – Москва, 2017. – Вып. 1 (15). – С. 86-89. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 89.

     Языковая политика отдельных областей Испании, а также борьба с гендерной дискриминацией в языке.

826

Денисенко Г.В. Каталония, Валенсия, Балеарские острова: к вопросу о культурно-языковом сепаратизме / Г.В. Денисенко // Ибероамериканские тетради. – Москва, 2017. – Вып. 1 (15). – С. 90-96. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 95-96.

     Проблемы, связанные с языковой самоидентификацией жителей каталанского ареала, не говорящих на стандартном каталанском языке, и их стремлением считать диалекты каталанского самостоятельными языками.

827

Петрунин М.М. Сравнительный анализ настоящего времени в языках романской группы / Михаил Михайлович Петрунин // Вестн. Тамбов. ун-та. Сер.: Гуманит. науки = Tambov univ. rev. Ser.: Humanities. – Тамбов, 2016. – Т. 21, вып. 7-8. – С. 46-50. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 49-50.

А1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК

828

Астахова Е.В. Испания как метафора / Елена Астахова; Моск. гос. ин-т междунар. отношений (ун-т) М-ва иностр. дел. Рос. Федерации, каф. исп. яз. – Москва : МГИМО-Университет, 2017. – 275 с., [7] л. цв. ил. : ил. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 262-272.

     Национальный образ Испании, в т.ч. в социолингвистическом и лингвистическом аспектах.

829

Гойкочеа Моралес Л.Б. Некоторые важнейшие особенности и многофункциональное использование глагола “ser” / Лоренсо Бенхамин Гойкочеа Моралес // Язык и личность в поликультурном пространстве. – Севастополь, 2017. – С. 166-173. – Библиогр.: с. 172-173.

830

Ларионова М.В. Испанский медийный дискурс: quid novum? / М.В. Ларионова // Ибероамериканские тетради. – Москва, 2017. – Вып. 1 (15). – С. 97-103. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 102-103.

     Эволюция современного испанского медийного дискурса, в том числе использование неологизмов.

831

Kanwit M. What we gain by combining variationist and con​cept-oriented approaches: The case of acquiring Spanish future-time expression / Matthew Kanwit // Lang. learning. – Hoboken, 2017. – Vol. 67, № 2. – P. 461-498. – Bibliogr.: p. 494-498.

     Процесс усвоения испанского будущего времени англоязычными студентами.

А1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК

832

Аристова В.Н. Лингвистические средства создания образов политиков в современной французской сатирической прессе / В.Н. Аристова // Филология и человек. – Барнаул, 2016. – № 4. – С. 78-86.

833

Букина Л.М. Лингвистический и паралингвистический аспекты интернет-дискурса (на примере французских пользователей) / Л.М. Букина // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Теория яз. Семиотика. Семантика = Bull. of People's friendship univ. of Russia. Ser.: Theory of lang. Semiotics. Semantics. – Москва, 2016. – № 4. – С. 125-134. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 133.

834

Бурмистрова Л.П. О категории темпоральности во французских исторических текстах / Л.П. Бурмистрова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 68-72. – Рез. англ.

835

Буянова Ю.В. Прагматический аспект значения компаративных фразеологических единиц : (на материале современного французского языка) / Ю.В. Буянова // Казанская наука – 2017. – Казань, 2017. - № 7. – С. 29-33. – Библиогр.: с. 33.

836

Кругляк Е.Е. Архаизмы французского языка Канады / Е.Е. Кругляк // Изв. Саратов. ун-та. Н.С., Сер.: Филология. Журналистика = Izvestiya of Saratov univ. N.S. Ser.: Philology. Journalism. – Саратов, 2016. – Т. 16, вып. 3. – С. 243-247. – Рез. англ.

837

Кулешова А.В. Тематическая классификация “faits divers” (происшествий) / А.В. Кулешова, И.С. Марченкова // Казанская наука. – Казань, 2017. – № 4. – С. 47-50.

     На материале французских газет.

838

Мазевская А.Е. Функциональная особенность фразеологических оборотов во французском языке / А.Е. Мазевская // Научный вклад Греции в развитие современных социальных технологий. – Пятигорск, 2017. – С. 79-80. – Рез. англ.

839

Нечаева Н.А. Семиотический подход к интеграции в языке / Н.А. Нечаева // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 11-15. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 15.

840

Осиповская Т.Г. Фразеологические единицы во французском языке: стилистические особенности использования / Осиповская Т.Г. // Язык и личность в поликультурном пространстве. – Севастополь, 2017. – С. 196-202. – Библиогр.: с. 200-202.

841

Полянчук О.Б. Особенности семантической композициональности фразеологических единств с компонентом "явление природы" / О.Б. Полянчук, А.Э. Черникова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 77-79. – Рез. англ.

842

Соколова О.Л. Речевые акты различной коммуникативной направленности: прагматические аспекты (на материале французского языка) / О.Л. Соколова, Л.В. Скопова, Е.И. Ренер // Политическая лингвистика. – Екатеринбург, 2017. – Вып. 2 (62). – С. 154-158. – Рез. англ. – Рец. на кн.: Ерофеева Е.В. Прагматические аспекты речевых актов различной коммуникативной направленности в современном французском языке. - [Екатеринбург, 2014].

843

Сосунова Г.А. Безличные конструкции как средство авторского воздействия во французских текстах отраслевых таможенных изданий / Г.А. Сосунова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер.: Филология = Herald of Tver state univ. Ser.: Philology.– Тверь, 2016.– № 4. – С. 153-157. – Рез. англ.

844

Шумакова А.П. Афоризмы Марселя Пруста: традиции или новаторство? / Шумакова А.П. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 4 (30). – С. 245-250. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 250.

     На материале романов.

845

Begioni L. Rocchetti A. Nouveau regard sur un débat qui a marqué la linguisique en France au milieu du xxe siècle («Le français moderne», 1950-1960) // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. – 249-262. Рез. англ., рум.

     Дискуссия о временах и формах глагола на страницах журнала “Le français moderne” в 1950-1960 гг.

А16412131 КЕЛЬТСКИЕ ЯЗЫКИ

846

Михайлова Т.А. Ранняя кельтская эпиграфика как объект лингвистического и историко-культурного анализа. – Москва: Изд. Дом ЯСК, 2017. – 278 с., [8] л. цв. ил.: ил. – (Filia carissima). - Библиогр.: с. 258-278.

     II-IV вв. н.э.

847

Jacques G. Les noms du cochon domestique en celtique / Guillaume Jacques // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – P. 287-295. – Bibliogr.: p. 294-295.

     Названия домашних свиней в кельтских языках.

А16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК

А1641213321 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК

849

Балута А.А. Первичная аудиальная направленность евангельских текстов / А.А. Балута, Аваньянц М.А. // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 125-131. – Рез. англ.

850

Dieu É. L’accentuation des monosyllabes et le rôle morphologique de l’accent circonflexe en grec ancien / Éric Dieu // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – P. 217-257. – Bibliogr.: p. 254-257.

     Акцентуация односложных слов и морфологическая роль циркумфлексного ударения в древнегреческом языке.

851

Forum – Epitheta deorum // Aevum Antiquum. – Milano, 2016. - № 14, 2014. – Р. 1-141. – Рез. англ.

     Эпитеты, характеризующие греческих богов. Подборка статей.

852

Franceschini A. Linguaggio classico e risurrezione in un epigramma funerario cristiano (SGO 14/06/12) / Alice Franceschini //Aevum Antiquum. – Milano, 2016. – № 14, 2014. – P. 173-183. – Bibliogr.: p. 181-183. – Рез. англ.

     Греческая погребальная надпись христианского характера из Лаодикии.

853

Jiménez Delgado J.M. Mycenaean te-re-ja / José Miguel Juménez Delgado // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – P. 207-216. – Bibliogr.: p. 215-216.

     Парадигма отыменного глагола.

854

Lafli E. Funerary and votive monuments in Graeco-Roman Cilicia : Hellenistic, Roman and Early Byzantine examples in the museums of Mersin and Alanya / Ergün Lafli // Anatolian studies. – London, 2017. – Vol. 67. – P. 145-180. – Рез. серб. – Bibliogr.: p. 175-180.

     Публикация греческих надписей.

855

Lafli E. Bru H. Inscriptions et monuments funéraires gréco-romans d’Anatolie occidentale / Ergün Lafli, Hadrien Bru // Anatolia Antiqua – Eski Anadolu. – Paris, 2016. – 24. – P. 103-116.

     Греческие погребальные надписи восточной Анатолии.

856

Langella E. Hermes erioynios: una nuova interpretazione / Elena Langella // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – P. 258-279. – Bibliogr.: p. 276-279.

     Этимологическая реконструкция и новая интерпретация древнегреческой лексемы.

857

Porro A. Ancora sugli infiniti aoristi in-eein / Antonietta Porro //Aevum Antiquum. – Milano, 2016. – № 14, 2014. – P. 145-171. – Рез. англ. – Bibliogr.: p. 158-159.

     Аористный инфинитив на -eein как специфика языка Гомера.

А16412157 ФРАКИЙСКИЙ ЯЗЫК

858

Янакиева С. Тракийската топонимия до края на I хил.пр.Хр. / Светлана Янакиева // Thracia XXI. – Sofia, 2016. – С. 307-329. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 327-329.

А16412161 ХЕТТО-ЛУВИЙСКИЕ (АНАТОЛИЙСКИЕ) ЯЗЫКИ

А1641216181 ХЕТТСКИЙ ЯЗЫК

859

Giger-van den Heuvel C. QÍ-BÍ-MA! / Carrie Giger-van den Heuvel // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – S. 123-126.

     Титулаторная формула в хеттском памятнике в сопоставлении с латинскими надписями.

860

Groddek D. Ein neuer Beleg für den Genitiv Plural des Possessivpronomens im Hethitischen / Detlev Groddek // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – S. 118-122. – Bibliogr.: S. 121-122.

     Генитив множественного числа притяжательных местоимений в хеттском языке.

861

Zorman M. Modality in Hittite / Marina Zorman // Hist. Sprachforschung = Hist. linguistics. – Göttingen, 2013. – Bd. 126. – P. 127-141.

     Семантический анализ модальных выражений в хеттском языке.

А164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ

А16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ (УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ

А1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ

862

Иванищева О.Н. Семантическое поле "северный олень" в кильдинском саамском языке / Иванищева О.Н. // Соврем. исслед. соц. проблем = Mod. research of social problems. – Красноярск, 2016. – № 3-1 (27). – С. 50-70. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 64-70.

863

Иванищева О.Н. Этнокультурная идентичность и язык : (на материале языка коренного малочисленного народа) : [Саамы] / О.Н. Иванщева // Тр. Кольс. науч. центра РАН. Гуманитар. исслед. = Trans.Kola science centre. Humanitarian studies.  – Апатиты, 2016. – № 3 (37), вып. 9. – С. 111-115. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 114-115.

А164125214141 ПЕРМСКИЕ ЯЗЫКИ

864

Кашкин Е.В. Глаголы позиции и их переходные соответствия в ижемском диалекте коми-зырянского языка / Кашкин Е.В. // Родной яз. – Москва, 2016. – № 1 (4). – С. 54-76. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 73-76.

865

Сердобольская Н.В. Кодирование единичности и известности прямого дополнения в бесермянском диалекте удмуртского языка / Сердобольская Н.В. // Родной яз. – Москва, 2016. – № 1 (4). – С. 21-53. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 50-53.

А164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ

866

Муравьев Н.А. Темпоральные конструкции следования и семантика клаузальных операторов в мокшанском языке / Н.А. Муравьев // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 89-96. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 95-96.

867

Труфанова Т.Е. Историзмы и архаизмы в произведениях В. Петухова / Т.Е. Труфанова // XVI Игнатьевские чтения. – Йошкар-Ола, 2017. – С. 23-28.

     Лексико-семантическое обогащение горномарийского литературного языка.

868

Янцукова Т.В. Словообразование географических названий в горномарийском языке / Т.В. Янцукова // XVI Игнатьевские чтения. – Йошкар-Ола, 2017. – С. 28-30.

А16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ

869

Бурыкин А.А. Тюрко-монгольская проблематика и этимологические словари монгольских и тюркских языков / Бурыкин А.А. // Проблемы этнической истории и культуры тюрко-монгольских народов. – Элиста, 2016. – Вып. 4. – С. 152-167. – Библиогр.: с. 165-167.

870

Мушаев В.Н. Об изучении синтаксических омонимов (на материале монгольских и тюркских языков) / В.Н. Мушаев, С.Н. Абдуллаев // Вестн. Калмыц. ун-та. – Элиста, 2016. – № 4 (32). – С. 109-114. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 114.

А1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ

871

Бешкемпирова А.И. Семантика звукоподражательных слов в эпосе "Манас" / Бешкемпирова А.И. // Альм. соврем. науки и образования = Almanac of mod. science a. education. – Тамбов, 2016. – № 11 (113). – С. 15-17. – Рез. англ.

872

Ыбырайым А.О. Из истории изучения форм слова в тюркском языкознании А.О. Ыбырайым // Северо-Вост. гуманитар. вестн. = North-Eastern j. of the humanities. – Якутск, 2016. – № 4 (17). – С. 69-74. – Рез. англ.

     Словообразование, формообразование и словоизменение.

873

Dybo A.V. On the reflexes of Proto-Turkic vowel length in the Turkic languages / Anna V. Dybo // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 121-134. – Bibliogr.: p. 133-134.

     Рефлексы прототюркской долготы гласных в тюркских языках.

А164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ

874

Бирабасова М.А. Структурные особенности однородно-осложненных предложений в ногайском языке / Бирабасова М.А. // Актуальные вопросы этнокультурного развития народов Карачаево-Черкесской Республики. – Черкесск, 2016. – С. 193-199.

875

Галиуллин К. Этимологическая характеристика в общих словарях (на материале русизмов татарского языка) / К. Галиуллин, Р. Каримуллина, Г. Каримуллина // Филология и культура = Philology a. culture. – Казань, 2016. – № 3 (45). – С. 12-17. – Рез. англ.

876

Ефремов Н.Н. Средства выражения эвиденциальности в якутском языке: формы изъявительного наклонения глагола (в сопоставлении с хакасским языком) / Н.Н. Ефремов // Северо-Вост. гуманитар. вестн. = North-Eastern j. of the humanities. – Якутск, 2016. – № 4 (17). – С. 75-80. – Рез. англ.

877

Мадвалиев А.П. Язык / А.П. Мадвалиев // Узбеки. – Москва, 2011. – С. 24-29.

     Узбекский язык: формирование и эволюция.

878

Напольнова Е.М. Позиционные глаголы в турецком языке : глагол горизонтальной позиции yat- / Е.М. Напольнова // Вестн. С.-Петерб. ун-та. Сер. 13, Востоковедение, африканистика = Vestnik of Saint-Petersburg univ. Ser. 13, Asian studies. African studies. – Санкт-Петербург, 20. –Т. 9, Вып.3. – С. 233-245. – Рез. англ.

879

Омашева Ж.М. Названия лекарственных трав в казахском языке: этимологический аспект / Ж.М. Омашева // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Теория яз. Семиотика. Семантика = Bull. of People's friendship univ. of Russia. Ser.: Theory of lang. Semiotics. Semantics. – Москва, 2016. – № 4. – С. 82-89. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 87-88.

880

Саляхова З.И. Трактовка страдательного залога глагола в тюркологии / З.И. Саляхова // Унив. науч. журн. = Humanities a. science univ. j. – Санкт-Петербург, 2016. – № 23. – С. 62-67. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 66-67.

881

Субракова В.В. Консонантизм кызыльского диалекта хакасского языка: сопоставительный аспект / Хакас. науч.-исслед. ин-т яз., лит. и истории. – Абакан: Бригантина, 2017. – 171 с.: ил. – Библиогр.: с. 161-171.

     Хакасский на фоне южно-сибирских тюркских языков.

882

Хазиева-Демирбаш Г.С. Этнокультурные особенности татарских личных имен с компонентами цветообозначений / Г.С. Хазиева-Демирбаш // Филология и человек. – Барнаул, 2016. – № 4. – С. 156-164.

883

Németh M. A historical phonology of Western Karaim. The process of its diversification into dialects / Michał Németh // Studia linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis. – Kraków, 2015. – 132 (2015). – P. 167-185. – Bibliogr.: p. 182-184.

     Историческая фонология западнокараимского языка и процесс его разделения на два диалекта (17-20 вв.).

А16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК

884

Абубакирова З.Г. Соматическая лексика в фразеологии башкирского языка : (лингвокультурол. аспект) : автореф. дис. … канд. наук; филологические науки : 10.02.02 / Абубакирова З.Г. ; Башк. гос. ун-т. – Уфа, 2017. – 19 с.

885

Басырова Г.А. Синтаксис башкирской разговорной речи / Г.А.Басырова; Стерлитамак. фил. Башк. гос. ун-та. – Стерлитамак :  Стерлитамак. фил. БашГУ, 2016. – 134 с. - Библиогр.: с. 113-133.

886

Басырова Г.А. Способы образования и виды повторов в башкирской разговорной речи / Басырова Г.А. // Вестн. Оренбург. гос. ун-та. – Оренбург, 2016. – № 8 (196). – С. 53-56. – Библиогр.: с. 56.

887

Габидуллина А.Т. Лексические обозначения одежды и украшений в тюркологических исследованиях : [из истории изучения вопроса] / Габидуллина А.Т. , Абдуллина Г.Р. // Вестн. Оренбург. гос. ун-та. – Оренбург, 2016. – № 8 (196). – С. 57-63. – Библиогр.: с. 62-63.

888

Усманова М.Г. Средства выражения будущего времени в башкирском языке : (Новая версия) / М.Г. Усманова // Проблемы востоковедения = Problems of oriental studies. – Уфа, 2017. – № 3 (77). – С. 63-68. – Рез. англ.

889

Хафизова З.Р. Религиозная лексика в башкирском фольклоре : (на примере пословиц и поговорок) / З.Р. Хафизова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 242-248. – Рез. англ.

890

Хусаинова Л.М. О принципах орфографии башкирского языка / Л.М. Хусаинова // Казанская наука. – Казань, 2017. – № 4. – С. 76-78. – Библиогр.: с. 78.

А16412541315141 КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКИЙ ЯЗЫК

891

Курмансеитова А.Х Реформа карачаевской письменности в годы культурного строительства: перевод письма на латиницу и кириллицу / Курмансеитова А.Х. // Актуальные вопросы этнокультурного развития народов Карачаево-Черкесской Республики. – Черкесск, 2016. – С. 85-92.

892

Эркенова Ф.П. Зоонимическая лексика общеупотребительная и ограниченной сферы употребления в карачаево-балкарском языке / Эркенова Ф.П. // Актуальные вопросы этнокультурного развития народов Карачаево-Черкесской Республики. – Черкесск, 2016. – С. 244-248.

893

Эркенова Ф.П. Зоонимы – звукоподражательные слова в карачаево-балкарском языке / Эркенова Ф.П. // Актуальные вопросы этнокультурного развития народов Карачаево-Черкесской Республики. – Черкесск, 2016. – С. 241-243.

894

Эркенова Ф.П. Использование названий животных в топонимии карачаево-балкарского языка / Эркенова Ф.П. // Актуальные вопросы этнокультурного развития народов Карачаево-Черкесской Республики. – Черкесск, 2016. – С. 236-240.

А16412541315151 КРЫМСКО-ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК

895

Авамилова З.З. Семантическая характеристика лексики одежды и аксессуаров в крымско-татарской фразеологии / З.З. Авамилова // Вопросы крымско-татарской филологии, истории и культуры. – Симферополь, 2016. – Вып. 3. – С. 3-10. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 9-10.

896

Аджимамбетова Г.Ш. Употребление изафетных конструкций в крымско-татарском языке / Г.Ш. Аджимамбетова, А.В. Кочубей // Вопросы крымско-татарской филологии, истории и культуры. – Симферополь, 2016. – Вып. 3. – С. 10-13. – Рез. англ.

897

Ганиева Э.С. Фразеологические единицы с компонентом-зоонимом в крымско-татарском и английском языках: лингвокультурологический аспект / Э.С. Ганиева, С.А. Исмаилова // Вопросы крымско-татарской филологии, истории и культуры. – Симферополь, 2016. – Вып. 3. – С. 25-29. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 28-29.

898

Короглу Л.А. Способы упрощения лексики на страницах газеты «Терджиман» / Л.А. Короглу // Вопросы крымскотатарской филологии, истории и культуры. – Симферополь, 2016. – Вып. 3. – С. 35-38. – Рез. англ.

     Процесс замены устаревшей лексики неологизмами и принципы создания общетюркского языка.

899

Крымско-татарские арабографические грамматики конца XIX – начала XX вв. / Ин-т истории им. Ш.Марджани Акад. наук Респ. Татарстан. Крым. науч. центр [и др.]. – Симферополь, 2017. – (Наследие Крыма).

    Кн. 1 : Лингвистическое наследие крымских татар / Сост.: Ганиева Э.С. [и др.]; Отв. ред.: Ганиева Э.С. – 439 с.: табл. – Текст тат., араб. Рез. англ. Библиогр.: с. 15-16.

     Факсимильное воспроизведение арабографических грамматик, а также их транслитерация на кириллицу, словарь редких слов и комментарий на современном крымско-татарском языке.

900

Миреев В.А. Дублетность в крымско-татарской химической терминологии / В.А. Миреев // Вопросы крымско-татарской филологии, истории и культуры. – Симферополь, 2016. – Вып. 3. – С. 42-47. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 46-47.

901

Ресутова Э.И. Особенности синтаксического способа калькирования общественно-политической лексики в крымско-татарском языке / Э.И. Ресутова // Вопросы крымско-татарской филологии, истории и культуры. – Симферополь, 2016. – Вып. 3. – С. 47-53. – Рез. англ.

902

Решетов Э.С. Фонетические и морфологические особенности южнобережных говоров крымско-татарского языка / Э.С. Решетов // Вопросы крымско-татарской филологии, истории и культуры. – Симферополь, 2016. – Вып. 3. – С. 54-57. – Рез. англ.

903

Саттарова С.С. Изучение модальных слов в крымско-татарском языке / С.С. Саттарова // Вопросы крымско-татарской филологии, истории и культуры. – Симферополь, 2016. – Вып. 3. – С. 62-64. – Рез. англ.

А16412541315167 ТУВИНСКИЙ ЯЗЫК

904

Куулар Е.М. Сувандин Н.Д.  Языковая картина мира усинских тувинцев: этнолингвистический аспект // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 11 (65), ч. 2. – С. 113-115. – Рез. англ.

905

Мижит Л.С. Перевод Библии на тувинский язык : обогащение лексического состава тувинского литературного языка / Мижит Л.С. // Родной яз. – Москва, 2016. – № 1 (4). – С. 141-155. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 154-155.

906

Хабтагаева Б.  О монгольских элементах в тувинском языке /Хабтагаева Б. // Родной яз. – Москва, 2016. – № 1 (4). – С. 77-111. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 109-111.

907

Voinov V.  Sibilant harmony in Tuvan roots : (Внутрикорневая гармония свистящих в тувинском языке) / Voinov V. // Родной яз. – Москва, 2016. – № 1 (4). – P. 8-20. – Рез. рус.

908

Washington J.N.  Development of a finite-state model for morphological processing of Tuvan / Washington J.N. , Bayyr-ool A., Salchak A., Tyers F.M. // Родной яз. – Москва, 2016. – № 1 (4). – Р. 156-187. – Рез. рус. – Библиогр.: р. 185-187.

     О разработке конечного морфологического анализатора тувинского языка.

А16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК

909

Винокурова Н.И. Глоссирование как метод репрезентации текстов в якутском языке / Н.И. Винокурова // Северо-Вост. гуманитар. вестн. = North-Eastern j. of the huma​nities. – Якутск, 2016. – № 4 (17). – С. 85-91. – Рез. англ.

910

Иванова Н.И. Языковая дистрибуция в репертуаре носителей якутского языка / Иванова Н.И. // Вестн. Брян. гос. ун-та = Bryansk state univ. herald. – Брянск, 2016. – № 2 (28). – С. 170-175. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 175.

     Баланс якутского и русского языков в речи носителей якутского языка в г. Якутске.

911

Иванова И.Б. Языковые средства выражения меры объема и веса в якутском языке / И.Б. Иванова // Северо-Вост. гуманитар. вестн. = North-Eastern j. of the humanities. – Якутск, 2016. – № 4 (17). – С. 80-85. – Рез. англ.

     Лексические и грамматические средства.

912

Кузьмина А.А. Названия деревьев и кустарников в якутском языке (сравнительный аспект) / А.А. Кузьмина // Северо-Вост. гуманитар. вестн. = North-Eastern j. of the humanities. – Якутск, 2016. – № 4 (17). – С. 99-106. – Рез. англ.

913

Павлова И.П. Семантика номинаций с основным компонентом ол "умереть" (на материале якутского языка) / Павлова И.П. , Рожина Е.А. // Соврем. исслед. соц. проблем = Mod. research of social problems. – Красноярск, 2016. – № 3-1 (27). – С. 94-109. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 106-109.

А1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ

914

Рассадин В.И. Монголоведные исследования / В.И. Рассадин; Калм. гос. ун-т им. Б.Б.Городовикова. – Элиста, 2017.

    Ч. 2 : Внешние связи монгольских языков : избранное. – 158 с. – Библиогр. в конце ст. и в примеч.

     Связи монгольских языков (в основном бурятского) с тюркскими, тунгусо-маньчжурскими и другими.

А164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ

А16412541515143 КАЛМЫЦКИЙ ЯЗЫК

915

Баянова А.Т. Ранние словари: история книги и книга в истории (на примере рукописных словарей калмыцкого языка) / А.Т. Баянова, В.В. Куканова // Полевые исследования. – Элиста, 2016. – Вып. 3. – С. 92-103. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 103.

916

Корнеева А.Х. Особенности зоонимии калымыцкого языка / А.Х. Корнеева // Вестн. Калмыц. ун-та. – Элиста, 2016. – № 4 (32). – С. 85-92. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 91-92.

917

Куканова В.В. Сочетаемость имен прилагательных "хурдн" и "шулун" "быстрый" в калмыцком языке: (на материале Национального корпуса калмыцкого языка) / В.В. Куканова // Вестн. Калмыц. ун-та. – Элиста, 2016. – № 4 (32). – С. 93-99. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 98-99.

918

Куканова В.В. Сочетаемость прилагательных, обозначающих скорость в калмыцком языке (на материале анкетных опросов) / В.В. Куканова // Полевые исследования. – Элиста, 2016. – Вып. 3. – С. 134-146. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 145-146.

919

Монраев М.У. Топонимия Калмыкии / М.У.Монраев;  Калм. гос. ун-т им. Б.Б.Городовикова. – Элиста, 2017. – 159 с.  – Библиогр.: с. 153-158.

920

Пюрбеев Г.Ц. Анализ компаративных конструкций в калмыцком фольклоре / Г.Ц. Пюрбеев // Вестн. Калмыц. ун-та. – Элиста, 2016. – № 4 (32). – С. 115-121. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 120-121.

921

Трансграничная культура: очерки сравнительно-сопоставительного исследования традиций западных монголов и калмыков / Бакаева Э.П. [и др.]; Калм. науч. центр РАН. – Элиста, 2016. – 455 с., [8] л. цв. ил.: ил. – Библиогр.: с. 423-455.

     Калмыки России и ойраты Монголии.

А164125417171 ЭВЕНСКИЙ (ЛАМУТСКИЙ) ЯЗЫК

922

Шарина С.И. Деепричастия в нижнеколымском говоре эвенского языка / С.И. Шарина // Северо-Вост. гуманитар. вестн. = North-Eastern j. of the humanities. – Якутск, 2016. – № 4 (17). – С. 106-111. – Рез. англ.

923

Fedorenkova V.S. Attributive pronouns in the Even language / Valeria S. Fedorenkova // Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. науки = J. of Siberian federal univ. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2016. – №9 (10). – P. 2406-2412. – Рез. рус.

     Определительные местоимения в эвенском языке.

А16412551 КОРЕЙСКИЙ ЯЗЫК

924

Колодина Е.А. Особенности корейского кинодиалога / Е.А. Колодина // Корееведческие исследования в Дальневосточном федеральном университете. – Владивосток, 2016. – Вып. 1. – С. 97-103.

925

Лим В.Н. Семантическая структура корейской лексемы «рука» / В.Н. Лим // Корееведческие исследования в Дальневосточном федеральном университете. – Владивосток, 2016. – Вып. 1. – С. 91-96.

926

Пальшина У.С. Источники происхождения идиом корейского языка / Ульяна Сергеевна Пальшина, Дарима Свидановна Цыденова // Вестн. Бурят. гос. ун-та. Яз. Лит. Культура. – Улан-Удэ, 2016. – Вып. 3. – С. 15-21. – Рез. англ.

927

Пархоменко С.Ю. Функциональные характеристики словообразовательных суффиксов корейского языка в работах российских и зарубежных лингвистов / С.Ю. Пархоменко // Корееведческие исследования в Дальневосточном федеральном университете. – Владивосток, 2016. – Вып. 1. – С. 84-90.

928

Похолкова Е.А. Игра слов, каламбур, парономазия в современной южнокорейской загадке / Е.А. Похолкова // Корееведческие исследования в Дальневосточном федеральном университете. – Владивосток, 2016. – Вып. 1. – С. 104-113. – Библиогр.: с. 113.

929

Трофименко О.А. Средства выражения аспектуальных значений в современном корейском языке / О.А. Трофименко // Корееведческие исследования в Дальневосточном федеральном университете. – Владивосток, 2016. – Вып. 1. – С. 119-126.

930

Цыденова Д.С. Тема сыновней почтительности в четырехсложных идиомах корейского языка / Дарима Сандановна Цыденова, Анна Владимировна Плотникова // Вестн. Бурят. гос. ун-та. Яз. Лит. Культура. – Улан-Удэ, 2016. – Вып. 3. – С. 22-26. – Рез. англ.

А164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ

931

Далгатов И.Х. Особенности лексической системы сивухского говора каратинского языка: сравнительно-сопоставительный аспект / И.Х. Далгатов // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 158-165. – Рез. англ.

А16412941 АБХАЗО-АДЫГСКИЕ ЯЗЫКИ

932

Багирокова И.Г. Адыгские падежи в современных исследованиях / И.Г. Багирокова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2016. – № 4. – С. 85-88. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 87-88.

933

Генко А.Н. О переводе адыгейского алфавита на русскую основу / А.Н. Генко // Труды Архива востоковедов Института восточных рукописей РАН. – Москва, 2011. – Вып. 1. – С. 104-116. – Рез. англ.

     Статья, написанная А.Н.Генко (1896-1941) в 1938 г., и ранее не печатавшаяся. Анализ проекта создания адыгейской орфографии на основе русского алфавита, опубликованного в Нальчике в 1937 г.

934

Кишмахов М.Х.-Б. Кара-Паго (материалы по истории аула). – Ставрополь; Карачаевск, 2009. – 534 с., [24] л. цв. ил.: ил. - Библиогр. в примеч.

     «Из ономастики аула Кара-Паго»: с. 121-200.

935

Мураткова Ф.Х. Топонимы и антропонимы с анатомическими основами в абазинском языке / Мураткова Ф.Х. // Актуальные вопросы этнокультурного развития народов Карачаево-Черкесской Республики. – Черкесск, 2016. – С. 205-209.

936

Хужеева Л.К. Черкесское игрище как одно из заметных явлений в духовной жизни народа: названия, связанные с ним / Хужеева Л.К. // Актуальные вопросы этнокультурного развития народов Карачаево-Черкесской Республики. – Черкесск, 2016. – С. 210-217.

А16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ

937

Гасанова М.А. Лингвокультурологический анализ концептов дружба-вражда в дагестанской паремиологической картине мира (на материале табасаранского, агульского, рутульского и цахурского языков) / М.А. Гасанова, Л.Я. Таибова // Вест. Дагестан. гос. ун-та. Сер. 2, Гуман. науки = Herald of Dagestan state univ. Ser. 2, Human. sciences. – Махачкала, 2016. – Т. 31, вып. 2. – С. 86-92. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 91-92.

938

Казбеков А.К. Связи однокоренных слов в гнезде. Словообразовательная омонимия и полисемия : (на материале лезгинского языка) / Казбеков А.К. , Мурадханова И.И., Акавова С.С. // Изв. Дагестан. гос. пед. ун-та. Обществ. и гуманит. науки = Proc. of Dagestan state ped. univ. Social a. humanitarian sciences. – Махачкала, 2016. – Т. 10, № 3. – С. 59-63. – Рез. англ.

939

Какваева С.Б. Особенности указательно-выделительных прилагательных в лакском и русском языках / С.Б. Какваева // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 177-181. – Рез. англ.

     Прилагательные с суффиксами –ма, -мур, -ми, -сса в лакском языке, а также их русские переводные эквиваленты.

940

Маллалиев Г.Н. Институт брака в табасаранской паремиологической картине мира / Г.Н. Маллалиев, А.Х. Ахмедов // Изв. Дагестан. гос. пед. ун-та. Обществ. и гуманит. науки = Proc. of Dagestan state ped. univ. Social a. humanitarian sciences. – Махачкала, 2016. – Т. 10, № 3. – С. 78-83. – Рез. англ.

941

Халидова Р.Ш. Животноводческая лексика каратинского языка / Халидова Р.Ш. // Изв. Дагестан. гос. пед. ун-та. Обществ. и гуманит. науки = Proc. of Dagestan state ped. univ. Social a. humanitarian sciences. – Махачкала, 2016. – Т. 10, № 3. – С. 99-104. – Рез. англ.

А1641298113 АВАРСКИЙ ЯЗЫК

942

Дибирова А.С. Национально-культурный компонент в диалектной фразеологии аварского : (на материале хунзахского диалекта) и английского языков / Дибирова А.С., Омарова С.И. Абдусаламова М.М. // Изв. Дагестан. гос. пед. ун-та. Обществ. и гуманит. науки = Proc. of Dagestan state ped. univ. Social a. humanitarian sciences. – Махачкала, 2016. – Т. 10, № 3. – С. 49-54. – Рез. англ.

943

Магомедова З.К. Коммуникативно-прагматический аспект реализации вежливости в аварском и английском языках / Магомедова З.К. // Изв. Дагестан. гос. пед. ун-та. Обществ. и гуманит. науки = Proc. of Dagestan state ped. univ. Social a. humanitarian sciences. – Махачкала, 2016. – Т. 10, № 3. – С. 73-78. – Рез. англ.

944

Меджидов М.Г. Соматическая лексика андальского диалекта аварского языка / Меджидов М.Г. // Изв. Дагестан. гос. пед. ун-та. Обществ. и гуманит. науки = Proc. of Dagestan state ped. univ. Social a. humanitarian sciences. – Махачкала, 2016. – Т. 10, № 3. – С. 83-89. – Рез. англ.

945

Мисиева Л.А. Лексико-семантические особенности фразеологических единиц, характеризующих лиц мужского пола в аварском языке / Л.А. Мисиева // Вест. Дагестан. гос. ун-та. Сер. 2, Гуман. науки = Herald of Dagestan state univ. Ser. 2, Human. sciences. – Махачкала, 2016. – Т. 31, вып. 2. – С. 55-60. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 59.

А164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ

А16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ

946

Муравьев А.В. Myatrūtā: труднопереводимое понятие сирийской духовной литературы / А.В. Муравьев // Вестн. Православ. Свято-Тихонов. гуманит. ун-та. Сер. 3, Филология. – Москва, 2016. – Вып. 4 (49). – С. 55-62. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 62.

     Этимологический и синтаксический анализ слова и его корня.

947

Hausleiter A. Rock relief and cuneiform inscription of King Nabonidus at al-Hā’it (Province of Hā’il, Saudi Arabia), ancient Padakku / Arnulf Hausleiter, Hanspeter Schaudig // Zeitschrift für Orient-Archäologie. – Berlin, 2016. – Bd. 9. – P. 224-240. – Рез. нем., араб. – Bibliogr.: p. 238-240.

     К изучению ассиро-вавилонской надписи 5 в. до н.э.

А1641393117 АРАБСКИЙ ЯЗЫК

948

Терпналова Е.В. Особенности глагольной морфологии в тексте Корана / Е.В. Трепналова // Омск. науч. вестн. Сер.: О-во. История. Современность. – Омск, 2017. – № 3. – С. 44-48.

949

Шахразед Х. Перевод в арабской культурной традиции (VII-XXI вв.) / Х. Шахразед // Филология и культура = Philology a. culture. – Казань, 2016. – № 3 (45). – С. 55-61. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 60-61.

     Эволюция принципов перевода на арабский язык.

950

Ariel D.T. The coins from ‘En ‘Avrona and ‘En Marzev / Donald T. Ariel, Ariel Berman // ‘Atiqot. – Jerusalem, 2016. – Vol. 86. – P. 1-2.

     Надписи на бронзовых монетах 11 века.

А16413951 НИЛО-САХАРСКИЕ ЯЗЫКИ

951

Andrason A. The perfective form in Arusa – a cognitive-grammaticalization model / Alexander Andrason, Michael Karani // Asian a. Afr. studies. – Bratislawa, 2017. – Vol. 26, № 1. – P. 69-101. – Bibliogr.: p. 98-101.

     Семантика так называемой перфективной формы в языке аруза.

А16413961 КОНГО-КОРДОФАНСКИЕ ЯЗЫКИ

952

Языки мира / РАН. Ин-т языкознания; Гл. ред.: Кибрик А.А. - Санкт-Петербург: Нестор-История, 2017.
    Языки манде / Редкол.: Выдрин В.Ф. [и др.]. – 1141 с., [4] л. карты: табл. - Библиогр. в конце отд. ст.

А164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ

А16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК

953

Ван Най. История китайских иероглифов / Пер. с кит. Южаниновой А.А. – Москва: Шанс, 2017. – 190 с.: ил. – (Ист. беседы). – Текст парал. рус., кит. Указ. терминов: с. 186-187. На обл. авт. не указ.

     История иероглифов и основные словари китайского языка.

954

Березовская Я.Л. Особенности языковой картины мира носителей китайского языка // Вестн. Челябин. гос. ун-та, Филологические науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2015. – Вып. 98, № 27 (382). – С. 20-25. – Рез. англ.

955

Полякова Е.А. Сложности изучения китайского языка / Е.А. Полякова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2016. – № 2, т. 1. – С. 279-285. – Рез. англ.

     Для русских учащихся разных возрастов.

956

Сунь Чжичжэн. Китайские идиомы / Пер. с кит. Жмак А.С. – 2-е изд., испр. и доп. – Москва: Шанс, 2017. – 278 с.: ил. – (Поднебесная в рассказах).

     Словарь.

957

Шевцова Н.И. Метафора в заголовках китайских газет / Шевцова Наталья Ивановна, Горник Виктория Евгеньевна // Изв. Вост. ин-та = Oriental inst. j. – Владивосток, 2016. – № 3 (31). – С. 104-115. – Библиогр.: с. 113-115.

А164157 ЯЗЫКИ ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИИ

958

Тюменева Е.И. Гендерные противопоставления во вьетнамской фразеологии / Тюменева Е.И. // Вестник Московской международной академии. – Москва, 2017. - № 2/2016 - № 1/2017. – С. 72-81. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 81.

А164163 ЯЗЫКИ АМЕРИКАНСКИХ ИНДЕЙЦЕВ

959

Carvalho F.O. de. Fricative debuccalization and primary split in Terena (Arawak) historical phonology / Fernando O. de Carvalho // Intern. j. of Amer. ling. – Chicago, 2017. – Vol. 33, № 3. – P. 509-537. – Bibliogr.: p. 536-537.

     Звуковые изменения, определившие фонетические характеристики фрикативных в современном языке терена.

960

Epps P. Reconsidering the “Makú” language family of Northwest Amazonia / Patience Epps, Katherine Bolaños // Intern. j. of Amer. ling. – Chicago, 2017. – Vol. 33, № 3. – P. 467-507. – Bibliogr.: p. 502-507.

     Уточнение генетической классификации языков Амазонии на базе новейших лексико-грамматических исследований.

961

Thomas P.N. The central vowel of Kawaiisu / Patrick N. Thomas // Intern. j. of Amer. ling. – Chicago, 2017. – Vol. 33, № 3. – P. 539-559. – Bibliogr.: p. 558-559.

     Качество центрального гласного в одном из уто-ацтекских языков.

962

Toosarvandani M. The imperfective semantics of durative gemination in Northern Paiute / Maziar Toosarvandani // Intern. j. of Amer. ling. – Chicago, 2017. – Vol. 33, № 3. – P. 561-601. – Bibliogr.: p. 599-601.

     Имперфектная семантика дуративной геминации в языке северный пайуте.

963

Vinogradov I. [Recensio] / Igor Vinogradov // Intern. j. of Amer. ling. – Chicago, 2017. – Vol. 33, № 3. – P. 603-605. – Rec. ad op.: South Eastern Huastec narratives: A trilingual / ed. by Kondic A. – Norman, 2016. – 232 + CD c.

А1691 ДВУЯЗЫЧНЫЕ И ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ СЛОВАРИ

964

Васикова Л.П. Горномарийско-русский фразеологический словарь / Л.П. Васикова. – Йошкар-Ола, 2017. – 495 с. – Библиогр.: с. 494.

965

Громова Н.В. Петренко Н.Т. Русско-суахили словарь: Ок. 25 000 словар. ст. / Под общ. ред. Громовой Н.В.; МГУ им. М.В.Ломоносова. Ин-т стран Азии и Африки, Моск. гос. ин-т междунар. отношений (Ун-т) МИД России. – Москва: Ключ-С, 2017. – 651 с.: табл. – Библиогр.: с. 8.

966

Сухорукова А.В. Краткий русско-персидский словарь лингвистических терминов / А.В.Сухорукова, А.Н.Сухоруков; Крым. федер. ун-т им. В.И.Вернадского, Тавр. акад. (структур. подразделение), фак. крымскотат. и вост. филологии. – Ставрополь : Логос, 2017. – 82 с. - Библиогр.: с. 80-82.

967

Юсупов Х.А. Даргинско-русский словарь : ок. 40 000 слов и фразеол. выражений / Х.А.Юсупов; Рос. акад. наук, Даг. науч. центр, Ин-т яз., лит. и искусства им. Г.Цадасы. – Махачкала, 2017. – 1136 с. : табл. – На обл.: Москва, 2017.

А1694 БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЕ И СПРАВОЧНЫЕ ИЗДАНИЯ

968

Маринова Н. Библиография на българската езиковедска литература. 2016 г. (първо полугодие) / Нина Маринова // Бълг. ез. – София, 2017. – Г. 64, кн. 2. – С. 114-145. – Рез. англ.

     Работы по различным разделам языкознания, опубликованные в Болгарии в 1-м полугодии 2016 г.
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Загайнова Е.Л.   717

Зайцева И.П.   72

Залевская А.А.   364

Замальдинов В.Е.   476

Захватова Е.А.   718

Заяц А.А.   719

Зверева П.К.   293

Зеленин А.В.   478, 477

Зибукаева З.С.   313

Зимина Е.В.   323

Зиновьева Е.С.   302

Зиянгиров Э.К.   479

Зиятдинова С.А.   575

Златева Ж.   9

Злобина О.Н.   720

Злоказов К.В.   441

Золотова Н.О.   324

Золотова Т.А.   480

Золян С.Т.   32

Зорина Е.В.   151

Зубкова М.С.   721

Зубова Ж.А.   481

Зыкин А.В.   124

Зыкова И.В.   181

Зырянова О.Н.   145

Ибатуллина Н.С.   722

Ибрагимова В.Ф.   387

Ибрагимова К.Г.   325

Ибрамхалилова З.Т.   216

Иванищева О.Н. 863, 862

Иванников Е.Б.   113

Иванов А.В.   793

Иванов В.В.   33

Иванова В.И.   97

Иванова И.Б.   911

Иванова И.Г.   198

Иванова К.А.   482

Иванова Н.И.   910, 169

Иванова Р.А.   793

Ивкова Е.Ю.   483

Ивушкина Т.А.   723

Ижбулатова В.Е.   724

Ильина А.Ю.   248

Ипакова М.Т.   326

Исаева Л.А.   484

Исакова А.А.   303

Исмаилова С.А.   897

Ищенко И.Г.   717

Кабакова Г.И.   418

Кадимов Р.Г.   485

Казанский Н.Н.   117, 10

Казбеков А.К.   938

Какваева С.Б.   939

Калегина Т.Е.   406

Калинин А.Ф.   487, 486

Камаева Р.Б.   327

Каминская Т.Л.   488

Камчатнов А.М.   489

Кантышева Н.Г.   242

Капанадзе М.Д.   11

Каплуненко А.Е.   490

Карапец В.В.   328

Каримуллина Г.   875

Каримуллина Р.   875

Карпова О.М.   491

Карпухин С.А.   492

Катаев А.О.   104

Катермина В.В.   2

Кацитадзе И.М.   493

Кашкин Е.В.   864

Кибрик А.А.   952

Кивилева Е.Б.   725

Киклевич А.   377

Киклевич А.К.   152

Киндеркнехт А.С.   309

Кириченко Н.Р.   726

Кислицына Н.Н.   278

Кишмахов М.Х.   934

Клейнер Ю.А.   243

Клёстер А.М.   294

Климик В.А.   727

Климова М.В.   494

Князева А.С.   495

Ковалева Т.А.   496

Ковалева Т.В.   153

Кожухова И.В.   355

Козинец С.Б.   497

Козлова Л.Н.   329

Козулина Е.А.   279

Колесов В.В.   489, 489

Колесова Д.В.   489

Колмогорова А.В.   304

Колодина Е.А.   924

Колосова Е.   377

Колшанский Г.В.   98

Колышкина Т.Б.   498

Кольцова Л.М.   266

Комлева Е.В.   795

Кондакова М.И.   728

Коницкая Е.   34

Коновалова Д.Г.   563

Коновалова М.В.   305

Коновалова Н.И.   182

Коновалова Т.А.   137

Конопкина Е.С.   210

Копач А.I.   249

Кораблева Г.Н.   607

Коренькова Л.Н.   280

Корепина Н.А.   281

Корнева В.В.   35

Корнеева А.Х.   916

Коробова М.М.   499

Короглу Л.А.   898

Коростенски Й.   378

Коряковцев М.А.   500

Коряковцева Е.И.   374

Косаренко О.Т.   501

Косаренко С.В.   501

Костючук Л.Я.   502

Котляров К.О.   503

Кочетова Л.А.   729

Кочетова Н.В.   282

Кочубей А.В.   896

Кошарная С.А.   505, 504

Крамарь И.А.   285

Краснова Е.В.   686

Краснопеева Е.С.   330

Красных В.В.   506, 183

Крашенинникова Ю.А. 507

Кретов А.А.   508

Кронгауз М.А.   36

Кропотухина П.В.   730

Кругляк Е.Е.   836

Крылова М.Н.   509

Крысин Л.П.   510

Крысько В.Б.   379

Крюков П.А.   250

Крюкова И.В.   511

Крючков С.Е.   608

Крючкова О.Ю.   512

Кугультинова А.С. 332, 332

Куделин А.Б.   37

Кудрявцева А.Ю.   135

Кузнецова Л.В.   100

Кузнецова Н.В.   513

Кузьменко С.А.   331

Кузьменко Ю.К.   125

Кузьмина А.А.   912

Кузьмина В.М.   514

Куканова В.В.   918, 917, 915

Кулев А.С.   515

Кулешова А.В.   837

Кулова Д.И.   731

Куприянова М.Е.   248

Курмансеитова А.   891

Курочкина А.М.   306

Курочкина Е.   516

Курченкова Е.А.   732

Кутенева Т.А.   517

Куулар Е.М.   904

Кухно И.Ю.   259

Кучешева И.Л.   692

Кучина С.А.   733

Кушнарёва Н.В.   518

Кюршунова И.А. 484, 258

Лазарева А.В.   734

Ланских Ю.В.   796

Лапшина О.Г.   519

Ларионова М.В.   830

Ласкова М.В.   332, 138

Лебедева Т.Е.   520

Леви-Стросс К.   39

Левицкий А.Э.   184

Левунова М.В.   455

Леденева С.Н.   521

Ледяев В.Г.   283

Ледяева О.М.   283

Лемов А.В.   115

Лемяскина Н.А.   522

Леонтьева Н.Н.   319

Либерт Е.А.   693

Ливанова А.Н.   687

Лим В.Н.   925

Линь Ли   307

Лихачёва Т.С.   48

Ло Худе   199

Лобанова С.В.   524

Лобанова Т.С.   797

Логинова П.Г.   284

Локтионова В.Г.   735

Ломов А.М.   525

Лукашевич Е.В.   526

Лукин В.А.   139

Лукина М.С.   310

Лупанова Е.В.   736

Лю Дань   40

Лютикова Е.   221

Лютикова Е.А.   133

Лямзина С.А.   304

Ляпон М.В.   41

Магомедов М.И.   92

Магомедова З.К.   943

Магомедова Т.И.   24

Мадвалиев А.П.   877

Мазевская А.Е.   838

Мазинов А.С.   333

Мазуова Н.А.   145

Макаев Э.А.   688

Маклакова Е.М.   154

Малджиева В.   651

Малкандуева А.Х.   447

Маллалиев Г.Н.   940

Малова Н.Е.   527

Малышева Е.Г.   285

Малявина Т.П.   607

Малярчук-Прошина У.О. 528

Манукян Д.Д.   471

Маринина Г.И.   286

Маринова Н.   968

Маркова Е.В.   498

Марковић Б.   665

Марченко Т.А.   737

Марченкова И.С.   837

Марш П.   251

Масгутова М.Ф.   694

Масленникова Е.М.   529, 334

Матвеева Ю.   335

Матвеичева Т.В.   798

Матевосян Л.Б.   530

Матехина О.Г.   531

Матушевская Г.В.   310

Махмуд Х.Т.   532

Медведева Д.И.   380

Меджидов М.Г.   944

Мейриева А.С.   237, 237

Мележик К.А.   738

Меренкова Д.Е.   336

Мерешкова Х.Р.   739

Мижит Л.С.   905

Милостивая А.И.   308

Милютина М.Г.   533

Минина Е.И.   534

Минор А.Я.   794

Миреев В.А.   900

Мирошенкова В.И.   817

Мирошниченко Г.Г.  810

Мирошниченко Н.С. 740

Мисиева Л.А.   945

Митчелл П.Д.   741

Михайлова Т.А.   846

Михалев Г.И.   535

Михеева Т.Б.   291, 290

Мишкинене Г.   388

Мищерикова М.А.   742

Мозговой В.И.   389

Моисеева Ю.О.   278

Мокиенко В.М.   536

Монвил М.   28

Монраев М.У.   919

Морозова О.Е.   537

Морослин П.В.   453

Моря Л.А.   538

Мощева С.В.   539

Мундер Мулла Кадим 540

Муравьев А.В.   946

Муравьев Н.А.   866

Мурадханова И.И.   938

Мураткова Ф.Х.   935

Мустайоки А.   155

Мухамедрахимов Р.Ж. 203

Мухина Н.   516

Мушаев В.Н.   870

Мягкова Е.Ю.   185

Нагиева Е.Б.   541

Напольнова Е.М.   878

Насруллаева Н.З.   743

Науменко С.В.   12

Невзорова М.С.   744

Недељков Љ.   657

Недоступова Л.В.   542

Некрасова М.Ю.   745

Нестерова Н.М.   197

Нефёдов С.Т.   799

Нечаева Н.А.   839

Нечволодов Г.С.   365

Нивашева В.А.   245

Никитин Н.И.   203

Никитин О.В.   44, 13

Никитина В.В.   543

Никитина Е.А.   545, 544

Никитина Н.Н.   206

Никифорова С.А.   800

Николова А.   546

Норман Б.   547

Носов А.В.   746

Носова Е.П.   626

Нургалиева Р.Р.   424

Нуруллина Г.   45

Оборина М.В.   366

Омарова С.И.   942

Омашева Ж.М.   879

Онякова А.Л.   548

Опарина О.И.   106

Осиповская Т.Г.   840

Остапчук О.А.   390

Откидыч Е.В.   550

Очиржапова Д.Ц.   747

Ощепкова В.В.   748

Павленко В.Г.   749

Павлова И.П.   913

Павлова Н.В.   205

Павловская И.Ю.   211

Падучева Е.В.   552, 551

Палкин А.Д.   156

Палутина О.Г.   724

Пальшина У.С.   926

Панарина Н.С.   553

Панкова В.В.   186

Панкратова С.А.   750

Панова Г.И.   554

Парамонова В.А.   555

Пархоменко С.Ю.   927

Паскалев Н.   652

Патаракина Е.О.   556

Пелих Е.А.   616

Переверзева С.И.   47, 14

Перехвальская Е.В.   126

Перфилова Т.Б.   107

Песина С.А.   751

Петкова Е.   653

Петренко Н.Т.   965

Петришина Е.Ю.   267

Петрова А.А.   801

Петрова Е.Ю.   337

Петрова З.Ю.   557, 381

Петрунин М.М.   827

Пильгун М.   462

Пильгун М.А.   187

Пиотровский Д.Д.   222

Письмак Т.Г.   287

Пищальникова В.А.   188

Плавина А.А.   729

Плотникова А.А.   666

Плотникова Л.И.   505

Плотникова С.Н.   100

Погодин Б.П.   752

Подтележникова Е.Н. 508

Пожидаева Е.В.   288

Позднякова Е.М.   753

Полежаева Ж.Ю.   558

Полищук Д.С.   559

Полонская О.Ю.   754

Полтавец Т.А.   560

Полякова Е.А.   955

Полянчук О.Б.   841

Пономаренко Е.А.   561

Пономаренко Е.В.   755

Попова Е.Н.   562

Попова М.С.   756

Попова Т.А.   758, 757

Попова Т.Г.   101

Постникова С.В.   802

Потёмкина Е.В.   631, 548, 6

Похолкова Е.А.   928

Преображенский С.Ю. 563

Пром Н.А.   48

Промах Л.В.   565

Пукиш В.С.   252

Пулеха И.Р.   759

Пухаева Л.С.   566

Пушина Н.И.   157

Пчелина Т.М.   212

Пшибиева М.А.   268

Пюрбеев Г.Ц.   920

Пятаева Н.В.   567

Рабовянова Т.   654

Рагимханова Т.И.   760

Радбиль Т.Б.   108

Раднаева Л.Д.   803

Радович М.   253

Радченко Е.В.   568

Радченко Е.Н.   339

Ражева Е.С.   110

Разутдинова А.Р.   804

Рамазанова Д.А.   396

Рамонова Э.М.   223

Раннева А.П.   291, 290

Раскопина Л.П.   309

Рассадин В.И.   914

Рахилина Е.В.   15

Рацибурская Л.В.   374

Ревеко Л.С.   805

Регушевская И.А.   574

Ренер Е.И.   842

Ресенчук А.А.   761

Ресутова Э.И.   901

Решетов Э.С.   902

Рзаева С.М.   762

Рожина Е.А.   913

Розенталь Д.Э.   569

Романова М.А.   570

Ромашкевич В.Р.   158

Руднев Д.В.   478, 477

Рудницкая Е.Л.   238

Руженцева Н.Б.   295

Ружицкий И.В.   473, 6

Рыжова Д.А.   318

Савельев В.С.   571

Савельева О.Е.   356

Савина О.Ю.   806

Савинов Д.М.   572

Савицкая А.В.   690, 51

Салынова О.В.   763

Саляхова З.И.   880

Самарина И.В.   340

Самигуллина А.Д.   764

Самохина И.А.   341

Самуйлова Л.В.   807

Сантуева Э.З.   255

Сарафанникова Е.В.  765

Саркисова Э.В.   189

Саттарова С.С.   903

Сафина А.Р.   766

Сафонова Н.В.   687

Сахневич С.В.   343, 342

Сацирова Н.А.   573

Саяхова Л.   52

Северская О.И.   411

Сегал Н.А.   575, 574

Селиверстова Л.Н.   576

Сельвесюк Н.Л.   127

Семенова С.Ю.   577

Сердобольская Н.В.   865, 578

Серебряков А.А.   809

Серебрякова Е.В.   808

Серебрякова С.В.   809

Сидорова М.Ю.   420

Сие Синь Юй   357

Симеонова К.   53

Сипко Й.   673

Сиривля М.А.   446

Ситдикова Ф.Б.   224

Скляревская Г.Н.   579

Скокова Т.Н.   810

Скопова Л.В.   842

Скрипичникова Н.С. 580

Славкина И.А.   581

Смирнитская А.А.   84

Смирнова М.Г.   617

Созинова Э.М.   269

Соколова А.Ю.   767

Соколова О.Л.   842

Соловьева Е.В.   583

Соловьянова Е.В.   297

Солопова О.А.   344

Сорокина М.Ю.   54

Сорокина Ю.В.   584

Сороколетова Е.Ф.   55

Сосунова Г.А.   843

Стеблин-Каменский М.И.   688

Стекольщикова И.В. 118, 17, 16

Стойнова Н.М.   552

Стратиенко Ю.А.   776

Строкина С.П.   503

Стунджене Б.   682

Субракова В.В.   881

Сувандин Н.Д.   904

Суворкина Е.Н.   585

Сумрова В.   655

Сунь Чжичжэн   956

Сурикова Т.И.   586

Сурова М.Н.   587

Сусеева Д.А.   588

Сухачев Н.Л.   10

Сухомлинова М.А.   768

Сухорукова А.В.   966

Суюнбаева А.Ж.   367

Сынкова I.   589

Сытина Н.А.   616

Табаченко Л.В.   590

Таджибова А.Н.   804

Таджибова Р.Р.   231

Таибова Л.Я.   937

Тарасевич Л.А.   225

Тарасова М.В.   280

Тарэлка М.   589

Таутиева И.Х.   591

Ташлыкова М.Б.   577

Терентьев В.   592

Терехина М.И.   593, 109

Терпналова Е.В.   948

Теуш О.А.   595, 594

Тивьяева И.В.   190

Тимофеев С.Е.   769

Тимошенко Л.О.   596

Титаренко Е.Я.   81

Тихонова Е.Н.   597

Тищенко Н.В.   159

Ткачёва И.О.   598

Тодо Нанао   19

Токарева И.Ю.   160

Толстая С.М.   376, 161

Томашевич С.Б.   562

Тонких Т.А.   191

Травина А.В.   599

Трипольская Т.А.   600

Троицкая М.А.   140

Трофименко О.А.   929

Трошина Н.В.   601

Троян С.В.   615

Труфанова М.Ю.   602

Труфанова Т.Е.   867

Туксаитова Р.   162

Тун Хуэй   239

Тюменева Е.И.   958

Тюмкова Д.И.   203

Ужаревич Й.   292

Уздеева З.И.   603

Узенёва Е.С.   656

Ульянова М.А.   226

Уразова Е.А.   770, 604

Урысон Е.В.   605

Усманова М.Г.   888

Успенский Б.А.   606

Успенский Ф.Б.   606

Устинов А.Ю.   607

Устинова Т.В.   345

Уткина Л.Н.   280

Уфимцева Н.В.   192

Ухова П.С.   170

Ушаков Д.Н.   608

Фадеева В.А.   354

Фатеева И.М.   609

Фатеева Н.А.   610

Фаттахова Н.   611, 611

Фащанова С.В.   612

Федоров Н.А.   817

Федорова А.Г.   613

Федорова О.В.   193

Фёдорова С.К.   601

Федосеев В.А.   614

Федяева Н.Д.   615

Фефелов А.Ф.   346

Филатова Е.В.   227

Флак П.   57

Фомиченко Л.Г.   616

Фрейдина Е.Л.   771

Фриауф В.А.   111

Хабтагаева Б.   906

Хадзиева М.М.   254

Хазиева-Демирбаш Г.С. 882

Халидова Р.Ш.   941

Ханова А.Ф.   270

Харанутова Д.Ш.   617

Харитонов А.А.   489

Харитонова О.В.   618

Харькова Ю.В.   347

Хафизова З.Р.   889

Хентшель Г.   391

Хесед Л.А.   47, 14

Ходжаева Ш.И.   217

Холенштайн Э.   361

Хомутская Н.И.   808

Хошимхуджаева М.М. 246

Храброва Е.С.   769

Храковский В.С.   213

Хуан Тяньдэ   194

Хужеева Л.К.   936

Хусаинова Л.М.   890

Цараева Л.А.   619

Цветкова Е.В.   620

Центнер М.С.   812, 811

Церцвадзе М.Г.   392

Цыбина Н.А.   772

Цыденова Д.С.   930

Чагина О.В.   4

Чебышев Ф.А.   621

Чекалина Е.М.   691

Черкасова Г.А.   622

Черникова А.Э.   841

Черникова Е.О.   260

Чернова Д.А.   623

Черных М.А.   624

Чернышева А.   625

Чернышова Л.А.   260

Черняк В.Д.   626

Чертоусова С.В.   813

Чиварзина А.И.   128

Чигашева М.А.   814

Чиркова Е.Б.   116

Чистякова Г.В.   176

Чудинов А.П.   344

Шабардина С.В.   773

Шабат Г.Б.   368

Шакирьянова Л.М.   774

Шаклеин В.М.   627

Шамилов Р.М.   348

Шамне Н.Л.   163

Шаповалова Ю.В.   186

Шарандин А.Л.   628, 232

Шарафутдинова Н.С. 261

Шарина С.И.   922

Шаронов И.А.   630, 629

Шахбанова Д.Н.   396

Шахразед Х.   949

Шебзухова Д.Б.   228

Шевцова Н.И.   957

Шевченко М.С.   296

Шелихова С.В.   775

Шепелева С.Н.   631

Шерифова Э.М.   231

Шерстяных И.В.   632

Шестакова Л.Л.   633

Шестопалова Н.Д.   634

Шигуров В.В.   635

Шилихина К.М. 776, 297

Шихалева И.А.   775

Шихалиева С.Х. 255, 217

Шишканова А.В.   164

Шкапенко Т.М.   636

Шкрабкова И.В.   382

Шкуропацкая М.Г.   449

Шлемова Е.Д.   344

Шлуинский А.Б.   131

Шмелев А.Д.   637

Штеба А.   102

Шубина А.О.   165

Шубина Э.Л.   815

Шуверова Т.Д.   142

Шулежкова С.Г.   271

Шумайлова М.С.   294

Шумакова А.П.   844

Шурупова М.В.   777

Шустина И.В.   498

Щедрина Т.   58

Ыбырайым А.О.   872

Эбру А.   778

Эльджеркиева Ф.М.   638

Эркенова Ф.П. 894, 893, 892

Южанинова А.А.   953

Юнаковская А.А.   639

Юсупов Х.А.   967

Юсупова П.Н.   166

Яковлев А.А.   640

Яковлева А.А.   783

Ян Си   195

Янакиева С.   858

Янцукова Т.В.   868

Янченко В.Д.   59

Янь Ши   641

Ярыгина Е.С.   642

Ястребов-Престрицкий М.С.   643

Aboh E.O.   126

Adámková S.   644

Anashkina E.V.   779

Andrason A.   951

Andrea D.   218

Ariel D.T.   950

Baerman M.   215

Baeva E.M.   645

Baslerová M.   784

Bayyr-ool A.   908

Beck D.   19

Bednarczuk L.   60

Begioni L.   845

Bezrukova N.N.   351

Bossens J.   349

Boudovskaia E.   393

Boulton A.   358

Brown D.   215

Bru H.   855

Carvalho F.O.   959

Considine J.   780

Corbett G.G.   215

Davlevič M.   669

De Graaf T.   696, 695

Dieu É.   850

Dulay K.M.   200

Dvornická Ľ.   674

Dybo A.V.   873

Engelbrecht W.   785

Epps P.   960

Faina I.   150

Fedorenkova V.S.   923

Ferenčíková A.   675

Ferjančič S.   818

Ferreiro Vázquez Ó.   103

Fleischhauer J.   646

Földešiová D.   272

Franceschini A.   852

Frank Y.   218

Giger-van den Heuvel C 859

Gladney F.Y.   218

Gorbachov Y.   383

Grassl H.   819

Grochowski M.   61

Groddek D.   860

Guz W.   670

Hausleiter A.   947

Irslinger B.   121

Jacques G.   847

Jiménez Delgado J.M. 853

Joby Ch.   786

Jовановић В.   663

Jошић H.Г.   664

Källström M.   209

Kanwit M.   831

Kliment J.   676

Komorowska H.   167

Kondic A.   963

Koptjevskaja-Tamm M. 238

Krapivkina O.A.   362

Kuźniak M.   298

Lafli E.   855, 854

Langella E.   856

Łapicz C.   62

Levelt W.J.   193

Liberman A.   314

Louw R. de   787

Macurová A.   667

Majer M.   384

Maslova V.A.   647

Misiak M.   394

Mlacek J.   677

Molin M.   820

Mиловић Р.Р.   244

Németh M.   883

Neničková V.   359

Olga M.   150

Ondrejovič S.   64, 63

Ostrowski N.   683

Patrick N.   961

Pekarovičová J.   678

Platace A.   781

Podhajecka M.   315

Porro A.   857

Prins M.   350

Pshenkina T.G.   351

Pusztay J.   129

Ripka I.   65

Rocchetti A.   845

Rocchi L.   316

Rosa M.   360

Salchak A.   908

Šašel Kos M.   363

Schneider C.   370

Schweickard W.   240

Shabaev V.G.   782

Šimková M.   679

Skladaná J.   66

Spevak O.   821

Stachowski M. 317, 119, 67

Szadkowski P.   352

Szeptyński R.   386

Szpila G.   668

Thomas P.N.   961

Toosarvandani M.   962

Topolinjska Z.   214

Tyers F.M.   908

Vanhove J.   816

Vaňko J.   680

Vasylets O.   360

Velmezova E.   365

Vinogradov I.   963

Viti C.   369

Voinov V.   907

Walczak B.   20

Waniakowa J.   671

Washington J.N.   908

Waterlot M.   353

Wiercińska K.   788

Wojtyła-Świerzowska M. 672

Wolanin H.   822

Woodhouse R.   120

Yuyukin M.A.   648

Zair N.   823

Zheltova E.   824

Zorman M.   861



	




Аббревиатура

и субморф

русский язык   400

понимание

психолингвистический эксперимент

неродной язык

английский язык   180

русский язык   180

произношение

вариантность

русский язык   417

Абстрактное существительное

отадъективное словообразование

русский язык   577

отглагольное словообразование

русский язык   577

Автобиография

лингвокультурология

русский язык   625

Автоматизация лингвистических работ   318

Авторская речь

русский язык   405

Авторские словари

язык художественной литературы

русский язык   473

Адаптация заимствований

английский язык

русский язык   468

грамматика

русский язык

немецкий язык   811

словообразование

русский язык

немецкий язык   811

Адвербиальная конструкция

компонентный анализ

национально-культурная специфика

английский язык   282

русский язык   282

Адекватность перевода

и история   352

контекст

английский язык

русский язык   752

лексическая лакуна

лингвокультурология

английский язык

русский язык   325

Актант

морфология

семантика

синтаксис

обзоры литературы   221

Актуальное членение предложения

стилистическое значение

научная речь

русский язык   541

Акустическая фонетика

обзоры литературы   212

Акцентология

древне- и среднегреческий язык   850

Алфавит

история

русский язык   208

японский язык   208

кириллическое письмо

адыгейский язык   933

Аналитическая конструкция

конверсия

и номинация

английский язык   739

Английский язык

конференции   69

международные конференции   95

Анекдот

лексико-семантическое поле

русский язык   609

Античная теория языка   11

Антонимия

русский язык   615

Антонович А   62

Антропоним

заимствование

тюркские языки

восточнославянские языки   387

лексико-семантическое поле

немецкий язык   814

словообразовательная модель

русский язык   387

украинский язык   387

Антропонимика

аксиология

прилагательное

русский язык   256

татарский язык   256

существительное

русский язык   256

татарский язык   256

и соматонимия

абазинский язык   935

и фитонимика

национально-культурная специфика

английский язык   246

русский язык   246

узбекский язык   246

лингвистическая экспертиза   257

тюркские языки

Карелия   258

Антропоцентрический подход

дискурсивный анализ

английский язык   173

немецкий язык   173

Ареальная лингвистика

Центральной Европы страны   129

Ареальное языкознание

европейские страны   119

Архаизмы

басня

лексическая стилистика

русский язык   540

французский язык

Канада   836

Аспектуальность

и словоизменение

русский язык   551

и темпоральность

типология   132

латинский язык

обзоры литературы   821

Ассоциативный эксперимент   192

парадигматика

и языковое сознание

русский язык   178

Ассоциация

языковое сознание

моделирование

русский язык   622

Атрибутивная конструкция

классификация

немецкий язык   791

лексическая семантика

сопоставительный анализ

английский язык

русский язык   228

Афоризм

язык художественной литературы

идиолект

французский язык   844

Ахмадулина Б А   429

Ахмадуллина Ф Ю   45

Ахманова О С   69

Ашинов Х   419

Бабенко Л Г   56

Балаж П   64

Барнс Дж   347

Безличная конструкция

воздействие текста

подъязык

французский язык   843

Безличное предложение

структура предложения

английский язык   356

русский язык   356

Белинский А И   502

Беляевская Е Г   5

Бернар де Пари   316

Бесписьменные языки

лексико-семантическое поле

каратинский язык   941

Бессоюзное предложение

вводящая конструкция

актант

русский язык   578

глагол

морфосинтаксис

русский язык   578

Библеизмы

толковые словари

русский язык   536

Библиография   55, 47, 26

Библия   797, 589

адекватность перевода

тувинский язык   905

Билингвизм

Гвиана   154

и интерференция

дагестанские языки

русский язык   460

и культура речи

русский язык   460

и языковая норма

карачаево-балкарский язык

русский язык   168

и языковая система

алтайский язык

Южная Сибирь   124

русский язык

Южная Сибирь   124

тувинский язык

Южная Сибирь   124

хакасский язык

Южная Сибирь   124

шорский язык

Южная Сибирь   124

казахский язык

русский язык   130

русский язык

английский язык   191

немецкий язык   794

тюркские языки

русский язык

Южная Сибирь   124

якутский язык

русский язык   910

Бодуэн де Куртенэ И А   34

Болгарский язык

библиография   968

Брайсон Б   157

Будущее время

когнитивный подход

английский язык   716

овладение вторым языком

испанский язык   831

Буслаев Ф И   107

Вежливости форма

национально-культурная специфика

сопоставительный анализ

аварский язык

английский язык   943

Вербальная ассоциация

ассоциативный эксперимент

испанский язык   174

русский язык   174

Вербальная память

и языковая компетенция   182

Взаимовлияние языков

английский язык

русский язык   518

русский язык

белорусский язык   391

Видо-временная система

глагол

русский язык   492

корейский язык   929

терминология

словоупотребление

обзоры литературы   217

ВИНИТИ РАН   15

Воздействие текста

и язык средств массовой информации   301

Вокализм

ударение

диалекты

русский язык   572

Волшебная сказка

концептуальный анализ

немецкий язык   810

Восприятие на слух

и письменные памятники

древне- и среднегреческий язык   849

Восприятие предложения

неоднозначность

русский язык   623

Восприятие слова

и частотность   189

Восприятие текста

ассоциативный эксперимент

русский язык   441

Восточнославянские языки

международные конференции   83

Вспомогательный глагол

словоупотребление

испанский язык   829

Выготский Л С   188

Высказывание

субъект

русский язык

и французский язык   287

Гегель Г В Ф   17

Гендер

и романские языки

Испания   825

Генетическая классификация языков

и лексико-грамматические исследования

языки американских индейцев   960

языки американских индейцев   19

Географические названия

словообразование

марийский язык   868

Германские языки   35

Герцен А И   625

Гидронимика

номинация

русский язык

Костромской край   620

угорские языки

Среднее Поволжье   247

Глагол

будущее время

аффикс

башкирский язык   888

семантический анализ

русский язык   621

вид

лексико-грамматические исследования

русский язык   554

русский язык   597, 551

время

французский язык   845

грамматические категории

типология   213

двуязычная лексикография

русский язык

чеченский язык   313

дейксис

и видо-временная система

русский язык   492

диалекты

коми язык   864

и фрейм

английский язык   740

и язык рекламы

английский язык   304

французский язык   304

изъявительное наклонение

эвиденциальность

хакасский язык   876

якутский язык   876

лексико-семантическая группа

аспектуальность

русский язык   558

вид

русский язык   558

перформатив

немецкий язык   795

морфология

арабский язык   948

французский язык   845

настоящее время

романские языки   827

номинация

английский язык   782

пакет знаний

английский язык   740

парадигма

древне- и среднегреческий язык   853

повелительное наклонение

сопоставительный анализ

русский язык

казахский язык   130

полисемия

турецкий язык   878

префикс

диалекты

русский язык   512

префиксация

история языка

русский язык   590

словоизменение

парадигматика

русский язык   597

сопоставительная грамматика

русский язык

чеченский язык   313

страдательный залог

тюркские языки

обзоры литературы   880

фреймовая семантика

русский язык   318

Глагол движения

вид

омонимия

русский язык   554

лексико-семантическая система

английский язык   731

Глагол действия

лексическая семантика

и грамматическое значение

русский язык

и французский язык   287

Глагольная конструкция

и глагол движения

история языка

английский язык   705

причинность

английский язык   756

Глагольное словообразование

индоевропейские языки   590

Глагольно-именное словосочетание

аналитическая конструкция

порядок слов

латинский язык   824

Гласные

диалекты

русский язык

Ленинградская обл   520

долгота

тюркские языки   873

сопоставительный анализ

французский язык

марийский язык   198

экспериментальная фонетика

языки американских индейцев   961

Говорящий   183

и язык средств массовой информации

русский язык   498

языковая личность

и коммуникативное намерение

русский язык   547

лингвокультурология   506

Гоголь Н В   350

Голдман Т   745

Гомер   857

Гомилетика

английский язык   141

испанский язык   141

русский язык   141

французский язык   141

Гофман Э Т А   810

Грамматика

и многоязычие   214

крымско-татарский язык   899

художественный текст

русский язык   4

Грамматика падежей   133

Грамматические категории

латинский язык

обзоры литературы   821

Гроссман В С   600, 405

Гумбольдт В фон   118

Гуссерль Э   361

Гюльмагомедов А Г   24

Дальний Восток   627

Двойственное число

долгота

окончание

праязык

славянские языки   383

славянские языки   383

Двуязычие

фонетика

интерференция

якутский язык

русский язык   169

Двуязычная лексикография

английский язык

польский язык   315

история

итальянский язык

турецкий язык   316

Двуязычные словари

даргинский язык

русский язык   967

русский язык

конго-кордофанские языки   965

Деепричастие

диалекты

эвенский язык

Якутия   922

Дейксис

балканский языковый союз   128

Деловой стиль

история языка

английский язык   703

коммуникация

речевые жанры

русский язык   102

письменная речь

идиолект

русский язык   588

язык Интернета

автоматический анализ текста

русский язык   416

Деловой стиль и обыденный язык

интертекстуальность

русский язык   102

Детская литература

тезаурус

русский язык   626

Детская речь

восприятие звука   203

грамматика

и словотворчество

русский язык   202

лексика

русский язык   457

развитие речи   201

речевые ошибки

русский язык   457

семантизация

когнитивный подход

русский язык   202

синтаксис

русский язык   457

сочетаемость

русский язык   457

Детский билингвизм   196

речевое общение детей и взрослых

китайский язык

английский язык   200

Диалектизмы

и терминология

жаргонизмы

карачаево-балкарский язык   892

русский язык

Белгородская обл   505

Диалектологические словари

сербский язык   659

Диалектология

библиография

сербский язык   665

Норвегия   687

Диалекты

гласные

произношение

диахрония

русский язык   520

заимствование

финно-угорские языки

русский язык   594

и языковое сознание

каталанский язык   826

идиоматика

русский язык   425

изучение

норвежский язык   687

концепт

украинский язык   395

лексика

языковая картина мира

русский язык   459

лексико-семантическое поле

русский язык

Белгородская обл   504

марийский язык   868, 867

морфология

русский язык

Воронежская обл   542

морфосинтаксис

языки американских индейцев   963

русский язык

Брянская обл   535

Псковская обл   502

Урал   459

фигуры речи

русский язык   425

фонетика

русский язык

Воронежская обл   542

фразеология

русский язык   425

Диалог

дискурсивные слова

русский язык   550

коммуникативная стратегия

английский язык   744

русский язык   135

спонтанная речь

лексика

английский язык   709

язык кино

английский язык   709

Дискурс   136

когнитивный подход

английский язык   2

русский язык   2

французский язык   2

семантический анализ

русский язык   479

функциональная лингвистика

английский язык   755

функциональные стили

русский язык   479

Дифтонг

акустическая фонетика

английский язык   747

Документная лингвистика

и язык судопроизводства

кодификация

русский язык   469

узус

русский язык   469

история языка

русский язык   588

Достоевский Ф М   631

Драгощенко А   345

Единицы речи   262

Естественный язык

и неязыковые знаковые системы   367

Жанры

дискурсивный анализ

русский язык   544

социальные роли

типология

русский язык   510

Загадка

каламбур

корейский язык   928

парономазия

корейский язык   928

языковая игра

корейский язык   928

Заимствование

английский язык

русский язык   708, 518, 488, 407

корпусные исследования   603

графика

английский язык

русский язык   468

двуязычные словари

английский язык

лужицкие языки   668

лужицкие языки

английский язык   668

зоонимика

русский язык

немецкий язык   812

и языковая эволюция

русский язык   518

китайский язык

русский язык   195

лексикография

английский язык

русский язык   468

русский язык

татарский язык   875

моделирование

английский язык

русский язык   468

монгольские языки

тувинский язык   906

род

вариантность

болгарский язык   655

русский язык

немецкий язык   811

структурно-семантический анализ

английский язык

русский язык   468

функциональный анализ

английский язык

русский язык   468

этимология

английский язык

русский язык   468

язык научной литературы

турецкий язык

английский язык   240

Захарова М В   526

Звуки речи

и значение   39

Звуковой симврлизм

язык поэзии

русский язык   444

Звукоподражание

семантика

эпос

киргизский язык   871

Значение

и словарное определение

обзоры литературы   274

Зооним

кельтские языки   847

словообразовательное гнездо

русский язык   415

Зоонимика

звукоподражание

карачаево-балкарский язык   893

и топонимика

карачаево-балкарский язык   894

калмыцкий язык   916

словоуплтребление

карачаево-балкарский язык   892

Ибрагимова М   397

Идиолект

историзмы

и архаизмы

марийский язык   867

лингвокультурология

немецкий язык   809

русский язык   467

сербский язык

конференции   661

Идиома

словоупотребление

английский язык   711

Идиоматика

лингвокультурология

концепт

корейский язык   930

этимология

корейский язык   926

Идиоматические словари

китайский язык   956

Иероглифическое письмо

китайский язык   953

Изафет

именное словосочетание

крымско-татарский язык   896

Иконичность знака

семиотика

и герменевтика   366

Иллокуция

письменные памятники

русский язык   571

Имена лица

лексико-семантическая группа

русский язык   602

неологизмы

русский язык   450

номинация

лексическая сочетаемость

русский язык   624

словообразование

английский язык   753

словообразовательная модель

диалекты

русский язык   414

Именная конструкция

синтаксис

литературный язык

немецкий язык   815

Именное словообразование

историческая морфология

славянские языки   384

Имперфект

глагольная конструкция

языки американских индейцев   962

Имя собственное

лексикография

и лингвострановедение

немецкий язык

русский язык   242

морфология

немецкий язык   790

словотворчество

и словоупотребление

русский язык   442

сочетаемость

голландский язык   783

узус

русский язык   442

Интернационализмы

эпоним

терминология   233

Интернет

дискурс

дефиниция

французский язык   833

Интернет-коммуникация

высказывание

и организация текста

русский язык   563

гендерный подход

русский язык   495

жанры

прецедентный текст

русский язык   563

французский язык   833

и символ

китайский язык   307

русский язык   307

Интертекстуальность

и лингвокультурология   140

Интонация

экспериментальная фонетика

сопоставительный анализ

английский язык

китайский язык   211

Инфинитив

морфология

идиолект

древне- и среднегреческий язык   857

субстантивация

история языка

немецкий язык   796

Информация

и язык средств массовой информации

русский язык   498

Исаак Сирин   470

Историческая антропонимика

Карелия   258

Историческая лексикография

рукописи

калмыцкий язык   915

Историческая лексикология

учебные издания

русский язык   567

Историческая орфография

диалекты

русский язык   546

Историческая фонология

диалекты

караимский язык   883

Исторические словари

русский язык   582

Исторический синтаксис

методы исследования   222

История языка   648

исландский язык   688

История языкознания   899, 872, 204, 58, 33, 30, 26, 25, 18, 7

Болгария   968

Древний мир   31

и языки американских индейцев   19

Литва   62

Норвегия   687

Польша   20

Россия   43, 15, 13, 8

Сербия   665

СССР   551, 365, 43, 15, 13, 12, 8

Франция   845, 10

Чехословакия   679, 678, 677

Югославия   665

Калька

синтаксическая деривация

русский язык

крымско-татарский язык   901

Караджич В С   661, 660

Карамзин Н М   334, 157

Караулов Ю Н   6

Карташкова Ф И   99

Качественное наречие

предикативная конструкция

русский язык   430

Качественное прилагательное

концептуальный анализ

английский язык   702

лексико-семантические категории

английский язык   702

Кеслёвский К   349

Кинодраматургия

диалог

корейский язык   924

Кириллическое письмо

вариантность

русский язык   546

русский язык

Древний Новгород   546

Китаб И Луцкевича   388

Китай   627

Китайское письмо

история   953

Клайдович К Ф   23

Классификация языков   118

Клейст Г фон   809

Когнитивная лингвистика   175, 5

антропоцентрический подход

международные конференции   74

Когнитивная метафора

язык кино

английский язык   750

Когнитивная семантика   278, 48

Когнитивная функция языка

политическая речь

коммуникативная ситуация   100

Код и сообщение   207

Кокто Ж   718

Комическое

антропоцентрический подход

русский язык   609

Коммуникативная тактика

метафора

английский язык   719

Коммуникативная функция языка   22

Коммуникация   22

деловой стиль

дискурсивный анализ

русский язык   134

интенция

бинарная оппозиция

русский язык   586

речевые жанры

русский язык   458

русский язык   14

эмоциональность

знак   630

Компьютерная лингвистика

метаязык

русский язык   508

Конвергенция языков

европейские страны   121

Конго-кордофанские языки   952

Конкорданс

и лексическое значение   312

Конопацкий М   62

Консонантизм

диалекты

экспериментальная фонетика

хакасский язык   881

Конструкция

речевые жанры

русский язык   547

Концепт

английский язык

США   694

бинарная оппозиция

поговорки

русский язык   392

украинский язык   392

пословицы

русский язык   392

украинский язык   392

и фразеология

русский язык   380

сербский язык   380

когнитивная структура   174

русский язык   184

лексика

английский язык   280

и перевод

русский язык

английский язык   324

испанский язык   280

немецкий язык   280

лексико-семантическая группа

английский язык   234

русский язык   234

лингвокультурология

английский язык   165

немецкий язык   144

русский язык   632, 165, 144

немецкий язык   694

речевые жанры

русский язык   632

семантический анализ

английский язык   283

русский язык   283

фразеология

и лингвокультурология

английский язык   284

испанский язык   284

итальянский язык   284

русский язык   284

французский язык   284

фреймовая структура

русский язык   403

художественный текст

английский язык   754

язык города

детская речь

русский язык   585

язык Интернета   285

язык рекламы

русский язык   448

Концептуальная метафора   727

Концептуальное поле

русский язык   593

Коран   948, 321

Корень слова

и словообразовательное гнездо

русский язык   403

Короленко В Г   532

Кралик Л   66

Крейдлин Г Е   368, 47, 36, 15, 14

Креольские языки   126

Кржижановский Л   315

Кржижановский С Д   565

Кржижановский С Р   613

Крили Р   345

Крылатые слова

заимствование

французский язык

русский язык   271

интернационализмы

Европа   271

Россия   271

Крылов И А   540

Крымско-татарский язык

учебные издания   903

Кудрявский Д Н   44

Кузнецова О Д   55

Культура речи

интерференция

русский язык

Дагестан   396

коммуникативный подход

славянские языки   382

русский язык

Дагестан Респ   460

Ларингальная теория   120

Леви-Стросс К   21

Лексема

восприятие слова

русский язык   517

этимология

древне- и среднегреческий язык   856

Лексика

диалекты

каратинский язык   931

запоминание

фоносемантика

неродной язык

английский язык   706

и грамматика

взаимодействие языковых уровней   232

коннотация

деловой стиль

русский язык   416

концептуальное поле

диахрония

русский язык   378

чешский язык   378

обзоры литературы   239

лингвокультурология

английский язык   157

линговокультурология

русский язык   157

литературный язык

тувинский язык   905

оценка

эпистолярный стиль

английский язык   745

типология   238

фрейм   318

язык средств массовой информации

и обыденный язык

русский язык   179

Лексико-грамматические исследования   232

якутский язык   911

Лексикография

авторские словари

русский язык   439

диалекты

библиография

сербскохорватский язык   657

история

английский язык   780

китайский язык   953

русский язык   491, 428

шведский язык   690

этимологические словари

метаязык   317

Лексикология

тюркские языки

обзоры литературы   887

Лексико-семантическая группа

английский язык   234

антропоцентрический подход

болгарский язык   656

башкирский язык   887

вариантность

территориальные диалекты

английский язык   713

и национальные варианты языка

английский язык   713

кабардино-черкесский язык   936

номинация

социокультурный контекст

русский язык   581

поэтизмы

русский язык   515

русский язык   234

сербский язык   664

словообразование

лингвистическая статистика

русский язык   501

существительное

диалекты

русский язык

Удмуртия   474

этимология

польский язык   672

Лексико-семантическая система

метаязык

русский язык   508

Лексико-семантическое поле

антонимия

английский язык   774

диалекты

украинский язык

Польша   395

осетинский язык   371

русский язык   504, 178

сербский язык   663

Лексическая семантика

английский язык   757, 106

диахрония

английский язык   746

Лексическое значение

и конкорданс   312

и языковая личность

русский язык   599

оппозиция

саамский язык   863

пропозиция

русский язык   403

психолингвистический подход

русский язык   451

Лесико-семантическая группа

существительное

диалекты

русский язык   595

Лесков Н С   473, 336

Летописи

предикативная конструкция

русский язык   430

Линвокультурология

лексико-семантическое поле

адекватность перевода

крымско-татарский язык

английский язык   333

Лингвистика текста   1

и психолингвистика   137

историческая стилистика

темпоральность

французский язык   834

международные конференции   88

Лингвокультурология   183, 160, 156

и лексическая семантика

аварский язык   945

интернационализмы   233

конференции   78

концепт

вербализация

русский язык   464

восприятие

ассоциативный эксперимент   179

испанский язык   828

оценка

русский язык   615

русский язык   427

концептуальное поле

кодирование

польский язык   377

русский язык   377

методы исследования   288

лексико-семантическое поле

саамский язык   862

русский язык   647, 156

язык художественной литературы

английский язык   723

Лингвострановедение   251

Литературный язык   9

и язык средств массовой информации

русский язык   591

сербский язык   660

языковая эволюция

белорусский язык   390

Личное местоимение

второе лицо

словоупотребление

датский язык   685

Личные имена

вариантность

Россия   511

внутренняя форма слова

татарский язык   882

и диглоссия

социокультурный контекст

русский язык   511

и цветообозначения

татарский язык   882

надписи

латинский язык   363

язык и религия

русский язык   606

Логический анализ языка

и концептуальный анализ   108

и философия языка   108

Локализмы

русский язык

Белгородская обл   505

Лютер М   797

Манас   871

Манде языки   952

Манолова Л   53

Маслов Ю С   551

Маслова-Лашанская С С   51

Матусевич М И   46

Медитекст

дискурсивный анализ

русский язык   422

и языковая личность

русский язык   422

Междометие

перфоматив

русский язык   636

стилистическое значение

русский язык   630

Межкультурная коммуникация   530, 529, 377, 333, 192

ассоциативный эксперимент   184

и язык   96

лингва-франка

английский язык   738

международные конференции   68

Мейе А   10

Местоимение

языковая норма

вариантность

русский язык   637

Метатекст   114

Метатония

праязык

славянские языки

обзоры литературы   386

Метафора

адекватность перевода

английский язык

русский язык   278

внутренняя форма слова

лексико-семантическое поле

сербский язык   658

и межкультурная коммуникация   101

и метонимия

антропоцентрический подход

английский язык   751

и олицетворение

когнитивный подход

русский язык   440

концептуальный анализ

английский язык   730

лексико-семантическое поле

сленг

английский язык   699

национально-культурная специфика

диалекты

аварский язык   942

номинация

коннотация

английский язык   278

русский язык   278

типология текстов

русский язык   453

перевод

английский язык

русский язык   101

политическая речь

национально-культурная специфика

английский язык   770

русский язык   411

соматонимия

язык поэзии

русский язык   557

язык прессы

русский язык   410

Метаязык   237, 136, 114, 112, 61

заимствование

китайский язык

английский язык   123

русский язык   123

и идиолект

русский язык   467

и лексическое значение

русский язык   115

и семантика   115

конкорданс   116

немецкий язык   807

русский язык   400

фонетика   212

Метонимия

политическая речь

русский язык   411

семантическое словообразование

русский язык   617

Микротопонимика

заимствование

Ингушетия   254

Ингушетия

социокультурный контекст   254

интернационализмы

Ингушетия   254

Многоязычие

и интерференция   214

и межкультуная коммуникация   162

и языковая эволюция   214

Модальность

и истинность высказывания

английский язык   766

хеттский язык   861

Модальные слова

изучение

крымско-татарский язык   903

русский язык   635

язык науки

дискурсивный анализ

немецкий язык   799

Монолог

дискурсивные слова

русский язык   550

Морфемика

якутский язык   909

Морфология

автоматизация лингвистических работ

тувинский язык   908

диалекты

крымско-татарский язык   902

и понимание языка   215

изучение

словацкий язык   679

языковая эволюция

болгарский язык   650

Морфонология

и десемантизация

обзоры литературы   210

Морфосинтаксис

словацкий язык   680

Московская лингвистическая школа   13

Мюллер Ф М   17

Мюллер Я М   118

Надписи

арабский язык   950

ассиро-вавилонский язык   947

древне- и среднегреческий язык   855, 854, 852

латинский язык   820, 818

языкознание и история

латинский язык   819

Наречие

сема

английский язык   282

русский язык   282

словоупотребление

подъязык

гендер

английский язык   707

транспозиция

русский язык   635

Народная этимология

славянские языки   241

Народные сказки

номинация

этнолингвистика

и прагматика

английский язык   742

Нарратология   108

Натуралистическое направление в языкознании   16

Научная речь

жанры

коммуникативная стратегия

русский язык   541

коммуникативная стратегия

английский язык   744

русский язык   584

Национальная культура

концепт

сопоставительная фразеология

аварский язык

английский язык   942

Национально-культурная специфика

русский язык   647

Национально-русское двуязычие

Дагестан   396

Национальные варианты языка

второй язык

восприятие на слух

голландский язык   787

Национальный язык

сербский язык   660

Невербальная коммуникация   667, 99, 14

балканский языковый союз   128

социолингвистический подход   103

язык жестов

русский язык   472

Нейролингвистика   139, 25

Нейропсихология

неологизмы

идиолект

обзоры литературы   235

Нейтрализация

термин   112

Немецкий язык

конференции   80

Неологизмы

и язык средств массовой информации

испанский язык   830

Интернет

социокультурный контекст

русский язык   438

язык средств массовой информации

русский язык   476

Неопределенный артикль

диахрония

немецкий язык   796

словоупотребление

неродной язык

голландский язык   784

устная речь

неродной язык

голландский язык   784

Николаева Т М   49

Новый Завет   849, 379

Номинативное предложение

предикативность

имплицитность

русский язык   224

татарский язык   224

Номинация

лексико-семантическая группа

английский язык

Великобритания   725

США   725

Обама Б   769, 726

Обобщенно-личное предложение

структура предложения

русский язык   486

Обращение

вежливости форма

лезгинский язык   311

украинский язык   311

Обстоятельство времени

русский язык   552

Общее языкознание

библиография   968

Овелак А   17

Овладение вторым языком

английский язык

Россия   708

артикуляция

русский язык   466

интерференция

китайский язык

русский язык   199

русский язык

английский язык   356

китайский язык   955

лексика

русский язык   199

семантика

русский язык   199

устная речь

русский язык   645

фонетика

французский язык   198

Однокоренное слово

лексическое значение

русский язык   478, 477

словообразовательное гнездо

лезгинский язык   938

Ойконимика

Верхняя Лужица   250

Германия   250

плюралия тантум

летописи

русский язык   648

практическая транскрипция

чешский язык

русский язык   644

этимология

русский язык   648

Окказионализмы

толковые словари

русский язык   497

язык средств массовой коммуникации

немецкий язык   813

Олицетворение

язык художественной литературы

восприятие текста

немецкий язык   808

Ономастика

абазинский язык   934

ассоциация

и национально-культурная специфика

русский язык   423

варваризмы

кириллическое письмо

язык рекламы

русский язык   303

латинское письмо

язык рекламы

русский язык   303

неологизмы

русский язык   442

социокультурный контекст   245

Черногория   244

языковая норма

русский язык   389

украинский язык   389

Описание

антропоцентрический подход

русский язык   420

Оппозиция

языковая картина мира   172

Определенный артикль

словоупотребление

неродной язык

голландский язык   784

устная речь

неродной язык

голландский язык   784

Определительное местоимение

грамматика

и семантика

эвенский язык   923

Ораторское искусство

адресат

русский язык   405

просодика

английский язык   728

риторика

фоностилистика

английский язык   771

Орфографические словари

русский язык   608, 549

Орфография

и морфонология

башкирский язык   890

справочники

русский язык   569

Орфоэпия

русский язык   417

Осложненное предложение

и однородные предложения

структурно-семантический анализ

ногайский язык   874

Отадъективное существительное

семантика

русский язык   577

синтаксис

русский язык   577

Отглагольное существительное

семантика

русский язык   577

синтаксис

русский язык   577

Относительное прилагательное

диалекты

лексикография

русский язык   535

Отыменное словообразование

суффикс

английский язык   753

Оценка

конструкция

синтаксическая синонимия

английский язык   727

язык Интернета

русский язык   482

Падеж

адыгейский язык

обзоры литературы   932

формальная грамматика   133

Палеоазиатские языки

международные конференции   90

Память

обзоры литературы   190

Панов М В   467

Паралингвистика   561

Паремиология

антропоним

английский язык   269

башкирский язык   269

русский язык   269

концептуальный анализ

национально-культурная специфика

русский язык   641

национально-культурная специфика

русский язык   529

сопоставительный анализ

английский язык

русский язык   267

языковая картина мира

концепт

дагестанские языки   937

Паронимы

и синтаксическая стилистика

русский язык   485

Патология речи

логопедия   205

Паустовский К Г   277

Перевод   338

арабский язык

немецкий язык   321

и билингвизм   197

и межкультурная коммуникация   353

и общество   343

испанский язык

польский язык   352

конференции   78

лексическая лакуна

крымско-татарский язык

английский язык   333

метаязык

обзоры литературы   330

политическая речь

английский язык

русский язык   340

синтаксическая синонимия

французский язык

русский язык   328

социокультурный контекст

арабский язык   949

эргонимика

русский язык

марийский язык   326

язык телевидения

английский язык

русский язык   724

языки американских индейцев

испанский язык

история   103

языковая личность

и адресат   342

Перевод научной литературы

русский язык

английский язык   334

терминология

немецкий язык   798

Перевод научно-технической литературы

адекватность перевода   322

Перифразирование

конструкция

шведский язык   691

Перфект

семантика

нило-сахарские языки   951

Петр II Петрович Негош   661

Петухов В А   867

Пиджин язык   122

Пиджин языки   126

Письменная речь

дискурсивный анализ   207

методы исследования   207

Письменные памятники

арабский язык   948

арабское письмо

белорусский язык   388

белорусский язык   62

крымско-татарский язык   899

восприятие на слух

древне- и среднегреческий язык   849

деловой стиль

синергетика

английский язык   703

именная форма глагола

английский язык   767

инфинитив

английский язык   767

калмыцкий язык   921

предикативная конструкция

русский язык   430

причастие

английский язык   767

немецкий язык   797

русский язык   23

славянские языки

текстология   379

типология текстов

и восприятие текста

русский язык   470

Письменный язык

аналогия

дети

русский язык   457

Платонов А П   108

Плеоназм

структурно-семантический анализ

русский язык   496

Поверхностный синтаксис

языки мира   229

Повесть временных лет   571

Поговорки

концептуальное поле

английский язык   263

латышский язык   263

литовский язык   263

немецкий язык   263

русский язык   263

Подчинение

индоевропейские языки   369

Политическая речь

адресат

русский язык   405

аргументация

английский язык   775

США   720

деловой стиль

английский язык

США   717

дискурс

национально-культурная специфика   159

дискурсивный анализ

русский язык   411

жанры

риторика

английский язык   700

русский язык   271

коммуникативная стратегия

и воздействие текста

русский язык   526

концептуальный анализ

английский язык   712

лексическая семантика

немецкий язык   814

метафора

диахрония

английский язык

США   769

концептуальный анализ

английский язык

Великобритания   730

пейоративность

русский язык   446

русский язык   604

ораторское искусство

английский язык   701

оценка

имплицинтность

русский язык   446

прецедентный текст

перевод

русский язык

английский язык   344

китайский язык   344

речевые жанры

русский язык   458

русский язык   523

сравнение

семантический анализ

английский язык   737

терминология

английский язык

США   717

эвфемизмы

русский язык   446

эпитет

коннотация

русский язык   587

языковая личность

речевое поведение

русский язык   526

языковое сознание

и адресат

английский язык   698

Польский язык   385

Понимание текста   139

Понятие   106

Порядок слов

и  логическое ударение

русский язык   401

Пословицы

и гендер

голландский язык   272

чешский язык   272

и имя собственное

лингвокультурология

английский язык   692

немецкий язык   692

концептуальное поле

английский язык   263

латышский язык   263

литовский язык   263

немецкий язык   263

русский язык   263

лексика

словацкий язык   674

языковое сознание

концепт

гендерный подход

русский язык   399

русский язык   641

национально-культурная специфика

немецкий язык   804

Поэзия

жанры

немецкий язык   792

Поэтика   108

методы исследования   117

Прагматика   1

Пражская лингвистическая школа   21, 9

Предикат

лексико-грамматические исследования

осетинский язык   372

типология

иранские языки   372

Предлог

грамматика

русский язык   433

лексикография

русский язык   433

пространственные отношения

сочетаемость

и частотность

немецкий язык   225

русский язык   225

Предложение

фразеологическая единица

русский язык   487

Предложная конструкция

и восприятие предложения

русский язык   623

пространственные отношения

английский язык   219

русский язык   219

Предложное наречие

семантический синтаксис

русский язык   605

функциональная грамматика

русский язык   556

Преподавание неродного языка

грамматика

английский язык   356

русский язык   597

европейские страны   167

и корпус текстов   358

и лингвострановедение   359

конференции   78

лексика

английский язык   706

речевая деятельность

русский язык   357

речевой этикет   355

русский язык   4

словацкий язык   678

текст

английский язык   360

учебные издания

русский язык   434

Преподавание языков   1

информационные технологии

общение с компьютером

учебные издания   354

русский язык

международные конференции   82

тестирование   171

Преподавание языкознания

перевод   338

Престиж языка

английский язык

Россия   708

и история

голландский язык

Япония   786

русский язык   910

Казахстан   162

Монголия   592

якутский язык

Якутск   910

Префикс

глагол

русский язык   646

диалекты

русский язык   512

Прецедентное имя

психолингвистический эксперимент

русский язык   553

Прецедентный текст

и интертекстуальность   140

речевые жанры

русский язык   531

Придаточное относительное

вариантность

польский язык   670

Прилагательное

и существительное

инкорпорация

английский язык   715

лексико-семантическая группа

сочетаемость

калмыцкий язык   918

метонимия

художественный текст

английский язык   779

превосходная степень

субстантивация

русский язык   533

сложное слово

английский язык   231

лезгинский язык   231

морфология

русский язык   452

сочетаемость

калмыцкий язык   917

суффикс

лакский язык   939

фреймовая семантика

русский язык   318

Приложение

когнитивно-дискурсивный анализ

английский язык   759

Приметы

структура предложения

русский язык   611

Пристли Д Б   277

Притяжательное местоимение

множественное число

родительный падеж

хеттский язык   860

Причастие

и существительное

инкорпорация

английский язык   715

сложное слово

история языка

немецкий язык   797

Причастие прошедшего времени

страдательный залог

синтаксис

болгарский язык   654

Причастный оборот

и восприятие предложения

русский язык   623

историческая грамматика

английский язык   705

Произношение

литературный язык

английский язык

Нигерия   732

национальные варианты языка

английский язык

Великобритания   732

разговорная речь

английский язык

Нигерия   732

справочники

русский язык   569

Происхождение языка   111, 110

Просодика

вариантность

и экспрессивность

английский язык   771

Простое предложение

отглагольное существительное

русский язык   465

связанность текста

русский язык   614

Пространственные отношения

языковая картина мира

обзоры литературы   186

Пространство

лингвокультурология

концепт

язык поэзии

русский язык   601

понятие

вербализация

русский язык   538

Профессионализмы

фразеология

русский язык   580

Профессиональный диалект

английский язык   744

русский язык   580

Прошедшее время

грамматикализация

германские языки   684

диалекты

русинский язык   393

Пруст М   844

Прямая речь

дифференциальный признак

фитонимика

русский язык   634

Прямое дополнение

диалекты

удмуртский язык   865

Психолингвистика   188, 183, 5

восприятие текста

и интерпретация текста   334

и лингвокультурология   177

история   193

Психология речи   173

Психосоциолингвистика   179, 148, 145

Путевая литература

диахрония

социокультурный контекст

английский язык   729

жанры

организация текста

английский язык   729

Путин В В   344

Разговорная речь

дискурсивный анализ

русский язык   639

повтор

башкирский язык   886

синтаксис

башкирский язык   885

Реконструкция праязыка

международные конференции   75

Реформа

орфографии

русский язык

СССР   12

Реформы алфавита

адыгейский язык   933

кириллическое письмо

карачаево-балкарский язык   891

латинское письмо

карачаево-балкарский язык   891

Речевая деятельность   192

семиотический анализ   490

Речевая коммуникация   99, 98

и невербальная коммуникация

польский язык   377

русский язык   377

концептуальный анализ   97

Речевая ситуация

прагматика

болгарский язык   652

Речевая характеристика персонажей

письменный язык

русский язык   490

устная речь

русский язык   490

Речевое поведение

политическая речь

идиолект

английский язык   726

Речевой портрет

оценка

Интернет-коммуникация   176

Речевой этикет

диалог

разговорная речь

русский язык   437

коммуникативное намерение

английский язык   761

коммуникативный подход

славянские языки   382

местоимение

словоупотребление

русский язык   637

национально-культурная специфика

сопоставительный анализ

аварский язык

английский язык   943

сопоставительный анализ

украинский язык

лезгинский язык   311

Речевые акты

коммуникативная стратегия

французский язык   842

план выражения и план содержания

русский язык   583

Речевые жанры

и языковая компетенция   201

речевой этикет

письменный язык

английский язык   761

устная речь

английский язык   761

эмоциональность

коммуникативная стратегия

русский язык   102

язык газеты

лексико-семантическое поле

русский язык   398

Речь

и художественный текст

русский язык   4

Ригведа   370

Рикот П   240

Ритуалы

и номинация

якутский язык   913

Рогожникова Р П   50

Род

грамматика

и лингвокультурология

славянские языки   373

Рождественский Н С   59

Россия   627

Роулинг Дж   776

Ружичка Й   679, 678, 677, 65, 63

Рузвельт Ф Д   769

Рукописи

арабское письмо

белорусский язык   388

русский язык   589

Руническое письмо

надписи

эмоциональность   209

Русский язык

и корейский язык

международные конференции   79

международные конференции   95, 94, 76

учебные издания   607

Сверхфразовое единство

русский язык

обзоры литературы   447

Свистящие

сингармонизм

тувинский язык   907

Сельвинский И Л   643

Семантика   319, 204, 5, 1

и прагматика

и эмоционально-экспрессивные средства

немецкий язык   273

русский язык   273

универсалии   238

художественный текст

русский язык   4

Семантический синтаксис

мокша язык   866

Семантическое словообразование

когнитивный подход

английский язык   751

русский язык   494

Семиозис   364

Семиотика   368, 58, 33, 15, 14

история

СССР   365

Эстония   365

Сербский язык

библиография   665

Синестезия   181

Синтаксема

эмоциональность

язык Интернета

английский язык   226

немецкий язык   226

русский язык   226

Синтаксис   61

типология

языки мира   229

Синтаксическая деривация

русский язык   577

Синтаксическая омонимия

монгольские языки   870

тюркские языки   870

Славянские языки   385

международные конференции   83

Сленг

аббревиатура

английский язык

США   777

метафора

английский язык   699

социальные группы

английский язык

Великобритания   741

язык молодежи

структурно-семантический анализ

русский язык   170

французский язык   170

Словакия   64

Словари

крымско-татарский язык   899

Словарная дефиниция

вариантность

русский язык   579

Словарная помета

толковые словари

русский язык   428

Словарная статья

энциклопедии

перевод

башкирский язык

русский язык   320

Словенский язык   649

Словесная ассоциация

лексико-семантическое поле

системный подход

русский язык   449

язык художественной литературы

русский язык   499

Слово

лексикография

русский язык   628

смысл

моделирование   188

форма и значение   232

частность

социокультурный контекст

немецкий язык   155

финский язык   155

этимология

и семантический анализ

семитские языки   946

Словоизменение

парадигма

нулевая единица   218

тюркские языки   872

Словообразование

диалекты

русский язык

Удмуртская респ   414

и инкорпорация

английский язык   715

мотивированность   230

окказионализмы

русский язык   494

омонимия

лезгинский язык   938

полисемия

лезгинский язык   938

суффикация

корейский язык

обзоры литературы   927

тюркские языки   872

язык Интернета

славянские языки

международные конференции   381

Словообразовательная модель

устная речь

русский язык   421

Словосочетание

письменная речь

английский язык   227

восприятие речи

английский язык   227

русский язык   227

русский язык   227

синтаксический анализ

осетинский язык   223

русский язык   223

устная речь

речепроизводство

и восприятие речи

английский язык   227

русский язык   227

Словотворчество

язык средств массовой информации

русский язык   476

Слог

морф

и типология текстов

русский язык   562

Сложное предложение

фразеологическое значение

текстовость

русский язык   642

Сложное слово

неологизмы

язык прессы

польский язык

Литва   669

словообразовательная модель

датский язык   686

Сложноподчиненное предложение

изъяснительная конструкция

структура предложения

германские языки   220

романские языки   220

русский язык   220

стилистическое значение

язык художественной литературы

русский язык   483

Служебные слова

грамматикализация

русский язык   433

Современные тюркские языки

международные конференции   94

Соматонимия

диалекты

аварский язык   944

лексическая семантика

корейский язык   925

метафора

русский язык   557

психосоциолингвистика

русский язык   418

Сопоставительная фонетика

хакасский язык

современные тюркские языки   881

Сопоставительная фразеология

голландский язык

чешский язык   272

Соссюр Ф де   10

Социальная дифференциация языка

английский язык   714

Социальные группы

и язык художественной литературы

английский язык   723

Социальные диалекты

английский язык   738

Социальные установки

и неологизмы

русский язык   438

Сравнение

когнитивный подход

немецкий язык   802

Сравнение (стиль)

речевые жанры

русский язык   509

Сравнительная конструкция

синтаксическая стилистика

русский язык   601

язык фольклора

калмыцкий язык   920

язык художественной прозы

русский язык   406

Сравнительно-историческое языкознание   10

международные конференции   75

Россия   44

СССР   44

Срезневский И И   16

Стилистика

чешский язык   667

Стихосложение

польский язык   323

русский язык   323

Структура предложения

и перевод

эквивалентность   329

и семантический анализ

русский язык   487

Структурализм   21

Структурная лингвистика   361, 58, 57, 33

Суффикс

литовский язык   683

перевод

лакский язык

русский язык   939

Существительное

определенность

функциональная семантика

русский язык   493

полисемия

русский язык   555

префикс

словообразовательный тип

русский язык   463

род

овладение вторым языком

немецкий язык   816

словообразование

суффикс

русский язык   414

суффикс

словообразовательный тип

русский язык   456

число

преподавание неродного языка

русский язык   568

этимология

русский язык   555

Сценическая речь

монолог

пауза

английский язык   718

Табу

якутский язык   913

Тавтология

структурно-семантический анализ

русский язык   496

Таксис

когнитивный подход

английский язык   216

лезгинский язык   216

номинализация

и адекватность перевода

русский язык

немецкий язык   339

Тарковский А А   601

Татищев В Н   588

Текст

методы исследования   137

семиотика   139

Текстообразование

семиотический анализ

и когнитивный подход   142

Тембр

обзоры литературы   212

Темпоральность

концепт

английский язык   276

русский язык   276

Теонимика

германские языки

и индоевропейские языки   243

дешифровка

сопоставительный анализ

хаттский язык

абхазо-адыгские языки   206

и эпитет

древне- и среднегреческий язык   851

Теория перевода

обзоры литературы   341

прагматика   348

функциональный анализ   348

экстралингвистические факторы   348

Термин

адаптация заимствований

английский язык

русский язык   503

классификация

обзоры литературы   259

перевод

английский язык

русский язык   503

словоупотребление

русский язык   488

Терминологическая система   259

Терминологические словари

метаязык

русский язык

новоперсидский язык   966

Терминология   259

антропоцентрический подход

болгарский язык   656

болгарский язык   653

дублет

крымско-татарский язык   900

и жаргонизмы

карачаево-балкарский язык   892

и имя нарицательное

русский язык   534

интернационализмы   260

лексико-семантическое поле

синонимия

немецкий язык   805

международные конференции   86

осетинский язык   371

сербский язык   664, 663

синонимия

крымско-татарский язык   900

словацкий язык   676

язык права

английский язык   773

Терминообразование

и прилагательное

немецкий язык   261

русский язык   261

язык поэзии

русский язык   633

Территориальные диалекты

антропоцентрический подход

хорватский язык

Австрия   666

культура речи

русский язык

Тюмень   570

немецкий язык

Поволжье   794

французский язык

Гвиана   154

шведский язык   689

Тестирование

и языковая компетенция   171

Типология текстов

социолингвистический подход

русский язык   407

Титов В Т   35

Толковые словари

лексикография

русский язык   579

системный подход

русский язык   598

окказионализмы

русский язык   497

Толстой А К   454, 439

Толстой Л Н   596, 483

Топоним

внутренняя форма слова

русский язык   409

гибридное слово

Бразилия   253

и прилагательное

португальский язык

Бразилия   253

прагматика

белорусский язык   249

семиотический анализ

белорусский язык   249

суффикс

португальский язык

Бразилия   253

Топонимика

деловой стиль

перевод

русский язык

словацкий язык   252

словацкий язык

русский язык   252

заимствование

Дагестан   255

и зоонимика

карачаево-балкарский язык   894

и соматонимия

абазинский язык   935

испанский язык   253

Калмыкия   919

калмыцкий язык   919

лексико-семантическая группа

русский язык   408

народная этимология

русский язык   409

национально-культурная специфика

Канада   248

Невельский район   251

словообразование

национальные варианты языка

португальский язык

Бразилия   253

субстрат

Дагестан   255

фракийский язык   858

этимология

Канада   248

португальский язык

Бразилия   253

Топоришич Й   649

Трасянка   391

Третьяков В Т   431

Уитни У Д   17

Указательное местоимение

анафора

русский язык   552

дейксис

русский язык   552

словоупотребление

русский язык   552

Улицкая Л Е   548, 339, 329

Уменьшительность

западногерманские языки   693

суффикс

имя нарицательное

диалекты

голландский язык   788

Урбаноним

локализмы

словари

русский язык   513

русский язык   409

Устная речь

социальные группы

английский язык   714

Учебные издания

латинский язык   817

Учебные словари

язык общественно-политической литературы

неродной язык

русский язык   566

Фигуры речи

художественный текст

когнитивный подход

английский язык   735

Филлипс Э   780

Филология

международные конференции   38

Философия языка   111, 109, 108, 106, 105

и миф   107

Финно-угорские языки

международные конференции   94

Фитонимика

диалекты

польский язык   671

заимствование

казахский язык   879

и антропонимика   246

и фразеология

вьетнамский язык   266

русский язык   266

этимология

казахский язык   879

якутский язык   912

Флобер Г   328

Фонетика   7

диалекты

крымско-татарский язык   902

интерференция

марийский язык

французский язык   198

история языкознания

латинский язык   822

сопоставительный анализ

китайский язык

русский язык   466

язык поэзии

немецкий язык   803

Фонология   33, 30, 21, 7

Фоносемантика

и организация текста

художественный текст

русский язык   485

обзоры литературы   110

Фразема

валентность

и лексикализация

русский язык   445

Фразеография

русский язык   412

Фразеологическая единица

гендерный подход

аварский язык   945

глагольное словосочетание

язык художественной литературы

русский язык   419

диалекты

русский язык   426, 425

и зооним

английский язык   897

крымско-татарский язык   897

литовский язык   265

русский язык   426, 425, 265

и словосочетание

омонимия

русский язык   519

изучение

болгарский язык   651

коннотация

и экспрессивность

французский язык   835

лексико-семантическое поле

французский язык   841

фрейм

английский язык   749

письменные памятники

хеттский язык   859

семантический анализ

и прагматика

французский язык   835

словоупотребление

французский язык   840

соматонимия

башкирский язык   884

стилистика

французский язык   840

трансформация

окказионализмы

английский язык   264

русский язык   264

русский язык   402

фитонимика

вьетнамский язык   266

русский язык   266

языковой знак

восприятие   181

Фразеологические словари

марийский язык

русский язык   964

Фразеология   5

адекватность перевода

английский язык

русский язык   335

английский язык   181

гендерный подход

вьетнамский язык   958

и гендер

голландский язык   272

чешский язык   272

и синтаксис

словацкий язык   677

коннотация

и гендер

английский язык   743

конструкция

отрицание

русский язык   270

татарский язык   270

лексико-семантическая группа

крымско-татарский язык   895

русский язык   427

надписи

латинский язык   859

национально-культурная специфика   262

парадигматика

диалекты

русский язык

Орловская обл   481

русский язык   486, 412, 181

социальные группы

английский язык

США   736

фигуры речи

прагматика

русский язык   475

функциональная лингвистика

русский язык   475

художественный перевод

русский язык

английский язык   336

эмоциональность

маркированность

французский язык   838

Фразовый глагол

значение

корпусная лингвистика

Великобритания   764

США   764

словообразование

английский язык   782

Фрикативные

реконструкция

терена язык   959

Фролов Д В   37

Функции языка   32

Функциональная грамматика   339

Функциональные стили

энциклопедии

русский язык   424

Футуризм   30

Хайнц А   61, 60

Хайссиг В   67

Хетагуров К Л   223

Хлебников В   117

Хомский Н   346

Хофстеде Г   156

Художественный перевод

антропонимика

татарский язык

русский язык   327

интертекстуальность

английский язык

русский язык   347

концепт

и когнитивный подход   345

лексика

украинский язык

голландский язык   350

поэзия

английский язык

русский язык   345

русский язык

английский язык   336

голландский язык   350

стилистика   331

французский язык

русский язык   328

эквивалентность

русский язык

немецкий язык   339

языковая личность

русский язык

английский язык   332

Художественный текст

дискурс

перевод   141

концепт

лингвокультурология

русский язык   627

нарратив

Интернет

английский язык   733

неродной язык

семантический анализ

русский язык   548

пространственные отношения

и прагматика   290

обзоры литературы   291

русский язык   405

эмоциональность

концепт

русский язык   527

Цветообозначения

и лингвокультурология   149

и прецедентное имя   149

метафора

национально-культурная специфика

татарский язык   882

парадигма

язык Интернета

русский язык   638

язык прессы

русский язык   638

прагматика   149

сложное слово

значение

русский язык   436

этимология

русский язык   436

функциональная семантика   149

Церковнославянский язык   382

Цитата

трансформация

язык газеты

русский язык   543

Части речи   232

словацкий язык   679

Частицы

ареальная лингвистика

словацкий язык   675

вопрос

стилистическое значение

русский язык   357

диалекты

словацкий язык   675

и лексикография

словацкий язык   675

синтаксис

ведийский язык   370

этимология

ведийский язык   370

Чехов А П   332

Чехословакия   64

Чеченская респ   166

Числительное

и фразеологическая единица

английский язык   268

кабардино-черкесский язык   268

русский язык   268

французский язык   268

номинация

русский язык   368

собирательность

национальный корпус

русский язык   629

фразеологическая единица

сопоставительно-типологический анализ   268

Чтение

и грамотность   185

Шакирова Л З   52

Шанский Н М   42

Шведова Н Ю   41

Школы и направления лингвистики   119, 18

СССР   365

США   19

Шлейхер А   17

Шпет Г Г   58

Эвфемизмы

классификация   237

методы исследования

обзоры литературы   237

якутский язык   913

Эдельман М   48

Эколингвистика

международные конференции   91, 86, 72

Эмоциональность

концепт

язык художественной литературы

английский язык   277

русский язык   277

невербальная коммуникация

художественный текст

русский язык   561

Энциклопедические словари

и терминология

русский язык   432

Эпиграфика

изучение

кельтские языки   846

фразеология

хеттский язык   859

языкознание и история

кельтские языки   846

Эпистолярный стиль

и деловой стиль

организация текста

английский язык   734

и метатекст

русский язык   413

модальность

русский язык   413

оценка

русский язык   413

разговорная речь

перевод

русский язык

английский язык   329

эмоционально-экспрессивные средства

русский язык   413

Эргонимика

адекватность перевода

русский язык

английский язык   351

Эстетическая функция языка   292

Этимология   11

английский язык   746

латинский язык   823

лексикография   314

монгольские языки   869

тюркские языки   869

учебные издания

русский язык   567

Этнолингвистика   863, 507, 480, 375

конференции   73

Этноним

и национальная культура

концепт

клише

голландский язык   783

Этнопсихолингвистика   192

Этносоциолингвистика   146

Юмор

сравнительная конструкция

русский язык   509

Юрислингвистика

и антропонимика   257

и язык судопроизводства

русский язык   469

Язык газеты

жанры

французский язык   837

заглавие

метафора

китайский язык   957

заимствование

английский язык

латышский язык   781

норвежский язык   781

и неологизмы

крымско-татарский язык   898

концепт

английский язык

Великобритания   722

описание

английский язык

Великобритания   778

США   778

нарратив

социокультурный контекст   308

неологизмы

и аббревиатура

английский язык   762

синтаксис

крымско-татарский язык   898

текстообразование

русский язык   493

Язык драматургии

художественный перевод

французский язык

английский язык   718

Язык и идеология   378

Россия   8

СССР   8

Язык и культура   863, 682, 518, 389, 160, 156, 153, 152

антропоцентрический подход   161

Испания   828

лексикография   150

международные конференции   95, 72

русский язык

международные конференции   81

текст

и интертекстуальность

русский язык   443

языковая картина мира

русский язык   3

Язык и мышление   593, 16

международные конференции   93

Язык и нация   146

Язык и общество   156, 155, 151

английский язык   697

русский язык

международные конференции   81

Язык и политика   778, 776, 710, 701, 523, 389, 147, 146, 48

русский язык   517

французский язык   832

Язык и религия   382

паремиология

башкирский язык   889

русский язык   582

Язык и речь   207

Язык иностранцев

русский язык

Монголия   592

Язык Интернета

аббревиатура

китайский язык   307

русский язык   307

автоматические словари

и информационно-поисковые системы

немецкий язык   806

деловой стиль

автоматическая обработка текста

русский язык   500

дискурсивный анализ

и воздействие текста

башкирский язык   299

русский язык   299

концепт

политическая речь   285

речевые жанры

английский язык   729

текст

контент-анализ

русский язык   416

типология текстов

и жанры   226

русский язык   416

Язык кино

заглавие

перевод

английский язык

русский язык   337

перевод

национально-культурная специфика

польский язык

голландский язык   349

Язык критики

язык средств массовой информации

речевая стратегия

русский язык   576

языковая личность

речевое поведение

русский язык   576

Язык молодежи

жаргон

русский язык   640, 537

Интернет

сленг

русский язык   503

культура речи

русский язык   503

методика преподавания

русский язык   404

сленг

язык средств массовой информации

русский язык   516

этносоциолингвистика

русский язык

Волгоград   616

Язык науки

дискурс

социокультурный контекст

немецкий язык   793

жанры

английский язык   768

и методика преподавания

русский язык   404

и обыденный язык

социокультурный контекст   151

язык прессы

заглавие

немецкий язык   813

Язык научной литературы

адресант

русский язык   560

адресат

русский язык   560

аргументация

немецкий язык   799

дискурсивный анализ

английский язык   298

и функциональные стили

русский язык   560

когнитивный подход

английский язык   138

русский язык   138

риторика

обзоры литературы   297

типология текстов

экспрессивность

русский язык   560

Язык научно-технической литературы

терминология

лексическая семантика

немецкий язык   294

русский язык   294

Язык национальных меньшинств

фризский язык

Нидерланды   696

Язык общественно-политической литературы

жанры

и адресат

русский язык   295

коммуникативная ситуация

русский язык   295

прагматика

русский язык   295

Язык поэзии

заумь

звуковой символизм

русский язык   444

концепт

русский язык   454

лексикография

русский язык   633, 515

метафора

русский язык   643

организация текста

и метрика

русский язык   429

словоизменение

русский язык   610

словообразование

русский язык   610

существительное

синонимия

литовский язык   681

фоностилистика

и грамматическая  стилистика

литовский язык   681

художественный перевод

польский язык

русский язык   323

языковая личность

социокультурный контекст

русский язык   148

Язык права   296

и философия языка   293

история языка

английский язык   773

концепт

английский язык

Великобритания   722

перевод

лексическая лакуна

английский язык

русский язык   325

Язык прессы

жанры

языковая личность

русский язык   514

интервью

эмоционально-экспрессивные средства

русский язык   619

клише

гендерный подход

английский язык   302

русский язык   302

лексико-семантическое поле

концептуальный анализ

английский язык   704

русский язык   618

сатира

французский язык   832

Язык публицистики

адресат

коммуникативное намерение

русский язык   532

английский язык   141

идиолект

риторика

и семиотика

английский язык   346

эпитет

русский язык   532

испанский язык   141

прецедентный текст

социокультурный контекст

русский язык   543

русский язык   141

французский язык   141

цитирование

немецкий язык   309

русский язык   309

французский язык   309

Язык радиовещания

коммуникативная стратегия

русский язык   612

Язык рекламы

адресат

и коммуникативное намерение

английский язык   760

графика

русский язык   521

интертекстуальность

русский язык   484

коммуникативная стратегия

и эмоциональность

английский язык   306

русский язык   306

русский язык   539, 521

контраст

имплицитность

английский язык   760

лексика

русский язык   521

организация текста

русский язык   484

оценка

русский язык   310

французский язык   310

прагматика

английский язык   721

русский язык   310

французский язык   310

психолингвистика

русский язык   521

синтаксис

русский язык   521

структурно-семантический анализ

английский язык   721

язык Интернета

дети

гендерный  подход

английский язык   304

французский язык   304

язык прессы

прецедентный текст

английский язык   763

Язык средств массовой информации

антропонимика

немецкий язык   789

грамматическая стилистика

и семантика

русский язык   621

жанры

русский язык   453

Интернет

концепт

русский язык   179

испанский язык   830

коммуникативная стратегия

и воздействие текста

русский язык   526

коммуникативное намерение

фрейм

русский язык   545

конференции

русский язык   564

лексикография

русский язык   455

лингвокультурология

славянские языки   374

метафора

концептуальный анализ

английский язык   730

лексико-семантическая группа

русский язык   575

обзоры литературы   305

оценка

русский язык   528

перевод

английский язык

русский язык   346

политическая речь

метафора

русский язык   574

прагматика

английский язык   710

США   772

башкирский язык   299

русский язык   299

прецедентный текст

английский язык   776

присоединение

русский язык   300

французский язык   300

речевые жанры

и речевое поведение

русский язык   541

русский язык   458

сема

словацкий язык   673

семантическое словообразование

славянские языки   374

типология текстов

дискурсивный анализ

русский язык   545

экспрессивность

русский язык   461

Язык судопроизводства

жанры

английский язык   362

русский язык   362

Язык телевидения

дискурсивный анализ

английский язык   765

интервью

коммуникативная тактика

и успешность речевого акта

русский язык   573

политическая речь

немецкий язык   801

речевая коммуникация

и невербальная коммуникация

немецкий язык   801

Язык фольклора

калмыцкий язык   921

комическое

немецкий язык   800

лексико-семантическое поле

башкирский язык   889

обряды

славянские языки   375

палеоазиатские языки

международные конференции   90

ритуалы

номинация

русский язык

Вятка   507

символ

русский язык   480

русский язык

Волго-Вятский регион   480

славянские языки   376

структура предложения

русский язык   611

Язык художественной литературы

автор

языковая личность

русский язык   561

билингвизм

русский язык

французский язык   483

заимствование

стилистическое значение

русский язык   596

и язык фольклора

интертекстуальность

русский язык   471

идиолект

лексикография

русский язык   631

окказионализмы

русский язык   499

контраст (стиль)

русский язык   397

лексико-семантическое поле

ритуалы

русский язык   471

лексическая стилистика

русский язык   596

речевые жанры

русский язык   600, 458

словосочетание

осетинский язык   223

русский язык   223

чешский язык   667

языковая картина мира

русский язык   600

Язык художественной прозы

олицетворение

русский язык   613

словотворчество

неологизмы

русский язык   565

Язык эмигрантов   147

и преподавание неродного языка   163

социолингвистический подход   163

Языки малочисленных народов

лексикография

саамский язык   863

Языки международного общения

английский язык   697

Языки национальных меньшинств

фризский язык

Нидерланды   695

ФРГ   695

Языки Юго-Восточной Азии

конференции   84

Языковая игра

анекдот

английский язык   289

русский язык   289

французский язык   289

русский язык   525

Языковая картина мира   585, 239

аксиология

концепт

английский язык   267

русский язык   267

и антропологическая лингвистика   152

и антропология   107

и история   107

и миф

обзоры литературы   279

русский язык   279

китайский язык   954

концепт

английский язык   757

гендерный подход

русский язык   618

испанский язык   828

лексика

и фразеология

литовский язык   682

лексическая семантика

английский язык   758

лингвокультурология   275

национальные варианты языка

Австралия   748

Новая Зеландия   748

лексика

литературный язык

и сленг   236

лексикография

концепт

национально-культурная специфика

русский язык   489

лексико-семантическая группа

национально-культурная специфика

калмыцкий язык   245

немецкий язык   245

литовский язык   265

паремиология

концепт

табасаранский язык   940

профессионализмы

национально-культурная специфика

английский язык   260

немецкий язык   260

русский язык   260

русский язык   647, 517, 265

фразеологическая единица

лексико-семантическое поле

английский язык   286

кабардино-черкесский язык   286

немецкий язык   286

русский язык   286

национальная культура

английский язык

США   736

фразеология

национально-культурная специфика

английский язык   897

крымско-татарский язык   897

эмоционально-экспрессивные средства

оценка   281

язык фольклора

этнические группы

тувинский язык   904

Языковая коммуникация   98

социолингвистический подход   103

Языковая компетенция   175, 160

Языковая личность

билингвизм

словесная ассоциация   548

языковое сознание

ассоциативный эксперимент   191

восприятие текста

ассоциативный эксперимент

русский язык   626

диалекты

речевой портрет

русский язык   559

и языковая эволюция

социокультурный контекст

русский язык   177

и языковое сознание

национально-культурная специфика

русский язык   506

идиолект

стилистика

русский язык   431

интервью

русский язык   524

когнитивный подход   175

обзоры литературы   6

поэзия

социокультурный контекст

русский язык   145

речевой портрет

гендерный подход

английский язык   176

русский язык   176

речепроизводство   201

русский язык   467

социальная дифференциация языка   188

социокультурный контекст

и национально-культурная специфика

русский язык   435

эпистолярный стиль

английский язык   745

язык телевидения

репрезентация

русский язык   431

языковая картина мира   177

языковое сознание   177

языковый знак   346

Языковая норма

и узус

голландский язык   785

и язык средств массовой информации

русский язык   591

Языковая политика   408, 147, 146

европейские страны   167

Испания   825

Казахстан   162

Россия   143, 8

СССР   166

Языковая ситуация

и языковая политика

Гвиана   154

Казахстан   162

Каталония   826

обзоры литературы   158

социокультурная система

Карачаево-Черкесия   164

Финляндия   689

Якутия   910

Языковая эволюция

узбекский язык   877

Языковеды   41, 18

Языковое планирование

сербский язык   662

Языковое сознание

восприятие слова

русский язык   464

и ассоциативные словари

русский язык   182

и история

русский язык   462, 187

социальная антропология   187

концепт

английский язык   234

вербализация

русский язык   581

восприятие

ассоциативный эксперимент   195

дети

русский язык   522

китайский язык   194

русский язык   234, 194

лингвокультурология

клише

русский язык   530

национально-культурная специфика   288

ассоциативный эксперимент

китайский язык   172

русский язык   172

психолингвистический эксперимент

русский язык   640

русский язык   192

языковая личность

моделирование   197

Языковое строительство

Белоруссия   390

Россия   8

Языковой знак

семиотический анализ

французский язык   839

Языковые контакты

европейские страны   121

и креолизация языка   126

испанский язык

английский язык

США   127

монгольские языки

тунгусо-маньчжурские языки   914

тюркские языки   914

Поволжье

международные конференции   94

русский язык

скандинавские языки   153

саамский язык

скандинавские языки   125

социокультурный контекст

русский язык

греческий язык:   153

китайский язык   122

Языковые конфликты   727, 389

Языковый знак

и перевод   104

и смысл   104

семиотический анализ   104

Языкознание

и антропоморфизм   241, 161

и литературоведение   33

и математика   368

и эпистемология   274

и юриспруденция   722, 389, 362

конференции   89, 87, 78

международные конференции   92, 85, 79, 77, 71, 70

методы исследования   117

Языкознание и история   689, 153

Языкознание и психология   196, 33

Языкознание и семиотика   105

Языкознание и философия   361, 106, 57

Языкознание и этнография   936, 904, 371, 363, 243

калмыцкий язык   921

Якобсон Р О   361, 292, 204, 117, 58, 57, 54, 40, 39, 33, 32, 31, 30, 29, 28, 27, 26, 25, 22
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